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ÖNSÖZ 

Tarihte büyük medeniyetler inşa etmiş milletler, bu vasıflarını en 
belirgin olarak edebi yapıtlarda gösteregelmiştir. Gerçekten de sözün kuvvet 
ve tesirini geçebilecek başka bir kuvvet bulunmamaktadır. İnsanoğlu sözün 
kuvvet ve tesirini keşfettiği günden bu güne, onu hep en iyi şekilde 
kullanmanın telaşında olmuştur. Türk dilinin nadide şiirlerine imza atan 
Anadolu dervişi Yunus’un meşhur ifadesiyle söz; savaşlar bitiren, kelleleri 
götüren, doğru kullanıldığında ise zehirli aştan bal üreten bir araçtır. Sözün 
bu denli etkili ve doğru kullanıldığı saha ise hiç şüphesiz şiirdir. Elinizdeki 
bu çalışma 17. yy. Türk Edebiyatının gazel, rubai, müseddes gibi manzum 
formlarından müteşekkil bir mecmuayı incelemek üzere hazırlanmıştır. 

Arapça ‘Toplanmış, derlenmiş, bir araya getirilmiş’ anlamına gelen 
Mecmū‘a ismi klasik Türk edebiyatında çeşitli sahalara ait metinlerin 
toplanmış halini ifade etmekle birlikte bu çalışmada olduğu gibi, bugünün 
şiir antolojileri ile aynı ihtiyacı karşılayan eserleri de ifade etmektedir. 

Muhtevasına göre mecmuaları: Nazire mecmuaları; antoloji 
niteliğinde seçme şiir mecmuaları; türlü konularda risâlelerin bir araya 
getirilmesiyle ortaya çıkan mecmualar; aynı konudaki eserleri içine alan 
mecmualar ve tanınmış kişilerce hazırlanmış, yararlı bilgileri, fıkraları ve 
özel mektupları kapsayan mecmualar olarak gruplandırmak mümkündür. Bu 
çalışmamızda incelediğimiz mecmuayı, antoloji niteliğindeki seçme şiir 
mecmuaları arasında kabul edebiliriz. 

Mecmualar edebiyat sahasındaki çalışmalar ve kültürel araştırmalar 
için kıymetli kaynaklardır. Mecmuaların sağladığı faydalardan bazılarını 
özetleyecek olursak: Öncelikle ismi kaynaklarda geçmesine rağmen 
herhangi bir nüshası bulunmayan bir eser ya da eserin bir kısmı 
mecmuaların birinden çıkabilir. Daha önce gün yüzüne çıkmamış belgeler, 
türler, şairler, manzumeler tespit edilebilir. Ayrıca mecmualar ait olduğu 
dönemin şiir zevkini büyük ölçüde yansıtır. Şairler ve edebi kişilikleri 
hakkında ipuçları verir. 
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Mecmuaların bu ve benzeri faydaları göz önüne alındığında üzerinde 
çalışılması gerekli olan eserler olduğu fark edilecektir. 

Çalışmamız Süleymaniye Ktp. Hamidiye 1186 numaralı şiir 
mecmuasının 1b ve 50a varaklarını kapsamaktadır. Genel kabul görmüş 
çeviriyazı alfabesiyle hazırlanan tenkitli metinden önce giriş bölümünde 
mecmualar hakkında bilgi verilmiştir. 

Giriş bölümünden sonra memuânın şekil ve muhteva bakımından 
tanıldığı Mecmuâ-i Eş’âr başlıklı bölüme yer verilmiştir. 

Tenkitli metin kurulurken şairlerden divanı yayımlanmış olanların 
şiirlerini mecmuadakiler ile karşılaştırdık. Şiirlerin divanlarda geçtikleri 
yerleri ve nüsha farklılıklarını dipnotta belirttik. 

Metnin yazımında ilmî eserlerde kabul görmüş çeviriyazı alfabesi 
kullanılmıştır. Her şiire numara verilmiş, bulunduğu yazma ve yaprak 
numarası dipnotta belirtilmiştir. Her şiirin başında vezni yer almaktadır. 
Mahlaslar koyu dizilmiştir. 

Çalışmaya metinde şiirleri bulunan şairlerin bir dizini eklenmiştir. 

Türk Dili ve Edebiyatı sahasında yapılacak olan çalışmalara ve kültür 
dünyamıza katkılar sağlayan, kayda değer bir eser olması temennisiyle 
yaptığımız bu çalışmada bana yol gösteren hocam Doç. Dr. Ömer 
ZÜLFE’ye teşekkürlerimi sunmayı bir borç bilirim. 

Özkan ÇAYLAK 
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ÖZET 

Bu çalışma Süleymaniye Ktp. Hamidiye 1186 numarada kayıtlı olan 
Mecmū‘a-i Eş‘ār’ın  1b-50a yapraklarındaki manzumelerin tenkitli metnini 
içermektedir. Mecmuânın 1b-50a yaprakları arasında toplam 63 şair ve bu 
şairlere ait 224 gazel, 9 müseddes, 11 rubai, 14 kıt’a 139 ferd 
bulunmaktadır. Metinde geçen şairlere bakılarak mecmuânın 16. ve 17. yy 
da derlendiği söylenebilir. Mecmuânın derleyeni belli değildir. Divanı 
yayımlanmış olan şairler karşılaştırmalı olarak ele alınmış, farklar dipnotta 
belirtilmiştir. Giriş kısmında, Türk Edebiyatında mecmuâların yeri hakkında 
kısa bilgiler verilmiştir. Giriş bölümünden sonra memuânın şekil ve 
muhteva hususiyetleri belirtilmiştir. Çalışmanın sonunda şairler ve şiirler 
dizinine yer verilmiştir. 
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ABSTRACT 

This study covers the criticised parts of poems named Mecmū‘a-i 
Eş‘ār’ recorded on pages 1b-50a in Süleymaniye Library on number 1186 
Hamidiye. The pages of mecmua 1b-50a includes totally 63 poets and 224 
gazels 9 müseddeses 11 rubaies, 14 kıt‘as, 139 ferds. İt can be said that 
these poems were written in the 16th and 17th century through the poets 
mentioned in the text. The person who gathered the mecmua is unknown . 
The poets whose poems were published are handled comparatively and the 
differences were pointed out in the footnote. The criticised poems and short 
knowledge about Turkish. Mecmuas and their places in Turkish Literature 
are given in the introduction part. İn the end of the study an index of poets 
and poems can be found. 
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KISALTMALAR 

AD: Âhî Dîvânı 

Ar.: Arapça. 

Bkz: Bakınız 

BD: Behiştî Dîvânı 

C.: Cilt. 

CD.: Cinânî Dîvânı 

ED: Enverî Dîvânı 

F.: Farsça 

FD.: Fehîm-i Kadîm Dîvânı. 

FgD.: Figânî Dîvânı 

FzD. : Fuzûli Dîvânı 

haz.: Hazırlayan. 

HD.: Hayâli Dîvânı 

HlD: Helâkî Dîvânı. 

HyD.: Hayretî Dîvânı 

İD.: İshâk Dîvânı 

İsD.: İsmetî Dîvânı 

Kit.:Kitaplığı. 

Ktp.: Kütüphanesi. 

MD.: Muhibbî Dîvânı 

MsD: Mesîhî Dîvânı. 

ND: Necati Beg Dîvânı 

nu.: Numara. 
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NvD.: Nev’î Dîvânı 

RD.: Revânî Dîvânı 

s.: Sayfa. 
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İŞARETLER 

“ ” Alıntı 

‘  ’ Anlamlandırma 

(  ) İkinci durumdaki bilgiler 

[  ] Yazmada olmayıp eklenen veya onarılan yerler 
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ÇEVİRİYAZI ALFABESİ 

 ’ ,A, a, E, e ا
 Ā, ā, a آ
 B,b ب
 P, p پ
 T, t ت
 Ś, ś ث
 C, c ج
 Ç, ç چ
 Ģ, ģ ح
 Ĥ, ĥ خ
 D, d د
 Ź, ź ذ
 R, r ر
 Z, z ز
 J, j ژ
 S, s س
 Ş, ş ش
 Ŝ, ŝ ص
 Ż, ż, Ē, ē ض
 Š, š ط
 Ž, ž ظ
 ‘ ع
 Ġ,ġ غ
 F, f ف
 Ķ, ķ ق
 K, k, G, g, Ň, ñ ك
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 L, l ل
 M, m م
 N, n ن
 V, v, O, o, Ö, ö, U, u, Ü, ü, Ū, ū, Ō, ō و
 H, h, A, a, E,e ه
 Y, y, İ, i, Ì, í ي
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GİRİŞ1 

Klasik Türk edebiyatında mecmua, çeşitli konulardaki yazıların, 
şiirlerin, bir araya getirildiği bir antoloji olarak düşünülmektedir. Ancak 
mecmualar içeriklerine göre çeşitlenmektedir: 

I. Nazire mecmuaları 

II. Seçme şiir mecmuaları (mecmua-i eş’ar, mecmua-i devavin) 

III. Aynı konu ile ilgili eserlerin bir araya gelmesi ile oluşan 

mecmualar (mecmua-i edeviye, mecmua-i ed’iye, mecmua-i tevarih, 

mecmua-i muammeyat, mecmua-i münşeat, mecmuatü’r-resail gibi) 

IV. Karışık mecmualar. Bu tür mecmualar nazım, nesir karışık 

olabileceği gibi Arapça, Türkçe ve Farsça gibi değişik dillerde de yazılmış 

olabilir. 

Bunlardan başka mecmuâları; tertip edenine göre, tanınmış kişilerce 

veya derleyeni belli kişilerce hazırlanmış mecmualar ve anonim mecmuâlar 

olarak iki kısımda incelemek de mümkündür. 

Kütüphanelerimizde kayıtlı bütün mecmualar taranmış değildir. 

Dolayısıyla mecmualar üzerinde yapılacak çalışmalar sonucu bu 

sınıflandırma daha da genişletilebilir. 

Yukarıdaki bilgilerden de anlaşılacağı üzere mecmualar yalnızca 

şiirlerin toplandığı bir kaynak değildir. Mecmualarda tarihi olayların 

anlatılmasından, resmi yazışmalara; fıkra, bilmece gibi eğlencelik türlerden 

anılara kadar geniş bir konu yelpazesi vardır.  

                                                 
1 AYDEMİR: “Şiir Mecmuaları ve Metin Teşkilinde Mecmuaların Rolü”, C: 39, Sayı: 464, 

s. 147-154; AYDEMİR: “Şairlerin Edebi Kişiliğinin Tespitinde Mecmuaların Rolü”, 
C: 39, Sayı: 464; TARLAN: “Eski Mecmualar Arasında”, C.1, Sy.2, s. 122-137; 
KUT: “Mecmua “TDEA, C:6, s.170-173. 
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Mecmuaların Türk Dili ve Edebiyatı çalışmalarına faydaları hakkında 

ise şunlar sıralanabilir: 

1. Bulundukları dönemin edebi zevkini yansıtırlar. Mecmuaları 

derleyen kişiler genelde şiir zevki gelişmiş kişiler oldukları için 

dönemlerinde rağbet görmüş ve sevilmiş şairler ve şiirlerinden seçmeleri 

mecmualara taşımışlardır. Bir şairin mecmualara giren şiir sayısından ya da 

ne kadar sıklıkla mecmualarda yer aldıklarından hareketle popülaritesini 

ortaya koymak mümkündür. Şiirler aynı zamanda dönemin dil hususiyetleri 

açısından da fikir verir. 

2. İsimleri tezkirelerde geçmekle beraber bir çok şairin divanı ortada 

yoktur veya mürettep bir divan vücuda getirmemişlerdir. Bazı şairlerin ise 

mecmualarda bulunup divanında yer almayan şiirleri vardır. Helâkî Divanı 

divan nüshası olmasına rağmen büyük oranda mecmualardan yararlanarak 

hazırlanmıştır. Çâkerî Divanı, Behiştî Divanı ise doğrudan mecmualardan 

hareketle oluşturulmuştur. Behiştî ve Nef’î’nin ise divanlarına girmeyen 

manzumeleri mecmualardan tespit edilmiştir. Bu örnekleri çoğaltmak 

mümkün. Metin teşkilinde çalışmanın eksik kalmaması adına mecmualara 

mutlaka başvurulmalıdır. 

3. Şairlerin kimlerden etkilendiği ya da kimleri etkilediği gibi 

durumların tespiti için de nazirelerden faydalanılabilir. Şairin edebi 

kişiliğini tespit adına nazire mecmuaları önemli kaynaklardır. 

4. Edebiyat tarihine geçmemiş belgeler, türler, şairler, manzumeler 

tespit edilebilir. 
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Yukarıda değindiğimiz faydaları çoğaltmak mümkün. Bu konuyla 

ilgili özet olarak mecmuaların, edebiyat araştırmaları söz konusu olduğunda 

mutlaka başvurulması gereken kaynaklar olduğunu söyleyebiliriz.2 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

                                                 
2  ERPİK: “Mecmua-i Eş’ar” (Basılmamış Yüksek Lisans Tezi), Marmara Üniversitesi 
Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, İstanbul, 2009, s. 5 
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MECMÛ‘A-İ EŞ‘ÂR 

(Süleymaniye Kütüphanesi Hamidiye 1186)  

1. Mecmuanın Dış Özellikleri 

İçindeki şairlerden hareketle 17. asrın ilk yarısında istinsah edildiği 
tahmin edilen mecmua, Talik hatla kaleme alınmıştır. Başlıklar ve bazı 
mahlaslar kırmızı mürekkeple yazılmıştır. Sayfa kenarları, ortası altın suyu 
ile tezhip edilerek cetvellenmiştir. Mihrabiye sayfası da yine altın suyuyla 
tezhiplidir.(bkz. Resim 1) Mecmuanın hattı ve tezhibi mecmuanın değerli 
kabul edildiğini göstermektedir. 

Cönk şeklinde tertip edilen mecmuanın kendine has bir düzeni olduğu 
göze çarpmaktadır. 195 varaktan müteşekkil olan eserin her sayfası iki 
sütuna bölünmüş ve ara bölmenin içi iki adet ferd ya da bir rubai\dörtlük 
sığacak şekilde boş bırakılmıştır. Böylece her sayfada en az iki gazel ve iki 
ferd yer almıştır. (bkz. Resim 2) Göze çarpan bir diğer husus ise yazar sayfa 
sonunda şiire diğer sütunda devam etmek yerine sonraki sayfadan devam 
etmesidir.(bkz. Resim 3) Mecmuâ 14 satır ve iki sütun olarak kaleme 
alınmıştır. Eserin boyutları ise kütüphane kayıtlarında 316mm X 157mm : 
267mm X 107mm  olarak geçmektedir. 

2. Mecmuanın Muhteva Özellikleri 

Bu mecmua 15-17. asır şairlerinden seçilen şiirlerin bir araya 
getirilmesiyle oluşmuştur. Şiirlere dikkat edildiğinde pek çoğunun birinci 
sınıf şairlerin şiiri olduğu yada aynı kalitede şiirler olduğu fark edilmektedir. 
Bu da mecmuayı tertip edenin zevk sahibi bir insan olduğunu 
göstermektedir. 

Seçilen şiirler arasında Kanuni Sultan Süleyman, Sultan Murat gibi 
padişah ve Şemsi Ahmet Paşa gibi devlet adamlarının şiirleri de mevcuttur. 
Mecmuânın çalıştığımız kısmında toplam 63 şair ve bu şairlere ait 224 adet 
gazel, 9 adet müseddes bulunmaktadır. Ayrıca şairi tespit edilemeyen 11 
adet rubai, 14 adet kıt’a, 139 adet ferd bulunmaktadır.  
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Divanı basılmış şairlerden Hayâli’ye ait 10, 19, 61, ve 70. gazellerin 
divanda bulunmadığını tespit ettik. Yine Hayretî’ye ait 295 numaralı gazelin 
ve Muhibbî’ye ait 383 numaralı gazelin şairlerin dîvanlarında olmadığını 
tespit ettik  
 

3. Mecmuanın 1b-50a sayfalarında  Şiirleri Bulunan Şairler 

Âfitâbî 
Âhî 
Aşkî 
Behiştî 
Cinânî 
Enverî 
Fakîrî 
Fârîsî 
Fâyik 
Fazlî 
Fehîm 
Feyzî 
Fezâyî 
Figânî 
Firâkî 
Fuzulî 
Garîbî 
Gazâyî 
Günâhî 
Hâfız 
Hâkî 
Hâletî 
Halîl 
Halîlî 
Hâverî 
Hayâlî 
Hayretì 
Helâkî 
Hükmî 
İshâk 
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İsmetî 
Kâfî 
Livāyî 
Medhî 
Mesîhî  
Muhibbî 
Mustafa (Sultan) 
Murâdî (Sultan) 
Nahîfî 
Nâmî 
Necâtî 
Nef’î 
Nev’î 
Nihâlî 
Nizâmî 
Râsih 
Ref’î 
Revānî 
Riyâzî 
Sabrî 
Sırrî 
Şahîd 
Şemsî (Ahmed Paşa) 
Şem’î 
Tâli’î 
Turâbî 
Ulvî 
Vâlihî 
Veysî 
Zuhurî 
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4. Mecmuanın 1b-50a Sayfalarında Kullanılan Vezinler 

1.Remel [ Koşma ]:       Sayı 
 Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün    136 
 – + – – / – + – – / – + – – / – + – 

Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün     4 
– + – – /  – + – – / – + – 

 Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün    69 
 + + – – / + + – – / + + – – / + + –  
 
2. Hezec [ Türkü ]: 
 Mefā‘ílün mefā‘ílün mefā‘ílün mefā‘ílün   78 
 + – – – / + – – – / + – – – / + – – – 
 Mefā‘ílün mefā‘ílün fa‘ūlün     14 
 + – – – / + – – – /+ – – 
 Mef‘ūlü mefā‘ílü mefā‘ílü fe‘ūlün    20 
 – – + / + – – + / + – – +/ + – – 

Mef‘ūlü mefā‘ílün mef‘ūlü mefā‘ílün   2 
– – + / + – – – /– – + / + – – –  
Mefā‘ílün mefā‘ílün      1 

 + – – – / + – – – 
 
3.Mużāri‘ [ Benzer ]: 
 Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün    35 

– –+ / – + – + / + – – + / – + – 
Mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün    4 
— — + / — + — — / — — + / — + — — 

4. Recez : 
 Müstef ‘ilün müstef’ilün müstef’ilün müstef’ilün  1 

— — + — /— — + — /— — + — /— — + —  



XX 
 

5. Kâmil: 
 Mütefā ‘ilün fe ‘ūlün mütefā ‘ilün fe ‘ūlün   1 
 + + — + — / + — — / + + — + — / + — — 
6. Ahreb: 

Mef‘ūlü mefā‘ílün mefā‘ílün fa‘    2 
– – + / + – – – / + – – – / +  
Mef‘ūlü mefā‘ílü mefā‘ílü fe‘ūl    2 

 – – + / + – – + / + – – +/ + – – 
7. Müctess:  
 Mefā‘ilün fe‘ilātün mefā‘ilün fe‘ilün    9 
 + – + – /+ + – – / + – + – /+ + – 
8. Hafîf: 
 Fe‘ilātün mefā‘ilün fe‘ilün     8 
 + + – – / + – + – /+ + – 
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áAZELİYYÁT-I ÒAYÁLÌ 

1. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Sen yüzi gülsüz cihÀn gülzÀrı zindÀndur baña 
 Òalú-ı èÀlem gül gibi her gice òandÀndur baña 

2. áamzeñüñ cellÀdını gönder ki teslìm eyleyem 
 Çün óicÀb olan arada ey ãanem cÀndur baña 

3. Rÿz-ı hecrüñde beni tenhÀ görelden dïstum 
 MüstedÀm olsun àamuñ her gice mihmÀndur baña 

4. Terkiñ urur diyü iàvÀ eylemiş bì-dìn raúìb 
 Sevdigüm vallÀhi billÀhi bu bühtÀndur baña 

5. Ey ÒayÀlì çekmezem firdevs-i ferdÀ àuããasın 
 Kim bugün cennet cihÀnda vaãl-ı cÀnÀndur baña 

MÜFRED 

2. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Ruò-ı rengìni kim yÀrüñ leùÀfet gülsitÀnıdur 
 ZenaòdÀn ãanma ol gülşende bülbül ÀşiyÀnıdur 

3. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Òÿblar sevdÀsıdur èÀlemde maóbÿbü’l-úulÿb 
 ÓamdülillÀh kim naãìbüm oldı bu sevdÀ-yı òÿb 

2. YÀre èÀşıú geçdigin taèyìb ider òalú-ı cihÀn 
 NÀ-bedìd itse raúìbi bÀrì SettÀrü’l-èuyÿb 

                                                 
1.  Hamidiye 1186: 1b.; HD: G. 4. 
2.  Hamidiye 1186: 1b. 
3.  Hamidiye 1186: 1b.; HD: G. 26. 
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3. Her gün Àhumdan benüm raóm eylese itmeñ èaceb 
 Her günÀhumdan beni pÀk itdi áaffÀrü’õ-õünÿb 

4. Mevlevì olup felekler üstine döner anuñ 
 Şems gibi başını èÀşıú yolında úılsa ùïb 

5. Úanlu yaşuñdan ÒayÀlì gibi itmezseñ vuøÿ 
 CÀmiè-i Óaú’da imÀm-ı èaşúa n’eylersin uyup 

VE LEHU 

4. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Ne õillet virmege rÀàıb ne devlet-òÀnımuz vardur 
 Úo àayrı àayra yÀr olsun bizüm AllÀh’ımuz vardur 

2. Ùarìúında irerse menzil-i maúãÿda her èÀşıú 
 Óaúìúat rÀhını gözler bizüm bir şÀhımuz vardur 

3. Mey-Àlÿde sifÀlin tÀc-ı Cemşìd’e degişmezler 
 Bizüm kÿy-ı òarÀbÀt içre bir dergÀhımuz vardur 

4. áam-ı dünyÀ bizi bilmez velì mÀh-ı muóarremde 
 Şehìd-i KerbelÀ içün bir Àh u vÀhımuz vardur 

5. ÒayÀlì ãÿret-i dünyÀya àÀfiller gibi ùapmaz 
 Óaúìúat vechine baúmış dil-i ÀgÀhımuz vardur 

VE LEHU 

5. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Òaùù-ı müşgìnüñ lebüñde èanber-i sÀrÀ ãatar 
 Ruòlaruñ mihr ü maóabbet beñlerüñ sevdÀ ãatar 

2. èÌdgehde sen dükÀn açduñ ãulu şeftÀlÿya 
 NÀr-ı óasretle yanup èÀşıúlaruñ eyvÀ ãatar 

                                                 
4.  Hamidiye 1186: 2a.; HD: G. 98. 
5.  Hamidiye 1186: 2a.; HD: G. 69. 
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3. Dilde peykÀnuñdan ayrılmaz òayÀli òÀliñüñ 
 GÿyiyÀ ùıfl-ı Óabeş’dür Kaèbe’de òurmÀ ãatar 

4. Çarò-ı gerdÿn mÀh-ı nev naèliyle oldı müşterì 
 Leblerüñ bÀzÀr-ı óüsn içre gezüp óelvÀ ãatar 

5. Rind oldur kim òarÀbÀt içre bir sÀàar meye 
 Taòt-ı Cemşìd’i girev úor efser-i DÀrÀ ãatar 

6. Gÿşe-i bì-tÿşe-i faúr içre bir kemter gedÀ 
 Vaút olur kim pÀdişÀh-ı vaúte istiànÀ ãatar 

7. Yÿsuf-ı Mıãr-ı belÀàatdür ÒayÀlì dïstum 
 Anuñiçün kendüyi úıymetlü bì-pervÀ ãatar 

FERD 

6. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Ne Àdemler helÀk eyler görüñ ol çeşm-i cellÀdı 
 Añılsa yine ammÀ nÀ-tüvÀn bir òastedür adı 

FERD 

7. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

Muzâri  — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. DerbÀnuñ olmış ey ãanem aàyÀr-ı bed-liúÀ 
 ÒayfÀ ki bÀb-ı cenneti şeyùÀn açar úapar 

VE LEHU 

8. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Misk ile kÀfÿrdan levó üzre ebrÿlar mıdur 
 Ya güzellik şÿòlıú alnuñda yazular mıdur 
                                                 
6.  Hamidiye 1186: 2a. 
7.  Hamidiye 1186: 2a. 
8.  Hamidiye 1186: 2a.; HD: G. 154. 
5 ehl-i tabè : ehl-i nazm HD. 
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2. NÀvek-i müjgÀnıdur her óüsn eli sulùÀnınuñ 
 Cismüm üzre görinenler dimeñüz mÿlar mıdur 

3. İki yandan iki zülfüñ mi egilmiş laèlüñe 
 YÀ metÀè-ı ãabra ãarúar iki Hindÿlar mıdur 

4. Óoúúa-i yÀúÿt içre òurdeler her àonçenüñ 
 èAndelìbüñ çeşm-i giryÀnına dÀrÿlar mıdur 

5. Her neôÀéir kim ÒayÀlì naômına dir ehl-i tabè 
 PÀyine baórüñ dem-À-dem yüz sürer cÿlar mıdur 

VE LEHU 

9. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Dişüñ lüélüé lebüñ mercÀn ruòuñ baór-i melÀóatdür 
 İki zülfüñ meheng ol baóre úaşuñ mevc-i Àfetdür 

2. äırÀùuñ èaynıdur úaşuñ ãaçuñda òaşr olur diller 
 äorarsañ ben günehkÀra o úÀmet òod úıyÀmetdür 

3. DiyÀr-ı óayretüñ Mecnÿn şeh-i ãÀóib-külÀhıdur 
 K’anuñ başında úuşlar ÀşiyÀnı tÀc-ı devletdür 

4. Yaşumla úan revÀn oldı başumdan èaúlise gitdi 
 CihÀn aàyÀrdan òÀlì gelürseñ gel ki fırãatdur 

5. ÒayÀlì devlet el virdi diyÀr-ı èaşúa şÀh oldum 
 Otaàum başum üstinde hümÀ-yı evc-i èizzetdür 

VE LEHU 

10. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Günümi úara iden zülf-i siyehkÀruñdur 
 Beni odlara yaúan Àteş-i òassÀruñdur 

                                                 
9.  Hamidiye 1186: 2b.; HD: G. 51. 
10.  Hamidiye 1186: 2b.; bu gazel divanda yok. 
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2. Yol baãup ãabr metÀèını alan èuşşÀúuñ 
 Devr-i óüsnüñde şehÀ ùurre-i ùarrÀruñdur 

3. äorduàum’çün bir aàız laèlüñe sırr-ı dehenüñ 
 Yoú yire úanum içen àamze-i òÿn-òÀruñdur 

4. Ùuruban nÀzile gülşende ãalınduúca şehÀ 
 Servi óayretde úoyan şìve-i reftÀruñdur 

5. äu gibi yüz sürüyü geldi ÒayÀlì úapuña 
 Anı redd itme şehÀ èÀşıú-ı dìdÀruñdur 

FERD 

11. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. İşigüñ òÀkine her gün yüzümi sürmekile 
 Gözüñ üstinde úaşuñ var diyemez kimse baña 

FERD 

12. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. İtmesün mi Àh-ı dil-sÿzum èalevler ÀşikÀr 
 èIşú dirler nÀmına dilde bir Àteş tÀze¹ var 

VE LEHU 

13. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Var ol ey Àhum ki eşküm güllerin Àl eyledüñ 
 Yile virdüñ gülşen-i kÿyında pÀmÀl eyledüñ 

                                                 
11.  Hamidiye 1186: 2b. 
12.  Hamidiye 1186: 2b. 
¹ pāre 
13.  Hamidiye 1186: 2b.; HD: G. 273. 
4 èasker-i óüsn : kişver-i óüsn HD. 
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2. Bir kebÿterdür òayÀl-i zülf-i yÀr ey dìde kim 
 Eşk-i sìmìnüñden ayaàına òalòÀl eyledüñ 

3. ÓÀlümi Àyìne-i ruòsÀruñ içinde görüp 
 Üstine bir noúùa úoduñ adını òÀl eyledüñ 

4. PÀdişÀhum èasker-i óüsn içre dÀd itseñ n’ola 
 Úaddüñi çünkim elif zülfeynüñi dÀl eyledüñ 

5. äoyunup her dem raúìbe úarşu èuryÀn olmaàıl 
 Yoòsa ben dervìşüñi vallÀhi abdÀl eyledüñ 

6. Çeşm-i cellÀduñ siyÀset úılmaàa cÀn düzdine 
 Zülfüñi meydÀn-ı óüsn içinde çengÀl eyledüñ 

7. Müşterì iken ÒayÀlì mihrüñe ey mÀh-rÿ 
 Úılmaduñ bÀzÀr bilsem niçün ihmÀl eyledüñ 

VE LEHU 

14. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Dil helÀk oldı bugün derdiyle ol meh-pÀrenüñ 
 Bulmadum çoà istedüm nÀm u nişÀnuñ çÀrenüñ 

2. Miónet ü derd ü belÀyile düşelden hecriñe 
 Raóm ider óÀline her bì-çÀre ben bì-çÀrenüñ 

3. ÒÀr-ı àamdan gülşen-i kÿyuñda bülbül-veş yine 
 Göklere irişdi feryÀdı dil-i àam-òÀrenüñ 

4. Sìnem üzre dÀà-ı óasret acıyup úan aàladı 
 ÓÀline şol tìà-ı hecrüñden irişen yÀrenüñ 

5. Ey ÒayÀlì ùÀlièüñ yoúdur sitÀreñ n’eylesün 
 Çün senüñle yıldızı barışmaz ol meh-pÀrenüñ 

                                                 
14.  Hamidiye 1186: 3a.; HD: G. 274. 
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FERD 

15. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Göñül èaşúuñda àayrı istemez şirket úabÿl itmez 
 Maóabbet bir güherdür óÀãılı úısmet úabÿl itmez 

FERD 

16. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Yine almış ele dildÀr dil-i aàyÀrı 
 Ne güzel bulmış o şeh bal alacaú ezhÀrı 

VE LEHU 

17. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

  + — — — / + — — — / + — — 

1. HevÀdÀruñ olaldan dÿd-ı Àhum 
 Yazar eyvÀn-ı çaròa Àh şÀhum 

2. MiyÀnuñ fikridür eglencem ancaú 
 Alan bir úıldan alur pÀdişÀhum 

3. Benem devrümde sulùÀn-ı òarÀbÀt 
 Başumda bir úadeó meydür külÀhum 

4. ÓabÀb-ÀsÀ alup başum elime 
 HevÀ-yı èaşúa uydurdum sipÀhum 

5. ÒayÀlì şÀm-ı àam òuffÀşıyam ben 
 CihÀnuñ mihrine yoúdur nigÀhum 

                                                 
15.  Hamidiye 1186: 3a. 
16.  Hamidiye 1186: 3a. 
17.  Hamidiye 1186: 3a.; HD: G. 326. 
4 uydurdum : uyupdur HD. 
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VE LEHU 

18. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Dil helÀk oldı meded şol gözleri bìmÀrdan 
 Derdile dermÀn irişmez ol şeker-güftÀrdan 

2. áam şebinde firúatüñle cÀnum alduñ duymadum 
 Gel berü ãuló idelüm bir bÿseye inkÀrdan 

3. Vaãluñile cÀnum istibdÀl iderseñ n’ola kim 
 Kim úaçar èÀlemde ey dil aããılu bÀzÀrdan 

4. PÀdişÀh-ı mülk-i óüsnüm diyü germ olma şehÀ 
 Kim vefÀ gelmez cihÀnda çarò-ı kej-reftÀrdan 

5. Ey ÒayÀlì èömri øÀyiè itmeyem dirseñ eger 
 ÒÀlì olma devr içinde bir muãÀóib yÀrdan 

VE LEHU 

19. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Úaşuñ hilÀlini meh-i tÀbÀna virmezin 
 Gün ruòlaruñı şemè-i şebistÀna virmezin 

2. Aúşehr’e alnuñı yüzüñi Aydın iline 
 Misgìn ãaçuñı mülk-i Úaraman’a virmezin 

3. Òaùùuñı sebzezÀr dimez úand-i laèlüñi 
 İzüñ tozını küól-i äıfÀhÀn’a virmezin 

4. Göz úarasını mesken iden èaks-i laèlüñi 
 Ôulmet içinde çeşme-i óayvÀna virmezin 

5. Ben ol ÒayÀlì’yem ki bugün yÀr kÿyını 
 Taòt-ı èAcem’le mülket-i èOåmÀn’a virmezin 

                                                 
18.  Hamidiye 1186: 3a.; HD: G. 379. 
2 duymadum : tınmadum HD. 
19.  Hamidiye 1186: 3b.; bu gazel divanda yok. 
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FERD 

20. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Òaù bozdı ise óüsnini ebrÿsı kemÀkÀn 
 Yıúıldı ise mescidi miórÀb yirinde 

21. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

— — +/ + — — +/ +  — — + / + — — 

1. BillÀhi ãaúın bülbül-i zÀruñ nefesinden 
 Ey àonçe-i nev-òìz meded tÀzeligüñ var 

VE LEHU 

22. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Sen ey bülbül kebÀb-ı Àteş-i èaşú-ı gül olmışsın 
 Be yana yana hey miskìn nedür óÀlüñ kül olmışsın 

2. Görüp mestÀne feryÀdum didi ey gülşen-i zìbÀ 
 Yine rindÀne içmişsin seóerden bülbül olmışsın 

3. Ölince úullıàın eyle göñül sen saña itmişsin 
 Varup bir bì-vefÀ yÀrüñ işiginde úul olmışsın 

4. Mey-i gül-çihre içmişsin yine ey àonçe-leb yÀrüñ 
 Güzellenmişsin ey Àfet úızarmış gül gül olmışsın 

5. èAceb şÿrìde-óÀl olduñ ÒayÀlì laèl-i yÀriçün 
 MelÀmet çÀrsÿsında òarìdÀr-ı mül olmışsın 

                                                 
20.  Hamidiye 1186: 3b. 
21.  Hamidiye 1186: 3b. 
22.  Hamidiye 1186: 3b.; HD: G. 382. 
2 gülşen : gülbün HD. 
4 yÀrüñ : benzer HD. 
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VE LEHU 

23. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Dil-rübÀlar kim benüm ãabr u úarÀrum aldılar 
 Çekdiler evvel elümden iòtiyÀrum aldılar 

2. Úanlu yaşumdan cihan gülzÀrı buldı reng ü bÿ 
 Üşdiler bülbülleri feryad u zÀrum aldılar 

3. äabrumı dilden úara gözlü güzeller úapdılar 
 Bir nice şehbÀzlar elden şikÀrum aldılar 

4. Sìnemüñ meydÀnı ùolsa úanlu yaşlarla n’ola 
 Leşker-i miónet beden gibi òiãÀrum aldılar 

5. Zaòm-ı sìnemden ÒayÀlì tìr-i yÀri çekdiler 
 Piste-leb bir serv-úÀmet gül-èiõÀrum aldılar 

FERD 

24. 
mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Gice yÀrÀnile geh òancerin añduk geh ebrÿsın 
 Biraz söyleşdük ol yÀrüñ orasından burasından 

FERD 

25. 
mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Naôar úıl her dem aúan òÿna-ı çeşm-i dÀàdÀrından 
 Benüm her tÀze dÀàum úanlar aàlar rÿzgÀrından 

                                                 
23.  Hamidiye 1186: 4a.; HD: G. 104. 
2 bÿ : rÿ HD. 
24.  Hamidiye 1186: 4a. 
25.  Hamidiye 1186: 4a. 
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VE LEHU 

26. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. “Şol göñül kim bezm-i àamda derdiñi tenhÀ çeker 
 èAyn-ı cÀna küól-i subóÀnelleõì esrÀ çeker 

2. YÀrile èÀşıú ikilik perdesini úıldı çÀk 
 Vaódete irdi daòı zÀhid àam-ı ferdÀ çeker 

3. Mÿrçe bir úaùre mÀ içinde olur nÀ-bedìd 
 Teşne-diller var ki bir demde yedi deryÀ çeker 

4. ÁşiyÀn-ı bülbüli sÀàar idüp gülzÀrda 
 áonçe laèlüñ yÀdına ey lÀle-ruò ãahbÀ çeker 

5. Dergehinde her ne kim emr eylese sulùÀn-ı èaşú 
 Nice yıllardur ÒayÀlì óükmine ùuàrÀ çeker 

VE LEHU 

27. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Yaúalı gülzÀrda èişret çerÀàın lÀleler 
 Üstine pervÀneler gibi üşerler jÀleler 

2. KÀse-i nergisde itdi gözleri yaşın gül-Àb 
 Gördi bülbül àoncenüñ başın aàırdur nÀleler 

3. ÁfitÀb u Zühre’ye óüsnüñ metÀèın itme èarø 
 Aña èÀlem müşterì lÀzım degül dellÀleler 

                                                 
26.  Hamidiye 1186: 4a.; HD: G. 79 
1 èAyn-ı cÀna : Cān gözine 
3 mÀ içinde olur nÀ-bedìd : su içre vucÿdun ġar� ider 
27.  Hamidiye 1186: 4a.; HD: G. 101. 
1 üşerler : düşerler HD. 
5 Ey Hayâli câm u cemdir kim sımış gerdûn-ı dûn/ Lâlenin destinde mey-âlûd olan 

pergâleler  HD. 
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4. Òaymeler úurdı fenÀ iúlìminüñ sulùÀnına 
 NÀz-ı Leylì’den leb-i Mecnÿn’daki tebòÀleler 

5. Añlamaz şimdiki şÀèirler ÒayÀlì şièrini 
 SÀóirì siórin ne bilsün bir iki gevsÀleler 

VE LEHU 

28. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Her úaçan laèlin baña ol mÀh-peyker gösterür 
 èAndelìb-i zÀrına berg-i gül-i ter gösterür 

2. Tìrüñ ey úaşı kemÀn geldükce ãaón-ı sìneye 
 äadr-ı dilde cÀn aña teklìf ider yer gösterür 

3. Noúùa-i òÀlüñdurur laèlüñ úatında çün hilÀl 
 Cennet içre teşne-dil èuşşÀúa kevåer gösterür 

4. Aluban mühr eşrefìsin destine pìr-i felek 
 Ey úamer-ruò müşterìdür vaãluña zer gösterür 

5. Oúuduúca şièrüñi cÀnÀn lebiyle her nefes 
 Ey ÒayÀlì ùÿùì-i naômuña sükker gösterür 

VE LEHU 

29. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. DilberÀ úadd-i òayÀlüñ vasaù-ı cÀnda yatur 
 Mihr-i şevúuñ ãanemÀ bu dil-i vìrÀnda yatur 

                                                 
28.  Hamidiye 1186: 4b.; HD: G. 116. 
2 ider . edip HD. 
3 teşne-dil èuşşÀúa : teşne uşşâkına 
29.  Hamidiye 1186: 4b.; HD: G. 80 
1 úadd-i : hayl-ı HD. 
2 bì-çÀredurur maóbes-i zindÀnda : bì-çÀre gör’e  mihnet-i cānanda // Bir : Der HD. 
3 didi dil : sānemā HD. 
4 beyit divanda yok. 
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2. Õeúanuñ çÀhına ãabr eylemeyüp düşdi göñül 
 Dil-i bì-çÀredurur maóbes-i zindÀnda yatur 

3. Ruòuñ üstinde görüp òÀl-i siyÀhuñ didi dil 
 Bir Óabeş ùıfldurur bÀà-ı gülistÀnda yatur 

4. áamzesi oúı anuñ cÀn u göñülden geçüben 
 Kimse fehm itmez anı ben bilürem úanda yatur 

5. Biñ ola bencileyin ol şehüñ ÀvÀreleri 
 Gÿşe-i àamda ÒayÀlì nice dermÀnde yatur 

VE LEHU 

30. 
Fe èilātün mefÀèilün feèilün 

+ + — — / + — + — / + + —  

1. Bìd Àba dimiş ki lüùfuñdan 
 Dem-be-dem reşóa-i zülÀl içerüz 

2. Áb da bìde didi biz de senüñ 
 SÀye-i devletüñde òïş geçerüz 

FERD 

31. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. VÀ firúatÀ ki irmedüm ol serv-úÀmete 
 VÀ óasretÀ ki úaldı bu óasret úıyÀmete 

                                                 
30.  Hamidiye 1186: 4b. 
31.  Hamidiye 1186: 4b. 



15 
 

VE LEHU 

32. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. CÀn-ı èÀlem ãÿretÀ çoúdur velì cÀnÀnı bir 
 Niçe yüz biñ encümüñ olur meh-i tÀbÀnı bir 

2. Senden özge dilbere èuşşÀú olmaz germ-dil 
 Bunca õerrÀtuñ olur òÿrşìd-i nÿr-efşÀnı bir 

3. Olmadı her Àteş-i ruòsÀra mÀéil ehl-i şevú 
 Niçe pervÀneyle bir şemèüñ olur peymÀnı bir 

4. Gerçi çoúdur óüsn iúlìminde ãÀóib-iótişÀm 
 Bende-i bì-çÀre bir bilmek gerek sulùÀnı bir 

5. Kişver-i naômuñ ÒayÀlì pÀdişÀhıdur bugün 
 Gelmesün meydÀnına anuñ hele oranı bir 

VE LEHU 

33. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Her úaçan nÀz eylese ol serv-i ÀzÀdum benüm 
 Sìneden çıúmaú diler rÿó-ı feraó-şÀdum benüm 

2. Bunca gündür kÿh-ı àamda lÀle-veş úan aàlarum 
 Dimez ol şìrìn-dehen óÀlüñ ne FerhÀd’um benüm 

3. èAşú-ı FerhÀd’ile Mecnÿn’ı n’ola yÀd eylesem 
 Kim biri şeyòüm èazìzüm biri üstÀdum benüm 

                                                 
32.  Hamidiye 1186: 4b.; HD. G. 113. 
1 olur : oldu HD. 
3 Àteş-i ruòsÀra : Àteşin ruòsÀra HD. 
5 pÀdişÀhıdur : pehlevānıdır HD. 
33.  Hamidiye 1186: 5a.; HD: G. 331. 
1 çıúmaú : kaçmak HD. 
2 gündür : demler HD. 
5 Gün gibi èÀlemde olurdum ÒayÀlì  tÀbdÀr : Gül gibi âlemde olaydım Hayâli nâmdâr HD. 
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4. Ben úula raóm it dimekden aàzum egildi saña 
 Úılmadı bir gün neôÀre ey perì-zÀdum benüm 

5. Gün gibi èÀlemde olurdum ÒayÀlì tÀbdÀr 
 Bir gün ol àonçe dehen yÀd eylese adum benüm 

FERD 

34. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — —  

1. HemÀn aèdÀ ile dest-i girìbÀn olmaú evlÀdur 
 Ne lÀzım baña her dem iltizÀm itmeñ müdÀrÀyı 

FERD 

35. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Düşürür òÀke anı Àòir idüp ser-gerdÀn 
 Kime kim şevúile raúã itdüre bir dem devrÀn 

VE LEHU 

36. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Bu úat úat úanile ùolmış dili cÀnÀna ùapşırdum 
 VefÀ ùïmÀrını bir àonçe-i òandÀna ùapşırdum 

2. Òadeng-i àamzesi peykÀnına göñlümde yir itdüm 
 ZüleyòÀ-veş dirìàÀ Yÿsuf’um zindÀna ùapşırdum 

3. Ter itdüm çeşme-i òÿrşìdi èummÀna keder virdüm 
 Ayaàı ùopraàın çün dìde-i giryÀna ùapşırdum 

                                                 
34.  Hamidiye 1186: 5a. 
35.  Hamidiye 1186: 5a. 
36.  Hamidiye 1186: 5a; HD: G. 362 
3 Ayaàı ùopraàın : Gubâr-ı râhını HD. 
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4. Bu göñlüm hüdhüdin sìmüràa irgürdüm bióamdillÀh 
 Elümde yazumı sulùÀn-ı èÀlì-şÀna ùapşırdum 

5. ÒayÀlì naúşına baúup güşÀde olmaàa dÀéim 
 Bu şièr-i nÀzenìnüm defter ü dìvÀna ùapşırdum 

VE LEHU 

37. 
mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Eşküm sitÀresin ãalalı ayaàa gözüm 
 Sen meh-liúÀ yanında benüm düşdi yılduzum 

2. Ben itmezem miyÀnuñiçün úılca úìl ü úÀl 
 Aàzıña yoúdur ey yüzi gün õerrece sözüm 

3. Bir ãÿretile saña geçüpdür beni raúìb 
 Yanuñda anuñiçün aà olmaz úara yüzüm 

4. Nev-rÿz-ı óüsnüñe ireli òaùù-ı müşgbÀr 
 Oldı berÀber ey perì giceyle gündüzüm 

5. YÀrüñ yolında òÀk olur isem ÒayÀlì ben 
 Küól idine gözine her ehl-i naôar tozum 

VE LEHU 

38. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. áayrıya lüùf cefÀdur baña èÀdet senden 
 Demidür eyler isem saña şikÀyet senden 

2. Óaşr meydÀnını Àteş-kede-i èaşú idem 
 Bir dem Àh eylerisem rÿz-ı úıyÀmet senden 

                                                 
37.  Hamidiye 1186: 5a.; HD: G. 340. 
1 Eşküm : Eşkin HD. 
38.  Hamidiye 1186: 5b.; HD: G. 431. 
4 Ben cihÀndan bezerüm : Yok cihÀndan haberim HD. 
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3. Sözlerüm èÀleme bildürdi belÀàat ne imiş 
 Nitekim oldı èayÀn nÿr-ı melÀóat senden 

4. Ben cihÀndan bezerüm üştür-i ser-mest ãıfat 
 Götürelden güzelüm bÀr-ı èinÀyet senden 

5. Ôulmet-i şÀm-ı belÀ içre ÒayÀlì úaldı 
 Pertev irmezse eyÀ necm-i saèÀdet senden 

FERD 

39. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

— — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. LÀyıú mı senüñ meh ola úarşuñda nümÀyÀn 
 Bir kez hele miréÀta baú ey òusrev-i òÿbÀn 

FERD 

40. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Óüsn-i behÀda pÀdişeh-i bì-bahÀnedür 
 Her vechile o Yÿsuf-ı åÀnì yegÀnedür 

VE LEHU 

41. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Bu naôm-ı ÀbdÀrile fehm it ne söylerem 
 DìdÀr Óaúú’ı Àb-ı ruò-ı heft-kişverem 

2. Maènìde naôm kişverinüñ tÀcdÀrıyam 
 äÿretde gerçi başı açıú bir úalenderem 

                                                 
39.  Hamidiye 1186: 5b. 
40.  Hamidiye 1186: 5b. 
41.  Hamidiye 1186: 5b.; HD: G. 345. 
3 kelÀmumı : kelÀmını HD. 
5 olduñ ben . olduñ u ben HD. 
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3. Dürr-i kelÀmumı ãadef-i kÀéinÀtda 
 İdrÀk iden kişi beni añlar ne cevherem 

4. Bu Àdem öldürür dirilürken Mesìó-vÀr 
 Her bir at uàrısı beni ãanur ki bir òaram 

5. Sende libÀs-ı fÀòir ü bende bu naôm-ı pÀk 
 Sen cism-perver olduñ ben rÿó-perverem 

6. Tìàum zebÀn u terk-i küleh nÀmdur baña 
 Başlar kesici úanlar aúıtmaz dilÀverem 

7. Ben ol ÒayÀlì’yem ki çeküp cevr ü àuããañı 
 Yine duèÀ-yı devlet idüp şükr eylerem 

FERD 

42. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ebr-i zülfiyle nihÀn eyler o meh ruòsÀrını 
 Hìç yüz virmez baña bir kez yüzüñ göster disem 

FERD 

43. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Bugün on dört gün olur görmedüm ey mÀh seni 
 Ay efendim bu gice gel bile aòşamlayalum 

                                                 
42.  Hamidiye 1186: 6a. 
43.  Hamidiye 1186: 6a. 
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VE LEHU 

44. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Göndermedüñ yazup yañılup baña bir peyÀm 
 DünyÀda bì-vefÀlar içinde saña selÀm 

2. Al destüñe piyÀleéi göñlüñ ãafÀ bula 
 TÀrìk olur o òÀne ki olmaya anda cÀm 

3. Tìàuñ elüñde gördi yalıñ yüzlü òÿbdur 
 NÀzikligile sìneye çekdi anı niyÀm 

4. èUşşÀúı bÀr-ı miónetle müstedÀm ider 
 Òalúa siyÀset ile virür şÀh intiôÀm 

5. Başum ÒayÀlì úulle-i kÿh-ı belÀdurur 
 Kim dÿd-ı Àh oldı anuñ üstine àamÀm 

RUBÁèÌ 

45. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün fe‘ilün 

 — + — — / — + — — / — + — — / + + — 

1. Òulÿãımuz saña ey bì-vefÀ bilinmedi mi 
 Yanuñda óayf daòı müddeèÀ bilinmedi mi 

2. Ùabìb-i lüùfuñuñ ÀyÀ nedendür ihmÀli 
 èİlÀc-ı derd-i dil-i mübtelÀ bilinmedi mi 

                                                 
44.  Hamidiye 1186: 6a.; HD: G. 341 
2 piyÀleéi : peyÀle ki // TÀrìk olur o òÀne ki olmaya anda cÀm  : TÀrìk olur şu òÀne ki 

olmaya ana cÀm HD. 
3 anı : o dem HD. 
4 bÀr-ı : aşk HD. 
5 dÿd-ı Àh . dÿd-ı Àhım HD. 
45.  Hamidiye 1186: 6a.; Rubai denmiş olsa da vezin gereği rubai değil dübeyt olabilir. 
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VE LEHU 

46. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Göñlüm ister yeñi başdan yine ÀvÀre düşe 
 Yaúalar çÀk idüben dÀmen-i kühsÀra düşe 

2. Úul imiş bir boyı ÀzÀde efendì sevdüm 
 Úorúarın Yÿsuf-ı Mıãrì gibi bÀzÀra düşe 

3. Döndi şol bülbüle başdan varıcaú kÿyına dil 
 Úurtılup óabs-i úafesden vara gülzÀra düşe 

4. áamzesinden beni bir kimse òalÀã eylemez 
 Ser-i zülfi meger ayaàına yalvara düşe 

5. Ey ÒayÀlì úamu aóvÀlüñi añ şÀyed kim 
 Bu àazel bir gün ola şÀh-ı cihÀn-dÀra düşe 

VE LEHU 

47. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Bülbül-i gülzÀr-ı miónetdür dil-i àamnÀkimüz 
 Aña gÿyÀ kim úafesdür sìne-i ãad-çÀkimüz 

2. Firúat öldürse beni Àhum yeliyle óaşre dek 
 Gird-bÀd olup ser-i kÿyuñ ùolana òÀkimüz 

3. Varmışuz bir mÀh-rÿ şevúıyla àayrı èÀleme 
 Dÿd-ı Àh-ı pür-şererdür encüm-i eflÀkimüz 

4. Her boyı servüñ düşüp ayaàına yüzler sürer 
 Bir aúar ãudur bizüm gÿyÀ ki úalb-i pÀkimüz 

                                                 
46.  Hamidiye 1186: 6a.; HD: G. 492. 
47.  Hamidiye 1186: 6b.; HD: G. 190. 
2 Gird-bÀd : Gird-i bÀd HD. 
5 Bulmasaydı : Bulmayaydın HD. 
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5. Bulmasaydı ehl-i naôm içre ÒayÀlì imtiyÀz 
 Dÿr-bìn olmazdı böyle dìde-i idrÀkimüz 

VE LEHU 

48. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. ÒÀmiken mìve-i vaãluñ dime mebõÿl olmaz 
 äanma ey naòl-i cihÀn úurtarasın ol olmaz 

2. Çìn-i zülfüñde göñül var mı giriftÀr degül 
 ÒÀl-i Hindÿ’ña senüñ Rÿm’da kim úul olmaz 

3. RÀhimiş èaşú-ı dile bì-elem-i gerd-i fenÀ 
 Kişver-i şehr-i beúÀya bu úadar yol olmaz 

4. Olmışam Úays’ile FerhÀd’a muèÀdil Àh 
 èAşú eli beglerinüñ sancaàı maólÿl olmaz 

5. Úadem-i himmetimüñ gerdi felek seyrinde 
 Gün mi var mihr ü mehüñ gözleri mekóÿl olmaz 

6. İdeli kendüyi tefvìø ÒayÀlì Óaúú’a 
 Düşmen-i rÿ-siyehüñ Àline meşàÿl olmaz 

VE LEHU 

FERD 

49. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. MiréÀt-ı úalbe virme küdÿret güşÀde ol 
 Ben künc-i àamda Àh ideyüm sen ãafÀda ol 

                                                 
48.  Hamidiye 1186: 6b.; HD: G. 205. 
1 mìve-i vaãluñ : meyve-yi cevrim // naòl-i cihÀn : naòl-i cefā HD. 
4 Àh : amma HD. 
5 beyit mecmuada yok. 
49.  Hamidiye 1186: 6b. 



23 
 

FERD 

50. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. BÀà-ı ruòuñda dÀne-i òÀliñe ey perì 
 Meyl eylesek èaceb midür Àdem degül miyüz 

VE LEHU 

51. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. KÀkül-i miskìn-i cÀnÀnun perìşÀn-óÀliyüz 
 áuããanuñ sergeştesi derd ü àamuñ pÀmÀliyüz 

2. İòtiyÀr itdük àamı Mecnÿn’ile FerhÀd’ile 
 Tekye-i èaşúuñ bir iki üç nefer abdÀlıyuz 

3. Úaddimüz yÀy itmegile menzil alduú oú gibi 
 Tìà-veş èuryÀnlaruz lìkin cihÀn úattÀlıyuz 

4. èUúde-i çaròuñ ser-À-ser añladuú eşkÀlini 
 Her ne kim àÀyibdür anı bilmegüñ remmÀliyüz 

5. ÒÀce-i cÀna metÀè-ı àuããañı almaúdayuz 
 Biz ÒayÀlì bu fenÀ bÀzÀrınuñ dellÀlıyuz 

FERD 

52. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Cerb-i şìrìni yiyüp èÀşıú ider óamd ü åenÀ 
 Óiããe yoú mı o sögüşden bize bir pÀre nedür 

                                                 
50.  Hamidiye 1186: 6b. 
51.  Hamidiye 1186: 6b.; HD: G. 191. 
5 àuããañı : àuããayı 
52.  Hamidiye 1186: 7a. 
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FERD 

53. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. BÀd-ı ãabÀya zülfi peyÀmın getür didüm 
 Geldi getürdi başuma sevdÀ òaberlerin 

VE LEHU 

54. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. AllÀr-ile úana girmiş ol melek-sìmÀya baú 
 Fi’l-meåel gökde şafaú içinde ùoàmış aya baú 

2. Zülf-i èanber-bÀr-ı yÀre beñzedürmiş kendüyi 
 NÀf-ı miskìnüñ dimÀàında úurı sevdÀya baú 

3. Çìn ü MÀçìn’üñ òarÀcın almaàa óükm itdi yÀr 
 Müşg-bÀr olmış ol iki èanberìn ùuàrÀya baú 

4. äu gibi her alçaàa meyl itme bu gülzÀrda 
 ÚÀmetüñ servì gibi bir himmeti bÀlÀya baú 

5. Õerrenüñ içindeki òurşìd-i èÀlem-tÀbı gör 
 Úaùreye kendüyi teslìm eyleyen deryÀya baú 

6. Görmedüñse úana müstaàraú ÒayÀlì dÀàını 
 Fi’l-meåel gökde şafaú içinde ùoàmış aya baú 

                                                 
53.  Hamidiye 1186: 7a. 
54.  Hamidiye 1186: 7a.; HD: G. 250. 
4, 6 beyitler memuada yok. 



25 
 

VE LEHU 

55. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Gül yüzüñde ey perì zülf-i perìşÀnuñ mı var 
 Gülşen-i cennetdür anda tÀze reyóÀnuñ mı var 

2. YÀrile aàyÀrı gördüm oturur bir gün didüm 
 Ey melek-ãÿret nedür yanuñda şeyùÀnuñ mı var 

3. Öldürürsin èÀşıúuñ raóm eylemezsin ey ãanem 
 Hey ne kÀfirsin senüñ sìneñde ìmÀnuñ mı var 

4. Gel iñende kendüñe germ olma ey óÿr-ı behişt 
 ÚÀmet-i dilber gibi serv-i òırÀmÀnuñ mı var 

5. Bu ÒayÀlì bendeñi öldürmek istersin şehÀ 
 Kaèbe-i kÿyuñda yoòsa yine úurbÀnuñ mı var 

VE LEHU 

56. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Dili Àşüfte úılan sünbül-i gül-pÿşuñdur 
 äabrımı àÀret iden òÀl-i bünÀgÿşuñdur 

2. Sen ne gülşen gülisin kim bugün ey lÀle-èiõÀr 
 èÁlemüñ bülbül-i gÿyÀları òÀmÿşuñdur 

3. Ne òarÀbÀtì imişsin meded ey àamze-i yÀr 
 Tende úanum úurıdan ikide bir nÿşuñdur 

                                                 
55.  Hamidiye 1186: 7a.; HD: G. 75. 
2 bir gün : iken HD. 
3 èÀşıúuñ : èÀşıúı HD. 
4 óÿr-ı behişt : bāğ-ı behişt HD. 
5 bendeñi : hastayı HD. 
56.  Hamidiye 1186: 7a.; HD: G. 97. 
3 úurıdan : komayan HD. 
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4. Sen şeh-i óüsne felek taòt u sipÀh oldı nücÿm 
 Mihrile mÀh úapuñda iki çÀvuşuñdur 

5. BÀde-i èaşúuñı ey dïst ÒayÀlì içeli 
 Geldi başına èaúlı daòı ser-òïşuñdur 

VE LEHU 

57. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ben ki eşèÀrumla vaãf-ı zülf-i meftÿn eyleyem 
 Ey niçe Leylì-ãıfat maóbÿbı Mecnÿn eyleyem 

2. Úanlu yaşumdan sipÀh-ı òÀba leşkerler çeküp 
 Nice bir şÀm-ı firÀúuñda şebìòÿn eyleyem 

3. Bezm-i àamda her nefes Àh eylerin úorúum bu kim 
 Ney gibi feryÀd-ı èuşşÀú içre úÀnÿn eyleyem 

4. Kÿh-ı àamda gelse ben FerhÀd’a ol şìrìn-dehen 
 Bindigi Şebdìziñi úanumla Gülgÿn eyleyem 

5. èAşú yolında ben ÒayÀlì bir gedÀ-yı kemterìn 
 Kendümi ger tÀbdÀr-ı rubè-ı meskÿn eyleyem 

FERD 

58. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Aòşamlamaàa başladı illerle şimdiden 
 On dördine irişmedin ol mÀh-pÀremüz 

                                                 
57.  Hamidiye 1186: 7b.; HD. G. 339. 
3 úorúum bu kim: kor mu budur HD. 
4 şìrìn-dehen : şìrìn-cemāl HD. 
5 èAşú yolında ben ÒayÀlì bir gedÀ-yı kemterìn : … kÿyunda Hayâli … // tÀbdÀr-ı : tÀcdÀr-ı 

HD. 
58.  Hamidiye 1186: 7b. 
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FERD 

59. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. äafÀya ãarf idegör naúd-i èömriñi telef itme 
 Bu kÀr-òÀne bilürsin óisÀb üzre úurulmışdur 

VE LEHU 

60. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ķaddüñ ile èÀrıøuñ gülzÀrda yÀd eyledüm 
 Servi pest itdüm güli Àhumla berbÀd eyledüm 

2. ÒÀnedÀn-ı èaşú-ı Mecnÿn’dan berü vìrÀn idi 
 Sìm-i eşküm òarc idüp vìrÀnın ÀbÀd eyledüm 

3. Firúatüñ añdum dil-i şeydÀya düşdi ıøùırÀb 
 YÀd-ı vaãluñla yine dìvÀneyi şÀd eyledüm 

4. Her ne naômı kim òarÀbÀt içre òÀmem úıldı derc 
 Gÿşe-i òalvetde anı vird-i zühhÀd eyledüm 

5. Ey ÒayÀlì vuãlat-ı dilber ne maúãÿdum benüm 
 Óamdü-lillÀh kendümi hicrÀna muètÀd eyledüm 

VE LEHU 

61. 
MefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

+ — + — / + + — — / + — + — / + + — 

1. ÒarÀb olupdur ol ÀbÀd gördügüñ göñlüm 
 áamuñla ùobùoludur şÀd gördügüñ göñlüm 

2. CihÀnda başına sulùÀniken benüm servüm 
 Úul oldı sen şehe ÀzÀd gördügüñ göñlüm 

                                                 
59.  Hamidiye 1186: 7b. 
60.  Hamidiye 1186: 7b.; HD: G. 323. 
61.  Hamidiye 1186: 8a.; Bu gazel divanda yok. 
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3. Görince dÀne-i òÀlüñi dÀm-ı zülfüñde 
 Ùutuldı úaldı o ãayyÀd gördügüñ göñlüm 

4. CefÀya ögrenüben cevre cÀn virür şimdi 
 VefÀ vü mihrile muètÀd gördügüñ göñlüm 

5. Úarışdı úara yire kühsÀr-ı miónetde 
 ÒayÀlì şimdi o FerhÀd gördügüñ göñlüm 

FERD 

62. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Olduú esìr-i nìm-nigÀh-ı teàÀfülüñ 
 Bir úayda daòı düşmeyelüm çözme kÀkülüñ 

FERD 

63. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Gün gibi ôÀhir iken cÀn gibi pinhÀnsın sen 
 Ehl-i dil istedügi dilber-i fettÀnsın sen 

VE LEHU 

64. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. KÀşkì cismümde biñ biñ dìde peydÀ eylesem 
 Her birin lüélüé dişüñ yÀdına deryÀ eylesem 

2. Mihr-i dünyÀdan yumazsam el namÀzum nÀ-úabÿl 
 Elde tesbìóüm eger èıúd-ı æüreyyÀ eylesem 

                                                 
62.  Hamidiye 1186: 8a. 
63.  Hamidiye 1186: 8a. 
64.  Hamidiye 1186: 8a.; HD: G. 324. 
1 yÀdına . hecrinde HD. 
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3. El degül cÀn pÀrelerdi àabàab-ı nÀrencine 
 Yÿsuf-ı gül-çihremi èarø-ı ZüleyòÀ eylesem 

4. Meşèal-i òÿrşìdi èÌsì gönderür her vaútüme 
 Bezm-i èìşüm cÀmını úandìl-i tersÀ eylesem 

5. Ey ÒayÀlì sìneme bir revzen açsa tìà-ı èaşú 
 CÀn göziyle bir naôar yÀri temÀşÀ eylesem 

VE LEHU 

65. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Bir bÀèiå-i óayÀt nigÀruñ helÀkiyem 
 Bir zer-úabÀ vü sìm-tenüñ sìne-çÀkiyem 

2. YÀrüm hevÀyì ãu gibi ben aña mÀéil 
 Ol Àteşì-mizÀcdurur ben de òÀkìyem 

3. Ben ey ùabìb derdime dermÀna düşmenin 
 Andan berü ki bir güzelüñ derdnÀkiyem 

4. Pìr-i muàÀnuñ eylemişem meşrebin úabÿl 
 Demlerdurur ki muèteúid-i õÀt-ı pÀkiyem 

5. Gerçi ÒayÀlì èaşú yolı ãaèb-nÀkdür 
 Mecnÿn-ı èÁmirì gibi bì-vehm ü bÀkiyem 

VE LEHU 

66. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Çaàlayup aúar benüm eşk-i revÀnum sÿ-be-sÿ 
 Olmaàa sen èÀrıø-ı dildÀra cÀnÀ rÿ-be-rÿ 

                                                 
65.  Hamidiye 1186: 8a.; HD: G. 325. 
2 mÀéil . mÀéilin HD. 
5 Mecnÿn-ı èÁmirì : Mecnÿn u èÁmirì HD. 
66.  Hamidiye 1186: 8b.; HD: G. 457. 
3 Bì-úıyÀmet . Hey kıyāmet HD. 
4 gülşen-be-gülşen : menzil be menzil 
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2. BÀde virdi cev-be-cev Àhum vücÿdum òırmenin 
 DÀne-i òÀlüñ àamı eşküm idelden cÿ-be-cÿ 

3. Bì-úıyÀmet òaşre dek tükenmeye bu úìl ü úÀl 
 Sìnede her bir úalem şeró itdi zülfüñ mÿ-be-mÿ 

4. Ey ãaçı sünbül senüñ her ãubó-dem bÀd-ı ãabÀ 
 Zülfüñüñ bÿyın arar gülşen-be-gülşen kÿ-be-kÿ 

5. İtdigüñ yüz úaralıàın yüzüñe urur ãaúın 
 Ey ÒayÀlì olma ol miréÀt-ı óüsne rÿ-be-rÿ 

FERD 

67. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Urınca şÀne gìsÿ-yı òayÀl-i yÀre müjgÀnum 
 Gül-Àb-efşÀn olur yÀd-ı ruòıyla çeşm-i giryÀnum 

FERD 

68. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 

 — + — — / — + — — / — + — — / — + 

1. Ger elim kesseñ úalur dÀmÀn-ı luùfuñda elüm 
 DÀmenüñ kesseñ úalur destümde luùfuñ dÀmeni 

VE LEHU 

69. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. áam acısını leõõet-i dünyÀya virmezin 
 Künc-i belÀyı kişver-i DÀrÀ’ya virmezin 

                                                 
67.  Hamidiye 1186: 8b. 
68.  Hamidiye 1186: 8b. 
69.  Hamidiye 1186: 8b.; HD: G. 433. 
3 naèlçe-i kebgimüñ : naèlçe vü kebkebüñ 
4 rind-i èÀlemin . rind-i èÀlemem // èilmile : âlemle HD. 
5 işigüñ gedÀligin : bu gün yâr u giryemi HD. 
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2. ÒÿnÀbe-i cigerle geçen rÿzgÀrımı 
 Bezm-i ãafÀda sÀàar-ı ãahbÀya virmezin 

3. Yirler yüzinde naèlçe-i kebgimüñ izin 
 Göklerde mÀh-ı nevle æüreyyÀ’ya virmezin 

4. Dil kişverinde beglik ider rind-i èÀlemin 
 Ùabl u èilmile başumı àavàÀya virmezin 

5. Ben ol ÒayÀlì’yem ki işigüñ gedÀligin 
 Óÿr-ı behişt ü şÀdì-i ferdÀya virmezin 

VE LEHU 

70. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ger hevÀdÀr olmasa ruòsÀr-ı yÀre mirvaóa 
 Yire virmezdi úarÀrın bir úarÀra mirvaóa 

2. Ehl-i demdür nefò-i RÿóullÀh’dan urdı demi 
 YÀdigÀr olsa èaceb mi rÿzgÀra mirvaóa 

3. Bir ayaà üzre ùurup eyler duèÀlar irmege 
 Dest-bÿs-ı òusrev-i Cem-iútidÀra mirvaóa 

4. Gördi çün ruòsÀr-ı yÀri çekdi dilden Àh-ı serd 
 Bir nefes yÀr olmadı nÀmÿs u èÀra mirvaóa 

5. Mihr-i óüsni tÀbına yÀrüñ ÒayÀlì yanmaàa 
 Vardı yüzini ele alup nigÀra mirvaóa 

                                                 
70.  Hamidiye 1186: 8b.; bu gazel divanda yok. 
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VE LEHU 

71. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Varduàumca kÿyuña bu dìde-i àamnÀkile 
 Eşk-i òÿnìnüm olup dìvÀne oynar òÀkile 

2. Ay ile gün gice gündüz eşigüñe yüz sürer 
 Kÿyuñı n’ola berÀberdür disem eflÀkile 

3. Her oúuñ baàrımı deldükce àamuñdur yidügüm 
 Kim ùabìbÀ mÀr-ı zaòmı refè olur tiryÀkile 

4. Olma bìgÀne göñül zülf-i ãalìbinden ãaúın 
 ÁşinÀlıú isteriseñ ol büt-i çÀlÀkile 

5. Meclis-i meyden ÒayÀlì’yi yaúarsın zÀhidÀ 
 Cennete girmek dilersin sen de bu idrÀkile 

FERD 

72. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Ten-i òÀkìde eùrÀfa yayılmış reglerüm ãanma 
 Zemìn-i dilde kök ãalmış nihÀl-i ķadd-i dildÀrın 

FERD 

73. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. MiréÀta baúma bir iki gün eyle tecrübe 
 äabr eylemek firÀúuña müşkil degül midür 

                                                 
71.  Hamidiye 1186: 9a.; HD: G. 497. 
1 àamnÀkile : nemnÀk ile HD. 
3 Her : Hecr // refè: defè HD. 
5 yaúarsın . yığarsın HD. 
72.  Hamidiye 1186: 9a. 
73.  Hamidiye 1186: 9a. 
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VE LEHU 

74. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Sìm-i eşküm her kimüñ yolında ìåÀr olmadı 
 Ol metÀèına bu bÀzÀruñ òarìdÀr olmadı 

2. ŞÀdìliú mi geldi dil mülkine kim àam gelmedi 
 Rÿz-ı rÿşen var mı kim ãoñı şeb ü tÀr olmadı 

3. Her şerÀrum ÀsumÀn-ı mihr-i encümdür velì 
 Bu úadar encümle bir gün ùÀlièüm yÀr olmadı 

4. Geçmemişler gülşen-i èÀlemden aúar ãu gibi 
 PÀk-meşrebler içinde ehl-i dìdÀr olmadı 

5. Manùıúu’ù-ùayr oldı her beyti ÒayÀlì’nüñ velì 
 Úuş dilin fehm eylemez her kim ki èAùùÀr olmadı 

VE LEHU 

75. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. äalduàuñda òÀne-i èaşúuñ ezel bünyÀdını 
 Ùaşa úullandum belÀ iúlìminüñ FerhÀd’ını 

2. Bir nihÀl-i tÀze sevdüm bÀàbÀn-ı dehr iken 
 Gülşenüñ ÀzÀd úıldum servini şimşÀdını 

3. Her àubÀrı òÀkden FerhÀd’uñ eylerdi fiàÀn 
 Bì-sütÿn’da bir kişi çaàırsa Şìrìn adını 

                                                 
74.  Hamidiye 1186: 9a.; HD: G. 633. 
1 eşküm : eşki HD. 
3 mihr-i : mihre HD. 
4 Geçmemişler : Geçmeyenler HD. 
75.  Hamidiye 1186: 9a.; HD: G. 623. 
3 Her àubÀrı òÀkden FerhÀd’uñ eylerdi fiàÀn : Hākinin her zerresi Ferhādın eylermiş fegān 

HD. 
4 Gör ne èÀúildür ki òayrile añar üstÀdını : Hayr ile yād etmek yegdir kişi üstādını HD. 
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4. èÁlem-i ervÀódan Mecnÿn duèÀ eyler baña 
 Gör ne èÀúildür ki òayrile añar üstÀdını 

5. Ey ÒayÀlì èaşúa inkÀr itse zÀhid ùañ degül 
 Òaylì müşkildür kişi terk eylemek muètÀdını 

FERD 

76. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — —  

1. Ayaàın ùopraàından çeşm-i cÀna tÿtiyÀ eyle 
 Begüm maórÿm úılma òÀk-i pÀyüñden recÀmuz var 

FERD 

77. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. İtmiş o gül fütÀdelere cevri úÀèide 
 Şebnem-miåÀl pÀyine düşs[ek] çi fÀéide 

VE LEHU 

78. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. İtmezem gülzÀr seyrin bülbül-i gÿyÀ gibi 
 Meskenüm ÚÀf-ı úanÀèat olalı èanúÀ gibi 

2. Kÿh-veş çek dÀmenüñ ãaórÀ-yı èÀlemden göñül 
 İki yaúa ıssı olmaú isteseñ deryÀ gibi 

3. Bir içim ãu minnetin çekdürme naòl-i úaddüñe 
 TÀ ki úadrüñ mìvesi èizzet bula òurmÀ gibi 

                                                 
76.  Hamidiye 1186: 9b. 
77.  Hamidiye 1186: 9b. 
78.  Hamidiye 1186: 9b.; HD: G 605 
1 bülbül-i gÿyÀ : bülbül-i şeydÀ 
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4. Sÿzen-i dildÿz-ı àamzeñdür baña óÀéil olan 
 Yoòsa eylerdüm tecerrüd úaãdını èÌsÀ gibi 

5. Õerre deñlü úılmaduñ dehre ÒayÀlì iètibÀr 
 Ùïbuñ aàsun göklere mihr-i cihÀn-ÀrÀ gibi 

áAZELİYYÁT-I èİäMETÌ 

79. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. FÀrìà olmam nÀleden dildÀra kÀr itmezse de 
 Sÿziş-i dildür àaraø yÀ iètibÀr itmezse de 

2. Sen hemÀn ayrılma ey dil reh-güõÀr-ı yÀrdan 
 PÀymÀl-i esb-i nÀz eyler şikÀr itmezse de 

3. Uàrasa mürà-ı òadengi şÀd olur dil bir zamÀn 
 ÁşiyÀn-ı sìnede bir dem úarÀr itmezse de 

4. GÀh olur èuşşÀúı cÀnından ider bìzÀr-ı èışú 
 èUzlet eyle yÀrdan terk-i diyÀr itmezse de 

5. èİãmetì pÀmÀl-i cevr olmaú yeter èizzet dile 
 Baòt anı çeşm-i zaòm-ı zülf-i yÀr itmezse de 

80. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Mìve-i vaãlına yÀrüñ göñül iúdÀm itme 
 Olacaú nesne degüldür ùamaè-ı òÀm itme 

2. YÀd-ı laèliyle anuñ eyle úanÀèat ey dil 
 Bezm-i àamda heves-i bÀde-i gül-fÀm itme 

3. Germ olup meclis-i meyle lebüñe ey sÀúì 
 CÀndan àayrıya iósÀn idüp inèÀm itme 

                                                 
79.  Hamidiye 1186: 9b.; İsD.: G. 79. 
4 eyle : eyler İsD. 
80.  Hamidiye 1186: 10a.; İsD.: G. 94. 
3 meyle lebüñe : meyde lebüñi 
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4. Baña cevr eylemesün dirseñ eger yÀr dilÀ 
 Aña n’eylerseñ idüp sevdügüñ ièlÀm itme 

5. Pendimi gÿş idüp ey èİãmetì mengÿş eyle 
 YÀrsız cennet olursa yirüñ ÀrÀm itme 

FERD 

81. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. NigÀrÀ tÿtiyÀ-yı òÀk-i pÀyüñ özge dÀrÿdur 
 Çekilse sürmeden eksük degüldür göz terÀzÿdur 

FERD 

82. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Òÿn-ı cigerle göz yaşı kim çeşm-i terdedür 
 Olsun niåÀr pÀyüñe şÀhum naôardadur 

VE LEHU 

83. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

— — + / + — — + / + — — + /+ — — 

1. Dil-òaste-i èışúa nigeh-endÀz degülsin 
 Derd-i dil-i bìmÀra şifÀ-sÀz degülsin 

2. Sensin yine maórem olacaú àonçeye bülbül 
 MÀnend-i ãabÀ perde-der-i rÀz degülsin 

3. Ey bülbül-i zÀr eyleme daèvÀ-yı maóabbet 
 PervÀne-ãıfat èÀşıú-ı ser-bÀz degülsin 

4. GülzÀr-ı viãÀlüñ ki óayÀt-Àver-i cÀndur 
 Mürà-ı dile ruòãat-dih-i pervÀz degülsin 

                                                 
81.  Hamidiye 1186: 10a. 
82.  Hamidiye 1186: 10a. 
83.  Hamidiye 1186: 10a.; İsD.: G. 72. 
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5. NÀleñ ide mi èİãmetìyÀ ol güle teéåìr 
 Bülbül gibi òïş-òÀn òïş-ÀvÀz degülsin 

VE LEHU 

84. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. BÀèiå olmaúdur àaraø germiyyet-i bÀzÀrına 
 Yoòsa dehrüñ kim duyar evøÀè-ı nÀ-hemvÀrına 

2. Naàme-i sÀz-ı emel gitdükce oldı sìne-sÿz 
 Muùrib-i ùÀliè meger zehr-Àb içirdi tÀrına 

3. Bir hilÀli istese bir demde eyler ÀfitÀb 
 Áferìnler sÀúì-i siór-Àferìnüñ kÀrına 

4. Gerçi mestüñ bir zamÀn olmaz girìbÀnı dürüst 
 Kimse yapışmaz hele dÀmÀn-ı istiàfÀrına 

5. Geç o naòl-i tÀzenüñ berg ü berinden èİãmetì 
 MÀye-i cÀn olsa da güçdür taóammül bÀrına 

áAZELİYYÁT-I NEFèÌ 

85. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. O şeh cÀn u dile raóm eyleyüp dÀd itdigin görsek 
 Bir iki zÀr u nÀ-şÀdı felek şÀd itdigin görsek 

2. Göñül maèmÿresin cevrile vìrÀn itdi ol ôÀlim 
 Gelüp inãÀfa bir gün yine ÀbÀd itdigin görsek 

3. Úul itdi èÀlemi reftÀrına ol serv-i ÀzÀdum 
 Ne var bir bendesin lüùfından ÀzÀd itdigin görsek 

                                                 
84.  Hamidiye 1186: 10a.; İsD.: G. 88. 
1 duyar : uyar İsD. 
2 içirdi : içirmiş İsD. 
85.  Hamidiye 1186: 10b. 
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4. Niçe biñ òÀnümÀnı bÀda virmiş bir felekdür bu 
 Anı Àhile bir èÀşıú da berbÀd itdigin görsek 

5. Ne maømÿnlar ne vÀdìler bulur seyr eyleseñ Nefèì 
 Yine bir ùarz-ı òÀã u tÀze ìcÀd itdigin görsek 

86. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Sìnemi deldi müjeñ oúları tÀ cÀnuma dek 
 Söyle ebrÿ-yı kemÀndÀrını ùutsun çekerek 

2. Tìr-i Àhum yine bir demde irişdi felege 
 Şehper-i bÀl-i melekdendür aña ãanki yelek 

3. èÁşıú oldur ki raúìbi ola aèlÀ ednÀ 
 Sevdügin yaènì seve yirde beşer gökde melek 

4. Biricik ehl-i dil ü ùabèa da gün gösterse 
 Bu úadar èaksine devr eylemese çarò-ı felek 

5. Úadrüm añlar úatı az olsa n’ola ey Nefèì 
 Çoú hünerdür àazeli böylece pÀkìze dimek 

RUBÁèÌ 

87. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü faèÿl 
— — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Rÿyuñ göricek sÿziş-i Àh eyleyemem 
 Dÿd-ı dil ile perde-i mÀh eyleyemem 

 TÀ óaşre dek iştiyÀú-ı óasretle tamÀm 
 RuòsÀrıña bir kerre nigÀh eyleyemem 

                                                 
86.  Hamidiye 1186: 10b. 
87.  Hamidiye 1186: 10b. 
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VE LEHU 

88. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Derdimüz çoú èÀşıúuz saña giriftÀruz hele 
 N’ola tìmÀr itmeseñ derdüñle bìmÀruz hele 

2. Şevúımuz yoú dilde gerçi mübtelÀ-yı firúatüz 
 Õevúımuz var leõõet-i àamdan òaberdÀruz hele 

3. N’ola gitdiyse úarÀr u èaúl u ãabr u fikrimüz 
 áam degül nÀ-çÀr isek èaşúuñla nÀ-çÀruz hele 

4. Úays’a başdan ser-ber olmış rÀh-ı àamdan ÀşiyÀn 
 Terk-i ser úılduú o yolda bir sebükbÀruz hele 

5. Biz de ey Nefèì n’ola tertìb-i dìvÀn eylesek 
 Az ise eşèÀrımuz pÀkìze-güftÀruz hele 

VE LEHU 

89. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. CÀnÀn odur ki serkeş ola mübtelÀsına 
 èÁşıú odur ki nÀzı geçe dilrübÀsına 

2. Bir güft ü gÿda yüz nigeh-i çeşm-i yÀrile 
 èAşú olsun ol muèÀmelenüñ ÀşinÀsına 

3. Ne tercemÀn-ı àamze gerek èÀşıúa ne nÀz 
 Dilber muúayyed olmayıcaú müddeèÀsına 

4. Ne eşk-i dìde lÀzım olur dilbere ne Àh 
 èÁşıú taóammül eylemeyince cefÀsına 

5. Nefèì bize ne àamze gerek ne nigÀh-ı dïst 
 Biz mÀéilüz güzellerüñ eñ bì-vefÀsına 

                                                 
88.  Hamidiye 1186: 10b. 
89.  Hamidiye 1186: 11a. 
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FERD 

90. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. ÒÀk-i pÀy-i yÀr içün ùurmaz yiler bÀd-ı seóer 
 Kendüyi göstermez ammÀ sürmeyi gözden siler 

FERD 

91. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — —  

1. Bu raènÀlıúla mektebde eger ey Yÿsuf-ı åÀnì 
 Göreydi mihr-i rÿyuñ úaldururdı mÀh-tÀbÀnı 

VE LEHU 

92. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

— — + / + — — + / + — — + /+ — — 

1. AàyÀra nigÀh itmedügüñ nÀz ãanurdum 
 Çoú lüùf imiş ol èÀşıúa ben az ãanurdum 

2. áamzeñ beni rüsvÀy-ı cihÀn eyledi Àòir 
 BillÀhi ben ol Àfeti hem-rÀz ãanurdum 

3. Maèmÿr idigin bilmez idüm böyle òarÀbÀt 
 MestÀneleri òÀne-ber-endÀz ãanurdum 

4. Seyr eylemesem Àyìnede èaks-i cemÀlüñ 
 Óüsnile seni meh gibi mümtÀz ãanurdum 

5. Siór itdügüñi senden işitdüm yine Nefèì 
 Yoòsa sözüñi heb senüñ iècÀz ãanurdum 

                                                 
90.  Hamidiye 1186: 11a. 
91.  Hamidiye 1186: 11a. 
92.  Hamidiye 1186: 11a. 
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VE LEHU 

93. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Leşker-i müjgÀnınuñ bir úahramÀndur her biri 
 Ùurresiyle ceng ider ãÀóib-úırÀndur her biri 

2. Günde biñ úan eylemek çoú mı o òÿnì àamzeye 
 Gördügine raómı yoú bir bì-amÀndur her biri 

3. áamzeler òod çÀk itmekde dÀéim dilleri 
 Söyleşilmez ùut ki şemşìr-i zebÀndur her biri 

4. Áteşìn dillerle pür-tÀb ol úadar gìsÿları 
 GÿyiyÀ bir ejder-i Àteş-feşÀndur her biri 

5. Áferìn Nefèì yine ùabè-ı àazel-perdÀzuña 
 Penc beytüñ nüsòa-i siór-beyÀndur her biri 

VE LEHU 

94. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. NÀz iderse àamzesi èuşşÀú-ı zÀra nÀz ider 
 Zülfi bir Àşüftedür kim rÿzgÀra nÀz ider 

2. Böyle şÿòa mübtelÀ olmaú ne güc èÀşıú degül 
 Bulsa cümle dilberÀn-ı şìvekÀra nÀz ider 

3. Çeşmi gÀhì mest olur ruòãat virür neôôÀreye 
 Ùurmaz ammÀ àamze ol èahd ü úarÀra nÀz ider 

4. Dehre maàrÿr olma ey àÀfil ki bunda Àdeme 
 ÙÀlièi yüz döndürür gÀhì sitÀre nÀz ider 

5. Görmedüm Nefèì gibi bir rind-i èÀlì-meşrebi 
 Hem gedÀ hem pÀdişÀh-ı kÀmrÀna nÀz ider 

                                                 
93.  Hamidiye 1186: 11a. 
94.  Hamidiye 1186: 11b. 
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MÜFRED 

95. 
MefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

+ — + — / + + — — / + — + — / + + — 

1. MiyÀn-ı nÀzüküñi mÿya beñzedürsem eger 
 Gürÿh-ı ehl-i süòan öyledür belì dirler 

MÜFRED 

96. 
MefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

+ — + — / + + — — / + — + — / + + — 

1. O şÿòuñ açmamadan nÀme-i peyÀmımuzı 
 MurÀdı almamadur àÀlibÀ selÀmımuzı 

VE LEHU 

97. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. YÀre teéåìr ide mi nÀle vü Àhum bilmem 
 Baña gün göstere mi baòt-ı siyÀhum bilmem 

2. Úurtuluş yoú felegüñ cevr ü taèaddìsinden 
 N’eyledüm bilsem aña ben de günÀhum bilmem 

3. VÀdì-i èaşú u cünÿn içre úalam mı böyle 
 Yoòsa irgüre mi bir menzile rÀhum bilmem 

4. Şeb-i tÀrìk-i firÀú içre úoyup kendisi 
 Yine teşrìf ide mi ol yüzi mÀhum bilmem 

5. Baña kÀr eyledi ey Nefèì hele firúat-i yÀr 
 YÀre teéåìr ide mi nÀle vü Àhum bilmem 

                                                 
95.  Hamidiye 1186: 11b. 
96.  Hamidiye 1186: 11b. 
97.  Hamidiye 1186: 11b. 
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VE LEHU 

98. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. BahÀr irse yine seyr-i gülistÀn olduàın görsem 
 Güzel seyr eylemek èuşşÀúa ÀsÀn olduàın görsem 

2. LeùÀfetden görinse ÀsumÀnuñ èaksi her yirde 
 Çemende başúa bir èÀlem nümÀyÀn olduàın görsem 

3. Yine rez-duòterin peydÀ idüp èazm-i kenÀr itsem 
 áamuñ òÀùırda nÀ-peydÀ vü pinhÀn olduàın görsem 

4. Úızarsa gül gül olsa tÀb-ı mülden rÿyı òÿbÀnuñ 
 Ruò-ı cÀnÀnı hem gül hem gülistÀn olduàın görsem 

5. äafÀdan bir birinüñ sìnesin çÀk itse dilberler 
 Güzeller mest olup dest-i girìbÀn olduàın görsem 

6. Bakup geh sìne-i cÀnÀna geh cÀm-ı mey-i nÀba 
 Dil-i dìvÀne baór ü berre sulùÀn olduàın görsem 

7. Muóaããal böyle bir gün görmeden ölürsem ey Nefèì 
 Felek ben ölmedin òÀkile yeksÀn olduàın görsem 

RUBÁèÌ 

99. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü faèÿl 

— — + / + — — + / + — — + / + — 

1. Ey bÀd úıl aóvÀlümi cÀnÀnuma èarø 
 Ser-geşteligüm serv-i òırÀmÀnuma èarø 

 Öldürdi kinÀyet ile aàyÀr beni 
 Bu ôulm-i ãarìói eyle sulùÀnuma èarø 

                                                 
98.  Hamidiye 1186: 12a. 
99.  Hamidiye 1186: 12a. 
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VE LEHU 

100. 
Mefèÿlü mefÀèìlün mefèÿlü mefÀèìlün 

— — + / + — — — / — — + / / + — — — 

1. áam cÀnuma kÀr itdi bilmem ne belÀdur bu 
 Dil derdile Àsÿde ammÀ ne ãafÀdur bu 

2. FeryÀdı müèeååirdür her perdede èuşşÀúuñ 
 Uymaz def ü ùanbÿra bir özge hevÀdur bu 

3. áamzeñden emìn olmaú mümkin mi dil-i èÀşıú 
 áamze diyemem zìrÀ şemşìr-i úaøÀdur bu 

4. Birbirine düşdi heb zülfüñde olan diller 
 Az fitne úıyÀs itme taórìk-i ãabÀdur bu 

5. Dil úapsa n’ola dÀéim şeh-bÀz gibi zülfüñ 
 ŞÀhìni şikÀr eyler bir ùurfe hümÀdur bu 

6. Bu naôm-ı dil-Àvìze daòl eyleyimez óÀsid 
 EşèÀr degül zìrÀ ilhÀm-ı ÒudÀ’dur bu 

7. Úalur mı yÀ èUrfì’den söz söylemede Nefèì 
 Òïş lehce ise ger o pÀkìze-edÀdur bu 

VE LEHU 

101. 
FeèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Leõõet-i vuãlat içün firúat-i yÀri çekemem 
 äoóbet-i bÀde içün renc-i òumÀrı çekemem 

2. ÁşinÀ çıúdum ise çeşmine kÀfir degülem 
 Sitem-i àamze-i neôôÀre-şümÀrı çekemem 

3. Minnet eylerse felek bir iki günlük èömre 
 Ölürin derd-i maóabbetle o bÀrı çekemem 

                                                 
100.  Hamidiye 1186: 12a. 
101.  Hamidiye 1186: 12b. 
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4. èÁşıúam èÀşıúa şÿrìdelik aèlÀ yaraşur 
 Pek denÀéet görinür åıúlet-i èÀrı çekemem 

5. Naúd-i vaút olsa baña õevú u ãafÀ-yı vuãlat 
 Bir nefes Àrzÿ-yı bÿs u kenÀrı çekemem 

6. Sìnemi dÀàile dil tÀze gülistÀn ister 
 Bülbülüm lìk àam-ı köhne-bahÀrı çekemem 

7. CÀna minnet ne çekersem çekeyüm ey Nefèì 
 Leõõet-i vuãlat içün firúat-i yÀri çekemem 

RUBÁèÌ 

102. 
Mefèÿlü mefÀèìlün mefÀèìlün faè 

— — + / + — — — / + — — — / — 

1. Her dìde àam-ı èaşú ile giryÀn olmaz 
 Her ebr-i siyehde feyø-i bÀrÀn olmaz 

 Her şaòãdan Àdemiyyet olmaz meémÿl 
 Her bergde bÿy-ı gül ü reyóÀn olmaz 

áAZEL-İ CİNÁNÌ 

103. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. Bilür cÀnÀ göñüller almanuñ Àlin ruò-ı Àlüñ 
 Bu yüzdendür saña alınduàı her úalb-i meyyÀlüñ 

2. Øamìrinde olan olan rÀz-ı nihÀnı n’ola keşf itse 
 SüveydÀ-yı dil-i èÀşıú degül mi noúta-i òÀlüñ 

3. MesìóÀ-yı leb-i laèlüñdurur ióÀ iden yoòsa 
 Beni bir günde biñ kez öldürürdi çeşm-i úattÀlüñ 

                                                 
102.  Hamidiye 1186: 12b. 
103.  Hamidiye 1186: 12b.; CD: G. 105. 
1 Bu : O CD. 
4 Dönüp : Baúup / iltifÀt : meróabā CD. 
5 fırãatı fevt itme  yoúdur vechi iómÀlüñ: èiş ü nÿş it aãlı yoúdur hiç ihmālüñ CD. 



46 
 

4. Dönüp benden yaña úılduñ teveccüh iltifÀt itdüñ 
 ÒudÀ’dan isterüm olsun ziyÀde èizz ü iúbÀlüñ 

5. Úadeó devr eyleyüp geldükce nÿş it şÀh-ı devrÀn ol 
 CinÀnì fırãatı fevt itme yoúdur vechi iómÀlüñ 

RUBÁèÌ 

104. 
Mefèÿlü mefÀèìlün mefÀèìlün faè 

— — + / + — — — / + — — — / — 

1. Ey taòt-ı melÀóatde şeh-i òÿbÀnum 
 Vey burc-ı leùÀfetde meh-i tÀbÀnum 

 èAşúuñla Naóìfì gice gündüz aàlar 
 Bì-çÀreye raóm eyle ne var sulùÀnum 

MÜSEDDES-İ CİNÁNÌ 

105. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

I 
1. Olmayanlar ehl-i dil yÀr-i süòandÀn sevmesün 
2. Ùabèı nÀzik dilberi aàyÀr-ı nÀdÀn sevmesün 
3. PÀk-meşreb olmayan pÀkìze-dÀmÀn sevmesün 
4. Naúd-i cÀnı virmeyen èÀlemde cÀnÀn sevmesün 
5. Õerre-veş òÀk olmayan bir mihr-i raòşÀn sevmesün 
6. ÒÀrına úatlanmayan bir verd-i òandÀn sevmesün 

II 
1. èÁşıú oldur beõl idüp bir dilrübÀya varını 
2. äarf ide anuñ yolında dirhem ü dìnÀrını 
3. Bir gülüñ her dem çeküp derd ü belÀ-yı òÀrını 
4. Gördügince óÀãılı àam çekmeye ÀzÀrını 
5. Õerre-veş òÀk olmayan bir mihr-i raòşÀn sevmesün 
6. ÒÀrına úatlanmayan bir verd-i òandÀn sevmesün 

                                                 
104.  Hamidiye 1186: 13a. 
105.  Hamidiye 1186: 13a.; CD: M. 82. 
1, 2, 3, 4. Zerre‐veş…sevmesün : Yolına òak olmayan mihr-i dirahşān sevmesün CD. 
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III 
1. VÀúıèumda dün gice Mecnÿn’ı gördüm ÀşikÀr 
2. Óasret-i Leylì àamıyla bì-mecÀl ü dil-figÀr 
3. Aàlayup aàyÀrdan itdüm şikÀyet ãad-hezÀr 
4. Didi bir Àh eyleyüp ey èÀşıú-ı miónet-güõÀr 
5. Õerre-veş òÀk olmayan bir mihr-i raòşÀn sevmesün 
6. ÒÀrına úatlanmayan bir verd-i òandÀn sevmesün 

IV 
1. TÀ ezelden böyledür aóvÀl-i dehr-i pür-sitem 
2. Kim çeker dilber seven aàyÀr ucından derd ü àam 
3. áam degül dildÀr içün virdiyse düşmenler elem 
4. Ey CinÀnì ol reh-i èışú içre sen åÀbit-úadem 
5. Õerre-veş òÀk olmayan bir mihr-i raòşÀn sevmesün 
6. ÒÀrına úatlanmayan bir verd-i òandÀn sevmesün 

MÜSEDDES-İ CİNÁNÌ 

106. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

I 
1. Ne revÀdur ki varup hem-dem-i aàyÀr olasın 
2. Gül-i pÀkìze iken hem-nefes-i òÀr olasın 
3. ÒÀùır-ı ehl-i dile bÀèiå-i ÀzÀr olasın 
4. Dïstlardan kesilüp düşmenile yÀr olasın 
5. Seni kim dirdi ki çaú böyle cefÀkÀr olasın 
6. Dïstluú óaúúı ise ancaú olur var olasın 

II 
1. Unudup eyledügüñ èahdile peymÀnı baña 
2. Başladı eylemege cevr-i firÀvÀnı baña 
3. Gitmezem diyü iderdüñ nice eymÀnı baña 
4. LÀf imiş daèvì-i mihr eyledigüñ úanı baña 

                                                 
106.  Hamidiye 1186: 13b.; CD: M. 76. 
III. 1 Vaède-i…gibi : Áşinā olmış iken sākin-i àam-òāne gibi IV.2. CD. 
III.2 İnanurdum…gibi : İnanup söyledügüñ sözlere dìvāne gibi IV.1 CD. 
III.3 virürken : virürdüm IV.1. CD. 
IV. Sende yo� mihr ü vefā dirler idi gerçek imiş/ eyler èuşşā�a cefā dirler idi gerçek imiş/ Olur 

elbette cudā dirler idi gerçek imiş / Gerçi kim her ne ki dirler idi gerçek imiş/  Seni kim … 
CD. 
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5. Seni kim dirdi ki çaú böyle cefÀkÀr olasın 
6. Dïstluú óaúúı ise ancaú olur var olasın 

III 
1. Vaède-i lüùfuñı gÿş eyleyüp efsÀne gibi 
2. İnanurdum aña her vechile dìvÀne gibi 
3. CÀn virürken ruòuñuñ şemèine pervÀne gibi 
4. Redd idüp òÀk-i derüñden beni peymÀne gibi 
5. Seni kim dirdi ki çaú böyle cefÀkÀr olasın 
6. Dïstluú óaúúı ise ancaú olur var olasın 

IV 
1. èÁleme rÀz-ı dil-i zÀrı èayÀn itsem de 
2. Kendümi èaşúile rüsvÀy-ı cihÀn itsem de 
3. Saña sÿd eylemeyüp nice ziyÀn itsem de 
4. Iãırup laèl-i lebüñ göz göre úan itsem de 
5. Seni kim dirdi ki çaú böyle cefÀkÀr olasın 
6. Dïstluú óaúúı ise ancaú olur var olasın 

V 
1. Úanı ol dem ki úoúup nÀfe-ãıfat sünbülüñi 
2. Ùolaşup oòşaridüm şÀne gibi kÀkülüñi 
3. èArø iderken baña geh àonçeñi gÀhì gülüñi 
4. Añmaz olduñ unudup şimdi CinÀnì úuluñı 
5. Seni kim dirdi ki çaú böyle cefÀkÀr olasın 
6. Dïstluú óaúúı ise ancaú olur var olasın 

107. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. èÁşıúam dirseñ belÀ-yı èaşúdan Àh eyleme 
 Áh idüp aàyÀrı esrÀrından ÀgÀh eyleme 

 èAşú sulùÀnı ne fermÀn itse göster inúıyÀd 
 İctinÀb itme tenaøøur úılma ikrÀh eyleme 

                                                 
107.  Hamidiye 1186: 13b. 
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VE LEHU 

108. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

I 
1. äanmañ ki beni dilber-i ãÀóib-keremüm var 
2. Bir şefúati yoú pÀdişeh-i pür-sitemüm var 
3. Açmaz dehenin lüùf ile bir àonce-femüm var 
4. Biñ minnet idüp söyledemem bir ãanemüm var 
5. Taúrìr idemem derd-i derÿnum elemüm var 
6. AllÀh’ı severseñ beni söyletme àamum var 

II 
1. Hem-ãoóbet olup dün gice aàyar ile cÀnÀn 
2. ŞÀyeste görüp lüùfına olmış aña mihmÀn 
3. Gÿş eyleyicek èaúlum o dem oldı perìşÀn 
4. Úalmadı daòı aàzumı hìç açmaàa dermÀn 
5. Taúrìr idemem derd-i derÿnum elemüm var 
6. AllÀh’ı severseñ beni söyletme àamum var 

III 
1. Dün sÀye ãalup òÀneme ol naòl-i dil-ÀrÀ 
2. Teşrìfi ile úıldı àam-ı hecre müdÀvÀ 
3. AóvÀl-i dil-i zÀrı suéÀl eyledi tenhÀ 
4. Ben sÀkit olup aña didüm ey gül-i raènÀ 
5. Taúrìr idemem derd-i derÿnum elemüm var 
6. AllÀh’ı severseñ beni söyletme àamum var 

IV 
1. Dervìş ü àanì gerçi geçer hep saña èÀşıú 
2. Aldanma úatı nÀdir olur èÀşıú-ı ãÀdıú 
3. Her gördügüñi ãanma ãaúın yÀr-i muvÀfıú 
4. Dirdüm saña ben kimdür olan vaãluña lÀyıú 
5. Taúrìr idemem derd-i derÿnum elemüm var 
6. AllÀh’ı severseñ beni söyletme àamum var 

V 
1. Virdiyse CinÀnì n’ola cÀnÀ saña cÀnı 

                                                 
108.  Hamidiye 1186: 13a.; CD: M. 73. 
I5, II5, III5, IV5, V5 derd‐i : óāl‐i I3, II3, III3, IV3, V3 CD. 
V saña : dil ü CD.  
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2. Bil úadrini bir görme ãaúın àayrile anı 
3. Keşf itme derunuñda olan rÀz-ı nihÀnı 
4. Söyletmege úaãd itme degül şimdi zamÀnı 
5. Taúrìr idemem derd-i derÿnum elemüm var 
6. AllÀh’ı severseñ beni söyletme àamum var 

RUBÁèÌ 

109. 
Mefèÿlü mefÀèìlün mefÀèìlün faè  

— — + / + — — — / + — — — / — 

1. Ol şeh ki olur lüùf-ı nihÀndan maóôÿô 
 Úıldı beni bÿs-ı leb-i cÀndan maóôÿô 

 Òışmile yüzin döndürüp itdükce cefÀ 
 Göñlüm olur Ààÿş-ı miyÀndan maóôÿô 

VE LEHU 

110. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — I 
1. Sürinür sÀye-veş dil anı mihrüñ òÀke ãalmazsa 
2. èAdem deryÀsına àarú-Àb olur ten fülki ùalmazsa 
3. Úalur bÀúì maóabbet mÀsivÀ òÀùırda úalmazsa 
4. Çoàalup her ne deñlü zümre-i aèdÀ azalmazsa 
5. Ser-i kÿyuñdan ayrılmam felek bir yaña ãalmazsa 
6. Yoluñda ölmedür úaãdum eger Óaú cÀnum almazsa 

II 
1. Senüñ’çün manãıb u iúbÀl ü èunvÀnumdan ayrılsam 
2. Tek ü tenhÀ úalup yÀrÀn u iòvÀnumdan ayrılsam 
3. Cünÿn-ı èaşúile idrÀk ü izèÀnumdan ayrılsam 
4. èAdem mülkine gitsem óÀãılı cÀnumdan ayrılsam 
5. Ser-i kÿyuñdan ayrılmam felek bir yaña ãalmazsa 
6. Yoluñda ölmedür úaãdum eger Óaú cÀnum almazsa 

                                                 
109.  Hamidiye 1186: 14a. 
110.  Hamidiye 1186: 14a.; CD. M. 80. 
I1 Sürinür : Sürünsün CD. 
V3 āh-ı : rāh-ı // ġamuñdan : ġamuñda CD. 
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III 
1. Sirişküm gibi düşmen dökmege èazm eyleyüp úanum 
2. Kesüp başum alursa sìne-i bì-kìneden cÀnum 
3. Yaúarsa òÀnimÀnum Àteş-i sÿzÀna sulùÀnum 
4. Muóaããal her nice tehdìd iderse úalb-i nÀlÀnum 
5. Ser-i kÿyuñdan ayrılmam felek bir yaña ãalmazsa 
6. Yoluñda ölmedür úaãdum eger Óaú cÀnum almazsa 

IV 
1. Raúìb-i bed-liúÀya yÀr olup cevr ü cefÀ itseñ 
2. Varup bezm-i mey içre àayrılarla meróabÀ itseñ 
3. BelÀ-yı bend-i hecre tÀ ölince mübtelÀ itseñ 
4. Ayırmaú úaãd idüp dergÀh-ı èadlüñden cüdÀ itseñ 
5. Ser-i kÿyuñdan ayrılmam felek bir yaña ãalmazsa 
6. Yoluñda ölmedür úaãdum eger Óaú cÀnum almazsa 

V 
1. Beden àam pisterinde òaste-óÀl ü bì-mecÀl olsa 
2. Ümìd-i èÀfiyet ol òasteye emr-i muóÀl olsa 
3. CinÀnì-veş göñül Àh-ı àamuñdan pÀymÀl olsa 
4. Degül bir kÿyuñ içre biñ raúìb-i bed-fièÀl olsa 
5. Ser-i kÿyuñdan ayrılmam felek bir yaña ãalmazsa 
6. Yoluñda ölmedür úaãdum eger Óaú cÀnum almazsa 

111. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Eylesün BÀrì TeèÀlÀ õÀt-ı pÀküñ bì-òaùar 
 Eyle bir dem bendeñe èayn-ı èinÀyetle naôar 

2. Eylemezse derdmendÀn derdine lüùfuñ devÀ 
 Söyle kim var lüùf u iósÀnuñdan özge kim ider 

                                                 
111.  Hamidiye 1186: 14b. 
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VE LEHU 

112. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

I 
1. Menè idüp úaddüñ hevÀsı mübtelÀ[lar]dan beni 
2. Kesdi şemşìr-i müjeñ àayrı hevÀlardan beni 
3. Her perì-rÿ èadd iderken mübtelÀlardan beni 
4. Úurtarup èaşúuñ senüñ bu ibtilÀlardan beni 
5. FÀrià itdi mihrüñ özge meh-liúÀlardan beni 
6. Óırz imiş èaşúuñ senüñ ãaúlar belÀlardan beni 

II 
1. Görmedüm hergiz maóabbetden olaldan behreyÀb 
2. Saña beñzer bir hüner-perver şeh-i èÀlì-cenÀb 
3. áayrılar meh gibi virse kÀéinÀta ferr ü tÀb 
4. Õerre gelmezse èaceb mi çeşmüme ay ÀfitÀb 
5. FÀrià itdi mihrüñ özge meh-liúÀlardan beni 
6. Óırz imiş èaşúuñ senüñ ãaúlar belÀlardan beni 

III 
1. èÁrıøuñ yÀdıyla mihr-i ÀsmÀna baúmazam 
2. SÀyesinde úaddüñüñ serv-i revÀna baúmazam 
3. Ùarf-ı kÿyuñ var iken bÀà-ı cinÀna baúmazam 
4. Yÿsuf olsa óüsnile àayrı civÀna baúmazam 
5. FÀrià itdi mihrüñ özge meh-liúÀlardan beni 
6. Óırz imiş èaşúuñ senüñ ãaúlar belÀlardan beni 

IV 
1. Ruòlaruñ tÀbı o dem kim çeşm ü cÀna virdi nÿr 
2. Oldı göñlüm òÀnesi pür-şevú u sìnem pür-sürÿr 
3. Úaùè idüp dilden èalÀyıú riştesin itdüm óuøÿr 
4. Úalbümi èaşúuñ ser-À-ser mÀ-sivÀdan úıldı dÿr 
5. FÀrià itdi mihrüñ özge meh-liúÀlardan beni 
6. Óırz imiş èaşúuñ senüñ ãaúlar belÀlardan beni 

                                                 
112.  Hamidiye 1186: 14b.; CD: M. 70 
I1 mübtelÀlardan : dil-rübālardan CD. 
I5, II5, III5, V5 meh-liúÀlardan : mübtelālardan CD. 
IV : ‐ CD.  (CD de yok) 
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V 
1. Ey CinÀnì olmasa yÀr-i süòandÀnum benüm 
2. Sìnede bir laóôa ÀrÀm eylemez cÀnum benüm 
3. áayrıya mÀéil degül çün úalb-i nÀlÀnum benüm 
4. N’ola dirsem yÀre ey serv-i òırÀmÀnum benüm 
5. FÀrià itdi mihrüñ özge meh-liúÀlardan beni 
6. Óırz imiş èaşúuñ senüñ ãaúlar belÀlardan beni 

FERD 

113. 
FÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Eşk-i òÿnìnüñ niåÀr-ı òÀk-i rÀh it dem-be-dem 
 Yüz sürüp pÀyine yÀrüñ olsun ey dil dem-be-dem 

FERD 

114. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Bir kerre ne var sen de eyÀ bÀd-ı seóer-òìz 
 Gel cÀnib-i mehcÿra meserret òaberiyle 

VE LEHU 

115. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

I 
1. Ne úadüñ gibi senüñ serv-i semen-sÀ bulınur 
2. Ne ruòuñ gibi daòı verd-i muùarrÀ bulınur 
3. Ne göñül gibi aña bülbül-i gÿyÀ bulınur 
4. Gerçi çoú èÀşıú u çoú òÿb dilÀrÀ bulınur 
                                                 
113.  Hamidiye 1186: 15a. 
114.  Hamidiye 1186: 15a. 
115.  Hamidiye 1186: 15a.; CD: M. 94. 
II Beni erbāb-ı maèārifden iden bì-taúsìr/ Mā’il-i maèrifet itmiş seni ey mihr-i münìr/ Ara 

yirde yoġ iken ülfet içün tedbìr/ İkimüz bir yire sevú eyledi taúdìr-i úadìr/ Ne saña 
… CD. 

I  
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5. Ne saña bencileyin èÀşıú-ı şeydÀ bulınur 
6. Ne baña sencileyin dilber-i raènÀ bulınur 

II 
1. İttifÀúile olup ùÀlib-i tekmìl-i vifÀú 
2. Óaşre dek görmeyelüm nidügini rÿz-ı firÀú 
3. İltifÀt itmeyelüm düşmene eylerse nifÀú 
4. Deñmede ãÿrete gelmez bu úadar istióúÀú 
5. Ne saña bencileyin èÀşıú-ı şeydÀ bulınur 
6. Ne baña sencileyin dilber-i raènÀ bulınur 

III 
1. Bende yoú bir àaraø-ı fÀsid ü ümmìd-i viãÀl 
2. Sende yoú èÀşıú-ı şÿrìde ile vaãla mecÀl 
3. Arasa èÀlemi geşt itse eger peyk-i òayÀl 
4. Naôar-ı pÀkile dildÀdeñ olup mÀhile sÀl 
5. Ne saña bencileyin èÀşıú-ı şeydÀ bulınur 
6. Ne baña sencileyin dilber-i raènÀ bulınur 

IV 
1. Bezm-i èirfÀnı CinÀnì gibi nièmet bilemem 
2. Leõõet-i ãoóbet-i aóbÀbı àanìmet bilemem 
3. èÖmrimüz óÀãılını mihr ü maóabbet bilemem 
4. Gül ü bülbül gibi cemè olmaàı devlet bilemem 
5. Ne saña bencileyin èÀşıú-ı şeydÀ bulınur 
6. Ne baña sencileyin dilber-i raènÀ bulınur 

FERD 

116. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. NÀmuñı bilmek diler tesòìr içün ãubó u mesÀ 
 Ad içün öldür èadÿyı ey şeh-i óüsn ü behÀ 

                                                 
116.  Hamidiye 1186: 15b. 
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FERD 

117. 
Mefèÿlü fā‘ilātü mefÀèìlü faèÿlün 

— — + / — + — + / + — — + / + — — 

1. Úan da dök[er]se àamzelerüñ eylemem dirìà 
 Tek ùur[ma]sun niyÀm-ı teàÀfülde öyle tìà 

FERD 

118. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Nüsòañ maraø-ı úalbe èilÀc idemedi hìç 
 Ey şeyò-i kerÀmet-fürÿş ez de ãuyın ic 

FERD 

119. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Seyr itmege aàyÀrile olduñ yine sÀlik 
 Gitmem dimişidüñ bize cÀnÀ maÀèõÀlik 

áAZEL-İ ÓÁFIÔ 

120. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. Göñül sevdÀ-yı zülfüñle gezer mestÀne mestÀne 
 Görüp hem-bÀde-i èaşúuñ yürür dìvÀne dìvÀne 

2. Alur naúd-i dilin àamzeñ hemìşe òayl-i èuşşÀúuñ 
 Yine her bir nigÀhını ãatar rindÀne rindÀne 

                                                 
117.  Hamidiye 1186: 15b. 
118.  Hamidiye 1186: 15b. 
119.  Hamidiye 1186: 16a. 
120.  Hamidiye 1186: 16a. 
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3. Úomazsın ben ola úurbÀnuñ yoluñda èÀşıúuñ òÿnın 
 Yine beyhÿde yirlerde döker yabana yabana 

4. ŞarÀb-ı vaãl ile òurrem iderken bezm-i aàyÀrı 
 äunarsın bÀde-i óasret bize peymÀne peymÀne 

5. Anuñ’çün sìneden òÀlì degüldür tìr-i dil-dÿzı 
 Arar gencìne-i èaşúuñ gezer vìrÀne vìrÀne 

6. Baúup çeşmine her şÿòuñ úomayup ÓÀfıôÀ ùÀúat 
 Göñül şol meste dönmişdür düşer mey-òÀne mey-òÀne 

áAZEL-İ èULVÌ 

121. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

  + — — — /  + — — — / + — — — /  + — — — 

1. HümÀ-veş yüksek uçar şeh-süvÀrum baña meyl itmez 
 Dirìà ol úadd-i ÙÿbÀ’ya elüm irmez gücüm yitmez 

2. Görüp germiyyet-i sÿz-ı derÿnum nerm olur úalbi 
 Beni gördükce anuñ’çün o şeh yÀ úaşların çatmaz 

3. Cebìnüñle èiõÀruñ vaãf idüp dil nÀle úılduúca 
 HezÀrÀn èandelìbi lÀl ider ùÿùìéyi söyletmez 

4. Mürüvvet úıl yetìm-i eşküme raóm eyle sulùÀnum 
 Serìr-i maèdelet serverleri maôlÿmı aàlatmaz 

5. CihÀnuñ yügrügisin menzil al eglenme ey èUlvì 
 Semend-i ùabèuña rÀh-ı fenÀda kimseler yitmez 

VE LEHU 

122. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. Yoluñda sÀyeveş ey serv-úad òÀkile birüz biz 
 Ayaà altında bir bölük nice òïr u óakìrüz biz 

                                                 
121.  Hamidiye 1186: 16a. 
122.  Hamidiye 1186: 16a. 
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2. Vezìr-i mihr-i dehre baúmazuz dünyÀ içün hergiz 
 Óaúìúat èÀleminde pÀdişÀh-ı bì-vezìrüz biz 

3. Ten-i zerd-i nizÀrumla şuèÀè-ı Àh u zÀrile 
 FenÀ deyrinde rÿz u şeb yanar şemè-i münìrüz biz 

4. Gerek tìàuñla kes başum gerek zülfüñle berdÀr it 
 Úapuñda pÀdişÀhum pÀdişÀh-ı bì-vezìrüz biz 

5. Dil-i èUlvì gibi dünyÀda sìm ü zerden el çekmiş 
 Ruò-ı zerdile sìm-i eşke úÀniè bir faúìrüz biz 

áAZELİYYÁT-I FEHÌM 

123. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Nigehüñ yÀd iderem ùÀlib-i dìdÀr olsam 
 N’eyleyem tÀb getürmem aña hüşyÀr olsam 

2. Ne idi kÀfir-i zülfüñ beni mecnÿn itmek 
 Beste-i silsile-i rişte-i zünnÀr olsam 

3. áamzeñe cÀnumı teslìm iderem her ne úadar 
 Anı dest-i ecele virmede nÀ-çÀr olsam 

4. Nükte-i rÀz-ı dehÀnuñ yine ser-beste úalur 
 Rÿó-ı úudsì ile ger maórem-i esrÀr olsam 

5. Dili dem-beste ider yine füsÿn-ı àamzeñ 
 Ger FehìmÀ gibi bir şÀèir-i sehhÀr olsam 

FERD 

124. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. Gerek seng-i siyÀh olsun gerekse aùlas-ı òÀrÀ 
 áaraø bir bÀliş-i rÀóat bulınmaúdur ser altında 

                                                 
123.  Hamidiye 1186: 16a.; FD: G.CC. 
3 virmede : vermege FD. 
124.  Hamidiye 1186: 16b. 
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FERD 

125. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Bülbül teferrüd eyleyüp itme fiàÀn u zÀr 
 GülzÀr-ı dehre geldi sencileyin ãad-hezÀr 

VE LEHU 

126. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ehl-i èaşúa àamze-i cÀnÀne olmaz ÀşinÀ 
 áÀfil olma mestile dìvÀne olmaz ÀşinÀ 

2. İètimÀd itme nigÀh-ı çeşmine ey bü’l-heves 
 Merdüm-i hüşyÀr ile mestÀne olmaz ÀşinÀ 

3. áarúa-i deryÀ-yı istiànÀ gerek erbÀb-ı èaşú 
 Bunda ey dil şuèleye pervÀne olmaz ÀşinÀ 

4. èAşúa yÀr ol èaúlile germ-iòtilÀù olma göñül 
 ÁşinÀ bìgÀne vü bìgÀne olmaz ÀşinÀ 

5. Maórem-i rÀz eyleme Cibrìl olursa ger Fehìm 
 Rind-i èaşúa èÀúil-i ferzÀne olmaz ÀşinÀ 

VE LEHU 

127. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Oldı dilden meõheb ü èaúl u taãarruf ber-ùaraf 
 Baèd-ezìn dìvÀne-i èaşúam tekellüf-ber-ùaraf 

                                                 
125.  Hamidiye 1186: 16b. 
126.  Hamidiye 1186: 16b.; FD: G.XI. 
3 şuèleye : şemè ile FD.  
127.  Hamidiye 1186: 16b.; FD: G.CLV 
5 Gel Fehìm küstāò ile sen dāéimā leb-ber-leb ol FD. 



59 
 

2. èAşú-bÀzuñ ey perì Cibrìl ise maórÿmdur 
 Ehl-i dilden olsun efsÿs teéessüf ber-ùaraf 

3. TÀ ki gördüm eylemiş Àyìne-i óüsnüñ der-kenÀr 
 Oldı miréÀt-ı dilümden óüsn-i Yÿsuf ber-ùaraf 

4. Çekmeyince sìneye mestÀne ÀrÀm eylemem 
 ÒÀhiş-i vaãluñda güstÀòum tevaúúuf ber-ùaraf 

5. Gel FehìmÀ dÀéimÀ küstÀò ile leb-ber-leb ol 
 Ey gül-i bÀà-ı óayÀ lüùf it tekellüf-ber-ùaraf 

FERD 

128. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Dÿd-ı dilden çihre-i òÿrşìde ger çeksem niúÀb 
 TÀ úıyÀmet ehl-i dünyÀya görinmez ÀfitÀb 

FERD 

129. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ôulmetüñ nÿrı küsÿfuñ keşfi hecrüñ vaãlı var 
 İnúıbÀøuñ basùı èusruñ yüsri èaúdüñ óalli var 

VE LEHU 

130. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Gerçi àamze zaòm urur dil ebrüvÀnından bilür 
 Zaòmı èÀşıú tìrden bilmez nişÀnından bilür 

                                                 
128.  Hamidiye 1186: 17a. 
129.  Hamidiye 1186: 17a. 
130.  Hamidiye 1186: 17a.; FD: G.CXII 
1 nişānından : kemānından FD. 
3 bÿs‐ı : pāy‐ı // çihre : cebhe 
4 ve 6. beyitler alınmamış 
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2. Áh ile giryÀn u nÀlÀn devr ider şeb-tÀ-seóer 
 Ehl-i dil kÿyın o mÀhuñ pÀsbÀnından bilür 

3. Naúş-ı bÿs-ı çihre-sÀyÀndan serÀser dÀàdÀr 
 ÒÀne-i dildÀrı aóbÀb ÀsitÀnından bilür 

4. Pençe-i şehbÀz yÀòÿd kendü perr ü bÀlidür 
 Kebg-i bÀà-ı himmeti dil ÀşiyÀnından bilür 

5. Söylemeñ ùabè-ı Fehìm’üñ niydügin bìgÀneye 
 ÁşinÀyÀn-ı süòan óüsn ü beyÀnından bilür 

VE LEHU 

131. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Çeşm-i rindÀne ki dilden mey-i gül-fÀm ister 
 Şìşe-i àayret ü nÀmÿsı aña cÀm ister 

2. Olmaàa meclis-i nÀz içre óarìf-i çeşmi 
 áamze gibi yine bir rind-i mey-ÀşÀm ister 

3. Ùolmaàa cünbiş-i müjgÀnı ne remz itdügini 
 Òaber-i sırr-ı úaøÀdan dile ilhÀm ister 

4. Böyle bir kÀfir-i Àlüfteye hem-meclis olan 
 Ne añar zemzeme-i küfri ne İslÀm ister 

5. Teşne-i cÀm-ı şehÀdetdür o mest-i àÀfil 
 Ki ùurup úarşusına bÿse diler kÀm ister 

6. Nice olur óÀl-i dil-i ehl-i maóabbet ki o şÿò 
 Mest-i èaşúını ne mestÿr u ne bed-nÀm ister 

7. Eyler aàyÀra FehìmÀ nice düş-nÀm ammÀ 
 Baña düş-nÀma gelince nice ibrÀm ister 

                                                 
131.  Hamidiye 1186: 17a.; FD: G. LXIV. 
3 Ùolmaàa : Ùuymaġa FD. 
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132. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Gitme ey rÿó-ı revÀn hecrile zÀr itme beni 
 Yandurup firúate bì-ãabr u úarÀr itme beni 

2. Naôarumdan gül-i ruòsÀrını pinhÀn idüben 
 ÒÀròÀr-ı àam-ı hecrüñle figÀr itme beni 

VE LEHU 

133. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

— — + / + — — + / + — — + /+ — — 

1. Ey dil yine bu girye ne dìvÀne mi olduñ 
 Keyf-i nigeh-i yÀr ile mestÀne mi olduñ 

2. Ey şÿò nedür èÀşıúuña böyle tecÀhül 
 ÚurbÀnuñ olam àayrıya cÀnÀne mi olduñ 

3. Ne àamze vü ne èişve vü ne luùf-ı tebessüm 
 TekrÀr meger bendeñe bìgÀne mi olduñ 

4. Ey zÀhid-i bì-õevú yeter ehl-i dile ùaèn 
 MestÀne mi dìvÀne mi ferzÀne mi olduñ 

5. ÒÀkistere dönmüşsin eyÀ çarò-ı kebÿdì 
 Bir mÀh-ruòuñ şemèine pervÀne mi olduñ 

6. Biñ çeşm ü kevÀkible felek ãaydıña nÀôır 
 Bu dÀmda ey ùÀéir-i dil dÀne mi olduñ 

7. Mecnÿn gibi efsÿn-ı nigÀhıyla èademsin 
 DìvÀne Fehìm Àh ki efsÀne mi olduñ 

                                                 
132.  Hamidiye 1186: 17b.; FD: G. CLXXV. 
2. bu beyit FD. ‘nda yok  
133.  Hamidiye 1186: 17b.; FD: G. CLXXV 
3. bu beyit FD. ‘nda yok 
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VE LEHU 

134. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Rind-i èaşúam baña bir rind-i cihÀn olsa güzel 
 áamze-i mesti gibi nÀdire-dÀn olsa güzel 

2. áamzeler eyler iken itse tebessüm gÀhì 
 BÀèiå-i fitne vü hem fitne-nişÀn olsa güzel 

3. Òÿn-ı èuşşÀúa daòı ùıfl iken olsa muètÀd 
 Perveriş-yÀfte-i şìre-i cÀn olsa güzel 

4. äÀfam Àyìne-ãıfat naúş u nigÀrı sevemem 
 SÀde-levhem baña başdan başa Àn olsa güzel 

5. Ehl-i dil olmayıcaú dilbere mÀéil olamam 
 Ben Fehìm’em baña göñlümce civÀn olsa güzel 

VE LEHU 

135. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Cevr it ey şÿò-ı cefÀ-kìş vefÀdan geçdüm 
 Derdimi bÀrì füzÿn eyle devÀdan geçdüm 

2. Tek hemÀn eyleme pejmürde nihÀl-i emelüm 
 Yoòsa ey ebr-i èaùÀ neşv ü nemÀdan geçdüm 

3. Bülbül-i beste-leb-i gülşen-i tecrìd oldum 
 Mürà-ı bismil-şüdeyem berg ü nevÀdan geçdüm 

4. Eylemez cÀm-ı fenÀ mest-i ser-endÀz beni 
 Benem ol rind ki ãahbÀ-yı liúÀdan geçdüm 

                                                 
134.  Hamidiye 1186: 17b.; FD: G. CLXXXIV. 
135.  Hamidiye 1186: 17b.; FD: G. CCXVIII. 
5 liúÀ: beúÀ FD. 
4. bu beyit FD. ‘nda yok 
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5. Olalı şuèbede-bÀz-ı bisÀù-ı melekÿt 
 Nice kez çenber-i gerdÿn-ı semÀdan geçdüm 

6. Zer-i bÀrìk-i tenüm çaròa olur peyveste 
 Ol úadar hadde-i üstÀd-ı úaøÀdan geçdüm 

7. Hele ben uàramadum èaşú gibi girdÀba 
 Mevc-veş gerçi ki çoú baór-i belÀdan geçdüm 

8. Bir zamÀn germ idi dil Àteş-i èaşúile Fehìm 
 Şimdi vÀ-sÿòte oldum o hevÀdan geçdüm 

136. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Hecri baàrum úan iden gül-berg-i òandÀnum úanı 
 RÀóat-ı cÀn-ı óazìn ü çeşm-i sÿzÀnum úanı 

2. Dìde-i nem-nÀküme nÀr oldı èÀlem ey felek 
 Lemèa-i raòşÀn u òurşìd-i dıraòşÀnum úanı 

VE LEHU 

137. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ol ki çeşm-i şÿòuña Àlüfte Àhÿdur dimiş 
 áamze-i bed-òÿyuña şìr-i sitem-cÿdur dimiş 

2. BÀd-ı naòvetdür ki itmiş baór-i óüsnüñ mevc-nÀk 
 áarúa-i deryÀ-yı çeşmüñ çìn-i ebrÿdur dimiş 

3. Gülşenqi rÿyuñda toòm-ı òÀlden feyyÀø-ı küll 
 İki sünbül óÀãıl itmiş zülf ü gìsÿdur dimiş 

4. Rÿó virmiş iki yÀúÿta óakìm-i muútedir 
 Óüsnüñ içre vaøè idüp laèl-i süòan-gÿdur dimiş 

5. Çeşmüñi vaãf eyleyüp siór eylemiş muèciz Fehìm 
 Şekl-i efsÿnile bir Àhÿ-yı cÀdÿdur dimiş 

                                                 
136.  Hamidiye 1186: 18a. 
137.  Hamidiye 1186: 18a.; FD: G.CXLIII 
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138. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Oldı tÀb-efgen dile ruòsÀresi bir kimsenüñ 
 CÀnı bì-tÀb eyledi neôôÀresi bir kimsenüñ 

 Eylemem Mecnÿn da olsam fÀş rÀz-ı èaşúumı 
 Şimdi èÀlemde benem ÀvÀresi bir kimsenüñ 
 

139. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Oldı tÀb-efgen dile ruòsÀresi bir kimsenüñ 
 CÀnı bìtÀb eyledi neôôÀresi bir kimsenüñ 

2. Eylemem Mecnÿn da olsam fÀş rÀz-ı èaşúumı 
 Şimdi èÀlemde benem ÀvÀresi bir kimsenüñ 

3. Çeşm-i bìmÀrından özge kimse bilmez derdümi 
 Niçe demdür olmışam bì-çÀresi bir kimsenüñ 

4. GÀh lüùf u geh àaøab gÀhì teàÀfül geh nigeh 
 Göñlüm egler àamze-i mekkÀresi bir kimsenüñ 

5. Dil bilür àamzeñ gerek siór ü gerek remz eylesün 
 Böyle ôÀlim dilber-i òÿn-òÀresi bir kimsenüñ 

6. Var mıdur ÀyÀ felekde dilberüm gibi Fehìm 
 Fitne-perdÀz-ı cihÀn meh-pÀresi bir kimsenüñ 

140. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. èÁşıú oldur kim cefÀ tìàından ikrÀh itmeye 
 Õerre õerre úılsa ger èaøÀsını Àh itmeye 

                                                 
138.  Hamidiye 1186: 18a. 
139.  Hamidiye 1186: 18a.; FD: G. CLXXIX 
5b 6a dizeleri FD. ‘nda yok  
140.  Hamidiye 1186: 18b. 
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 Úan içe ãabr eyleye her dem fiàÀn u Àh ile 
 Derd-i èaşú-ı yÀrdan aàyÀr ÀgÀh itmeye 

VE LEHU 

141. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Nigeh-i şÿòı ile àamze-i àammÀzına baú 
 Niçe fÀş olmadadur cÀn u dilüñ rÀzına baú 

2. Var úıyÀs it nice olur mülk-i dil ehl-i niyÀz 
 Ol şeh-i kişver-i óüsnüñ sipeh-i nÀzına baú 

3. BÀèiå olmış niçe biñ fitnenüñ ÀsÀyişine 
 SÀye-i ùurrasına naòl-i ser-efrÀzına baú 

4. Maènì-i muèciz-i MÿsÀ’yı temÀşÀ eyle 
 Zülf-i òam-der-òamına çeşm-i füsÿn-sÀzına baú 

5. Ne imiş şuèbede-i kÀrì-i úaøÀ seyr eyle 
 áamzeye teşne geçen èÀşıú-ı serbÀzına baú 

6. Olsa òÀmÿşì FehìmÀ-yı süòan-sÀzì n’ola 
 Úalem-i nüktever-i nÀùıúa-perdÀzına baú 

VE LEHU 

142. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Úìl ü úÀl-i èaşúı òÀmÿş olmayınca bilmedüm 
 Sırr-ı èaúlı mest-i medhÿş olmayınca bilmedüm 

2. èÁlemüñ õevúın gedÀ eylermiş ancaú dünyede 
 Ol ãafÀyı òÀne-ber-dÿş olmayınca bilmedüm 

                                                 
141.  Hamidiye 1186: 18b.; FD: G. CLX 
5 şuèbede-i kÀrì-i : şuèbede-bÀzì-i FD. 
142.  Hamidiye 1186: 18b.; FD: G. CCXIX 
2 Ol ãafÀyı : Ben o õevúı 
3 sÿz-ı : şevú-ı 



66 
 

3. Leõõet-i sÿz-ı maóabbet nidügin pervÀnede 
 Şuèle-i Àha hem -Ààÿş olmayınca bilmedüm 

4. èÁlemi ùutmış ãadÀ-yı naère-i àavàÀ-yı èaşú 
 DÀàlardan ser-be-ser gÿş olmayınca bilmedüm 

5. Meõheb-i rindÀnı bilsün mi FehìmÀ zÀhidÀn 
 Ben hezÀrÀn-sÀl mey-nÿş olmayınca bilmedüm 

VE LEHU 

143. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Destine alduúca şemşìr-i úaøÀyı àamzesi 
 Bir nigÀh ile şehìd eyler belÀyı àamzesi 

2. GÀh olur bir èişvesinden cÀn bulur bìgÀneler 
 Küşte eyler gÀh yüz biñ ÀşinÀyı àamzesi 

3. Bir nigÀh itse eger òışmile ehl-i maóşere 
 Lerze-nÀk eyler dil-i rÿz-ı cezÀyı àamzesi 

4. İtmeden şehbÀz-ı çeşmi nìm-pervÀz-ı nigÀh 
 Òavfdan rìzÀn ider perr-i hümÀyı àamzesi 

5. Bì-vefÀdur úıl cefÀsın Àrzÿ yÀrüñ Fehìm 
 Saña taèlìm eylesün lüùf-ı cefÀyı àamzesi 

FERD 

144. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Ser-Àmed dil-rübÀsın ÀfitÀb-ı èÀlem-ÀrÀsın 
 Güzel ùarzında dilber çoúdur ammÀ sen temÀşÀsın 

                                                 
143.  Hamidiye 1186: 18b.; FD: G. CCLXXXVIII 
2 èişvesinden : neşvesinden FD. 
144.  Hamidiye 1186: 19a. 
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FERD 

145. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Medóinde òaùÀ itdügiçün òÀme o yÀrüñ 
 Maútaèda dilÀ úaùè iderüz anuñ ucından  

VE LEHU 

146. 
MütefÀèilün faèulün mütefÀèilün faèulün 

+ + — + — / + — — / + + — + — / + — — 

1. Nedür ol nigÀh-ı pür-kìn nedür ol nühüfte òande 
 Bu reviş bu ùarz-ı Àyìn ider ehl-i óüsni bende 

2. Gele gülşene àaøabla öpesin elin edeble 
 İçesin o àonçe-leble mey-i lÀle-gÿn çemende 

3. Nigeh it taèallül itme úuluñam tecÀhül itme 
 Ölürem teàÀfül itme bu àarìb derd-mende 

4. Saña rÀàıb oldı göñlüm saña ùÀlib oldı göñlüm 
 Yine àÀéib oldı göñlüm nigehüñdedür yÀ sende 

5. Gül ü lÀlede nesìmem dil-i nÀfede şemìmem 
 Disün ol ki dir Fehìm’em sözi böyle pïst-kende 

VE LEHU 

147. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Nutú iderken şìve-i çeşm-i zebÀn-dÀnın görüñ 
 Òışma geldükce rümÿz-ı lüùf-ı pinhÀnın görüñ 

                                                 
145.  Hamidiye 1186: 19a. 
146.  Hamidiye 1186: 19a.; FD: G. CCLIX. 
147.  Hamidiye 1186: 19a.; FD: G. CLXXXII. 
5, 6, 7, 8. beyitler Mecmua’da yok.  
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2. Vaède-i vaãl itmeden evvel òilÀfın şarù ider 
 Fitne-engìz iltifÀt-ı çeşm-i fettÀnın görüñ 

3. Nice meftÿn olmayam mestÀn-ı èışú içre saña 
 Ol meh-i èÀşıú-firìbüñ èahd ü peymÀnın görüñ 

4. Mevc-i Àb-ÀsÀ úıyÀmet pÀyine àalùÀn olur 
 Ol teõervüñ cünbiş-i serv-i òırÀmÀnın görüñ 

5. Köhne oldı resm-i ÒÀúÀnì vü ŞÀhì ve Melik 
 Şimdi nev-peydÀ Fehìm’üñ tÀze dìvÀnın görüñ 

áAZEL-İ BÌ-NUÚAÙ-I FEHÌM 

148. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Her mürde-dil ki mÀlik-i mülk-i viãÀl olur 
 Óükm-i èadem ol Àdeme emr-i muóÀl olur 

2. AóvÀl-i derd-i dil aña ilhÀm ola meger 
 Ol mÀh-ı sÀde-rÿ ki melek görse lÀl olur 

3. Derd ü elem ki mÀdde-i aãl-ı vaãldur 
 MÀdÀm ki mihre vÀãıl ola meh hilÀl olur 

4. Ger ãalsa Àl-i mül dilüme laèl-vÀr èaks 
 Gör ùÀlièüm ki lÀle-i kÿh-ı melÀl olur 

5. Hem-rÀh-ı mihr olursa meh-ÀsÀ göñül revÀ 
 èÁlemde merd-i sÀlik-i rÀh-ı kemÀl olur 

6. ÓÀl añladuñsa olma gel Àlÿde-i kelÀm 
 EsrÀra ol ki maórem ola ehl-i óÀl olur 

7. Olsa rüsÿm-ı kÀr-ı ùılısm-ı kelÀm eger 
 Kilk-i Fehìm mevrid-i siór-i óalÀl olur 

                                                 
148.  Hamidiye 1186: 19b.; FD: G. LXXXI 
1 ol: yok FD. 
3 vaãldur : viãÀldur FD. / 3b ki : yok FD. 
7 kelÀm eger : kelÀm-ı dil FD. 
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FERD 

149. 
MefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 + — — — / + + — — / + — — — / + + — 

1. áam-ı firÀúuñile ceyb-i cÀnı çÀk iderin 
 Bu derde ben döyemem kendimi helÀk iderin 

FERD 

150. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — —  — / + — — — / + — — —  

1. MaúÀmÀtı uzatma terk-i ÀdÀbı tamÀm itdüñ 
 Yeter ey òÀme güstÀòÀne vaøèı úo úarÀr oldı 

VE LEHU 

151. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. İltifÀt-ı àamze-i mestüñle siór iècÀz olur 
 Neşve-i mey çeşmüñe gelse nigÀh-ı nÀz olur 

2. Feyø-i teéåìr-i òayÀl-i çeşm-i şÿòuñdan senüñ 
 Beyøa-i dìdem mekÀn-ı peççe-i şehbÀz olur 

3. Yalıñuz àamzeñ degül Àfet maóall-i nÀzda 
 Her biri müjgÀnuñuñ bir dilber-i mümtÀz olur 

4. RÀzumı fÀş eyleyüp rüsvÀy iderler èÀleme 
 Dil olur dilber olur ol àamze-i àammÀz olur 

                                                 
149.  Hamidiye 1186: 19b. 
150.  Hamidiye 1186: 19b. 
151.  Hamidiye 1186: 19b.; FD: G. LXXXIX. 
2 dìdem mekÀn-ı peççe-i : dìde-i imkÀn-ı beççe-i FD. 
3 mümtÀz : tannÀz 
4, 6. beyitler Mecmua’da yok 
5 irse : esse FD. 
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5. BÀà-ı ùabèumdan Fehìm irse gülistÀna nesìm 
 Her güli Àteş-zebÀn bir şÀèir-i mümtÀz olur 

152. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. Beni hicrÀnuña şÀyÀn yeter itdüñ yeter itdüñ 
 áam-ı zülfüñle perìşÀn yeter itdüñ yeter itdüñ 

2. İdüp aàyÀrile ülfet şeb ü rÿz eyledüñ èişret 
 Yirümi Àteş-i óasret yeter itdüñ yeter itdüñ 

3. Olalı èaşúuña şeydÀ baña raóm eyledi dünyÀ 
 áaraøuñ cevr ise cÀnÀ yeter itdüñ yeter itdüñ 

4. İdüp Àh-ı seóer ekåer o mehi eyleme muàber 
 Beni mecnÿn u mükedder yeter itdüñ yeter itdüñ 

FERD 

153. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Vaãl-ı dilber gibi dildÀdeye bir kÀm olmaz 
 äÀéim-i hecr olana böylece bayrÀm olmaz 

154. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. ŞÀdmÀn idüm beni óicrile maózÿn eyledüñ 
 N’eyledüm ey bì-vefÀ óÀlüm diger-gÿn eyledüñ 

                                                 
152.  Hamidiye 1186: 20a. 
153.  Hamidiye 1186: 20a. 
154.  Hamidiye 1186: 20a. 
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GÜFTE-İ MEDÓÌ 

155. 
FÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

— + — — / — + — — / — + — 
I 

1. Ey cemÀlüñ àonçe-i bÀà-ı cinÀn 
2. Şeh-süvÀr-ı èarãa-i iúlìm-i cÀn 
3. Úıl teraóóum bendeñe ey nev-civÀn 
4. El-meded ey şÀh-ı òÿbÀn el-amÀn 

II 
1. NÀr-ı èaşúuñ baàrumı úıldı kebÀb 
2. áamzeler dil mülkini itdi òarÀb 
3. Bu ne istiànÀdur ey èÀlì-cenÀb 
4. El-meded ey şÀh-ı òÿbÀn el-amÀn 

III 
1. DÀm-ı zülfüñden göñül úılmaz necÀt 
2. Úıl kerem ey lebleri úand-i nebÀt 
3. İltifÀt eyle efendim iltifÀt 
4. El-meded ey şÀh-ı òÿbÀn el-amÀn 

IV 
1. Reşk ider óüsnüñe àılmÀn-ı berìn 
2. Dehre şÀh olur saña olan úarìn 
3. Áferìn ol àamzeye ãad Àferìn 
4. El-meded ey şÀh-ı òÿbÀn el-amÀn 

V 
1. Tìr-i àamzeñ zaòmı cÀn u tendedür 
2. Lüùf u iósÀn u mürüvvet sendedür 
3. Medóì-i zÀruñ muóaúúaú bendedür 
4. El-meded ey şÀh-ı òÿbÀn el-amÀn 

                                                 
155.  Hamidiye 1186: 20a. 
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GÜFTE-İ áARÌBÌ 

156. 
MefÀèìlün mefÀèìlün 

+ — — — / + — — —  
I 

1. ÒırÀm it reh-güõÀrumdan 
2. Ki èÀlem yandı nÀrumdan 
3. Óaõer úıl Àh u zÀrumdan 
4. äalın serv-i revÀnum gel 

II 
1. Esirge èÀşıú-ı zÀruñ 
2. HelÀk itme o bìmÀruñ 
3. CefÀ itmek midür kÀruñ 
4. Baña ey bì-amÀnum gel 

III 
1. Meded úıl baña viãÀlüñ 
2. Görilsün ol ruò-ı Àlüñ 
3. Ne mümkin ola emåÀlüñ 
4. Senüñ şìrìn-zebÀnum gel 

IV 
1. ŞehÀ gel derdnÀk itme 
2. áamuñla sìne-çÀk itme 
3. áarìbì’yi helÀk itme 
4. AmÀn úaşı kemÀnum gel 

V 
1. Degül gözden òayÀlüñ dÿr 
2. Ne úılsun bu dil-i mehcÿr 
3. Kerem it anı úıl mesrÿr 
4. Gel ey ÀrÀm-ı cÀnum gel 

                                                 
156.  Hamidiye 1186: 20a. 
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FERD 

157. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Ùaèn itme kişt-zÀr-ı dehirde felek baña 
 Bir buàday eñlü şeh severin ùarısı saña 

FERD 

158. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Hey ne müşkilmiş maóabbet bilmez idüm anı ben 
 èAşúum olmaúda ziyÀde bì-vefÀ olduúca sen 

GÜFTE-İ REFÌè 

159. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

I 
1. NÀlemi gÿş itmedüñ bir kerre ey perì-nijÀd 
2. Úılmaduñ bir kez cemÀlüñ gösterüp ben zÀrı şÀd 
3. Az úalupdur kim çıúa cevrüñle cÀn-ı nÀ-murÀd 
4. DÀd elüñden ey cefÀ iúlìminüñ òünkÀrı dÀd 

II 
1. Óayflar cÀn u dilüñ sÿz u güdÀzın bilmedüñ 
2. Göñlümi alup ele hìç òÀùırum òïş úılmaduñ 
3. Raóm idüp bir kerre bÀrì úanlu yaşum silmedüñ 
4. DÀd elüñden ey cefÀ iúlìminüñ òünkÀrı dÀd 

III 
1. Kirpigüñ tìr-i belÀdur hem kemÀn ebrÿlaruñ 
2. Sìne-i mecrÿóumı itdi nişÀn ebrÿlaruñ 
3. Raóm úıl bir daòı çatma el-amÀn ebrÿlaruñ 
4. DÀd elüñden ey cefÀ iúlìminüñ òünkÀrı dÀd 

                                                 
157.  Hamidiye 1186: 20b. 
158.  Hamidiye 1186: 20b. 
159.  Hamidiye 1186: 20b. 
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IV 
1. Áteş-i èaşúuñla bir dÀà oldı cism ü cÀn u dil 
2. Güller açılsun şehÀ sen daòı lüùf it gül açıl 
3. Yeter aàlatduñ Refìè-i zÀrı bunca ay u yıl 
4. DÀd elüñden ey cefÀ iúlìminüñ òünkÀrı dÀd 

FERD 

160. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — —  — / + — — — / + — — —  

1. Maóabbet çünki miónetsiz bulınmaz dÀr-ı dünyÀda 
 Maóabbet miónet anuñ’çün yazılmışdur bir imlÀda 

FERD 

161. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — —  — / + — — — / + — — —  

1. SelÀmet ol benüm rÿóum ki ben òÀke selÀm itdüñ 
 Yine bu ãaón-ı dünyÀyı baña dÀrü’s-selÀm itdüñ 

GÜFTE-İ RÁSİÒ 

162. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Süzme çeşmüñ gelmesün müjgÀn müjgÀn üstine 
 Atma zaòm-ı sìneme peykÀn peykÀn üstine 

2. Dilde àam var şimdilik luùf eyle gelme ey sürÿr 
 Olamaz bir òÀnede mihmÀn mihmÀn üstine 

3. Rìze-i elmÀs olurdı açdıàı her zaòmuma 
 Lüùf var olsun ider iósÀn iósÀn üstine 

4. YÀrdan mehcÿr iken düşdüm diyÀr-ı àurbete 
 Dehr gösterdi baña hicrÀn hicrÀn üstine 

                                                 
160.  Hamidiye 1186: 21a. 
161.  Hamidiye 1186: 21a. 
162.  Hamidiye 1186: 21a. 
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5. Hem mey içmez hem güzel sevmez dimişler óaúúuma 
 Eylemişler RÀsiò’e bühtÀn bühtÀn üstine 

áAZEL-İ NAÓÌFÌ 

163. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Göz gördi göñül sevdi seni ey yüzi mÀhum 
 ÚurbÀnuñ olam bunda benüm var mı günÀhum 

2. èÁşıúlıàuma şÀhid-i èÀdil mi degüldür 
 EvzÀè-ı óazìnümle àarìbÀne nigÀhum 

3. Memnÿn-ı viãÀl eyle beni gel keremüñle 
 Yansun óased Àteşlerine baòt-ı siyÀhum 

4. Ey seng-dil itmez mi senüñ úalbüñe teéåìr 
 ÒÀrÀları òÀkister iden Àteş-i Àhum 

5. Bir baàrı yanıú èÀşıú-ı miónet-zededür gel 
 Aàlatma Naóìfì úuluñı cevrile şÀhum 

GÜFTE-İ ÒÁKÌ 

164. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

I 
1. Gün gibi gösterdi rÿyuñ bir melek-sìmÀ güzel 
2. Öldürür èÀşıúlarını bu güzel ammÀ güzel 
3. èÖmrüm içre görmemişem böyle müsteånÀ güzel 
4. Ey gözi aèlÀ güzel raènÀ güzel óaúúÀ güzel 

II 
1. Cebhesi mÀh-ı münevver gerdeni kÀfÿrdur 
2. Sìne-i ãÀfı mücellÀ gÿyiyÀ billÿrdur 
3. Nice medóin itmeyem başdan ayaàa nÿrdur 
4. Ey gözi aèlÀ güzel raènÀ güzel óaúúÀ güzel 

                                                 
163.  Hamidiye 1186: 21a. 
164.  Hamidiye 1186: 21a. 
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III 
1. Dün gice seyrümde gördüm ey melek-sìmÀ seni 
2. äunèın ıôhÀr itmege òalú eylemiş MevlÀ seni 
3. Virmezem dünyÀya billÀh ey úadi ÙÿbÀ seni 
4. Ey gözi aèlÀ güzel raènÀ güzel óaúúÀ güzel 

IV 
1. Tìà-ı àamzeñ sìnem içre cÀndadur ey gül-beden 
2. Tìr-i müjgÀnuñla òÿn-Àlÿde olmışdur bu ten 
3. Úıl teraóóum gel güzel başuñ içün ÒÀkì’ye sen 
4. Ey güzel aèlÀ güzel raènÀ güzel óaúúÀ güzel 

RUBÁèÌ 

165. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Beyøa-i zÀàı úosañ ùÀvÿs-ı úudsì altına 
 Cennet-i òuld-ı berìn içre aña yir eyleseñ 

2. Mìve-i cennetle Àb-ı kevåer ile besleseñ 
 ZÀàdur peydÀ olan biñ dürlü tedbìr eyleseñ 

áAZEL-İ TÜRÁBÌ 

166. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — —  — / + — — — / + — — — 

1. Ne var şÀhum senüñ ben bende-i fermÀnuñ oldumsa 
 Esirge kÀfir olmadum úuluñ úurbÀnuñ oldumsa 

2. Beni giryÀn idüp aàyÀrı òandÀn itme sulùÀnum 
 GünehkÀruñ mı oldum èÀşıú-ı nÀlÀnuñ oldumsa 

3. HevÀ-yı çìn-i zülfüñle bu ben miskìni aàlatma 
 ÒaùÀ mı itdüm a ôÀlim senüñ giryÀnuñ oldumsa 

4. ÓaúÀretle naôar itme gedÀ-yı müstmendüñe 
 ŞehÀ yirden mi çıúdum vÀlih ü òayrÀnuñ oldumsa 

                                                 
165.  Hamidiye 1186: 21b. 
166.  Hamidiye 1186: 21b. 
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5. TürÀbì mübtelÀ-yı derdmendi òaste-óÀl itme 
 N’ola ger ey ùabìbüm ùÀlib-i dìdÀruñ oldumsa 

áAZEL-İ RİYÁØÌ 

167. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Öpmesin görmeyeyin laèlüñi peymÀne daòı 
 İstemem el úoduàın kÀkülüñe şÀne daòı 

2. Şeb-i àamda şu úadar bì-kes ü tenhÀyuz kim 
 Uàramaz şemèümüzüñ yanına pervÀne daòı 

3. Geldi kÿyına úaldı ser-i zülfüñde göñül 
 Úala uãlanmaya gibi dil-i dìvÀne daòı 

4. ÁşinÀlıú naôarın eylemez oldı o perì 
 Görse raóm eyler iken óÀlüme bìgÀne daòı 

5. Ey RiyÀøì yıúılup gitse de maèmÿre-i dehr 
 Degmez andan bize bir gÿşe-i vìrÀne daòı 

FERD 

168. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Eger dÀmÀnuña irmezse destüm dÀr-ı vuãlatda 
 Elüm yaúañda ey serv-i ser-efrÀzum úıyÀmetde 

FERD 

169. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. İntiôÀr-ı maúdem-i dilber dilÀ ve’l-óÀãılı 
 Bir belÀdur şübhesiz èÀşıúlara úan aàladur 

                                                 
167.  Hamidiye 1186: 21b. 
168.  Hamidiye 1186: 22a. 
169.  Hamidiye 1186: 22a. 
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áAZEL-İ RİYÁØÌ 

170. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Aàla óÀlin yÀre çeşm-i òÿn-feşÀnuñ ùuymasun 
 Sırr-ı èaşúı şöyle taúrìr it zebÀnuñ ùuymasun 

2. RÀz-ı èaşúı şöyle pinhÀn it derÿn-ı sìnede 
 Dil òaberdÀr olmasun rÿó-ı revÀnuñ ùuymasun 

3. İdegör òÀùır-nüvÀzì bir nigÀh-ı luùfıla 
 áamze-i àammÀz u çeşm-i cÀnsitÀnuñ ùuymasun 

4. BÀdeyi rindÀne nÿş itmek gerekdür şöyle kim 
 Dìde rengin görmesün õevúın dehÀnuñ ùuymasun 

5. Saña lüùf itmek geçermiş óÀùır-ı dildÀrdan 
 Ey RiyÀøì ùÀliè-i nÀ-mihrbÀnuñ ùuymasun 

VE LEHU 

171. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — —  — / + — — — / + — — — 

1. NevÀ-yı bezm-i èişret zÀr u giryÀn olmaàa degmez 
 Sürÿd u èìş ü şÀdì ãoñra nÀlÀn olmaàa degmez 

2. Ne òïşdur àonçe-veş cemèiyyet-i òÀùır bu gülşende 
 Velì bÀr-ı òazÀnından perìşÀn olmaàa degmez 

3. Ne èÀlemdür ãafÀdan raúãa girmek bezm-i èişretde 
 Velì sergeşte-i ÀlÀm-ı devrÀn olmaàa degmez 

4. MiåÀl-i cÀm-ı mey sürmek ãafÀsın bezm-i dünyÀnuñ 
 áam-ı devrÀn ile baàruñ ùolu úan olmaàa degmez 

5. RiyÀøì şehsüvÀr-ı èarãa-i iúbÀl ü cÀh olmaú 
 Düşüp devletle Àòir òÀke yeksÀn olmaàa degmez 

                                                 
170.  Hamidiye 1186: 22a. 
171.  Hamidiye 1186: 22a. 
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VE LEHU 

172. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Hem inanma göñlüñe hem àamze-i mestÀneye 
 İètimÀd itme ãaúın bir meste bir dìvÀneye 

2. äaúınur bÀd-ı ãabÀdan n’eylesün ammÀ yine 
 Şemè-i bezm-efrÿz ãıàmaz dÀmen-i pervÀneye 

3. Bir göñül úalmışdı esbÀb-ı taèalluúdan hemÀn 
 Şimdi virdüm anı da bir gözleri mestÀneye 

4. Ey RiyÀøì şÀhbÀz-ı evc-i istiànÀ geçen 
 Göz diker oldı dehÀn-ı mÿra düşmiş dÀneye 

VE LEHU 

173. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. èAşúile zìr ü zeberdür dil-i àam-perverimüz 
 CÀnımuz kÿh-ı belÀ deşt-i meõellet yerimüz 

2. Çekmezüz minnet-i ebr ü ãadef ü òÿrşìdi 
 Áb u tÀbı yine kendinden alur gevherimüz 

3. Künc-i miónetde muúìm olduàumuzdan bize ne 
 Yine aàyÀra çıúar yÀr-i perì-peykerimüz 

4. Kim döner üstüme pergÀr-ı belÀdan àayrı 
 Noúùa-i dÀéire-i cevr ü cefÀdur serimüz 

5. Ey RiyÀøì n’ola ùutmazsa her Àlÿde-nigÀh 
 PÀkdür dÀmen-i Yÿsuf gibi heb sözlerimüz 

                                                 
172.  Hamidiye 1186: 22a. 
173.  Hamidiye 1186: 22b. 
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FERD 

174. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Yanduran Àteş degül nÀr-ı firÀúuñdur beni 
 Ber-hevÀ iden hevÀ-yı iştiyÀúundur beni 

FERD 

175. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Göñül bir ãırçadur itdüñ anı Àzürde vü berbÀd 
 Úırıldı ide mi taèmìr anı bir vechile üstÀd 

VE LEHU 

176. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

+ — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. Ne ùÀlib-i emeliz biz ne bir recÀ bilürüz 
 CefÀyı èarø-ı maóabbet àamı ãafÀ bilürüz 

2. Óuúÿú-ı ãoóbet-i bezm-i ezel añılmaz mı 
 Ne deñlü varise bìgÀne ÀşinÀ bilürüz 

3. NigÀh-ı vaódetile eylerüz cihÀna naôar 
 Kemìne õerreyi mihr-i cihÀn-nümÀ bilürüz 

4. áamuñla òÀk iderüz cevher-i vücÿdımuzı 
 FenÀ-yı èaşúile bir özge kìmyÀ bilürüz 

5. äafā-yı sìneñi miréāta nisbet eylemezüz 
 RiyÀøì biz seni bi-[pervā] vü bì-riyā bilürüz 

                                                 
174.  Hamidiye 1186: 22b. 
175.  Hamidiye 1186: 22b. 
176.  Hamidiye 1186: 22b. 
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VE LEHU 

177. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

— + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Yir itmüş sìnede āyine-i èaks-i yāre ayrılmaz 
 Eger seng-i sitemle itseler biñ pāre ayrılmaz 

2. Alışmışdur ezelden āb-ı ÀteşnÀk ile òāki 
 Ķo nāãıó pendi ölse bādeden mey-òÀre ayrılmaz 

3. Göñül kimèaşķ-ı pìçÀn-ı gülistān-ı taèalluķdur 
 äarılmışdur o ķadd-i serv-i òoş-reftāra ayrılmaz 

4. Ayırmaķ müşkil olur penbesinden daġ-ı òÿn-bārı 
 Çeken bir kerre yārı sìne-i efgāra ayrılmaz 

5. RiyÀøì itseler biñ pāre şimşir-i melāmetle 
 Kesilmez dilrübāsından dil-i āvāre ayrılmaz  

FERD 

178. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

— — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Bir kerre öpince kişi ol ġonca dehānı 
 Bir virde sataşur ki gelür aġzına cānı 

FERD 

179. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
+ + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Bir perì-rÿ güzelüñ oldı muaúabil yüzüñe 
 Yine āyìnenüñ ey meh görinür dār gözine 

                                                 
177.  Hamidiye 1186: 22b. 
178.  Hamidiye 1186: 23a. 
179.  Hamidiye 1186: 23a. 
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VE LEHU 

180. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
+ + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Ey nesìm- seherì cānda yirüñ var senüñ 
 Bübül-i bì-dile gülden òaberüñ var senüñ 

2. Ey kebÿter saña reşk itmege cāre mi var 
 Kÿy-ı yāre varacak bāl ü penüñ var senüñ 

3. áam degül baķmasañ aġyār yanında yüzine 
 èÁşıķ-ı zāra nihānì naôaruñ var senüñ 

4. Dili pür-cilve-i reftāruñ iderken bìtāb 
 Neye bir cilvede biñ èişvelerüñ var [senüñ] 

5. èAndelìb oúusa gÿş-i güli sìr-Àb eyler 
 Ey RiyÀøì niye bir şièr-i tirüñ var senüñ 

FERD 

181. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Gerek ùut derd-i èaşúuñdan gerek cÀnÀ cünÿnumdan 
 Ser-i kÿyuñda bir Àh eylemek úopdı derÿnumdan 

FERD 

182. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Baúmaz çerÀàa tÀb-ı ruò-ı enverin gören 
 İtmez nigÀh sÀàara laèl-i terin gören 

                                                 
180.  Hamidiye 1186: 23a. 
181.  Hamidiye 1186: 23b. 
182.  Hamidiye 1186: 23b. 
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GÜFTE-İ áAZÁYÌ 

183. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 

— + — — / — + — — / — + — 
I 

1. Eyledi āzāde göñlüm ãayd-ı dam 
2. Bir cefÀkÀra göñül virdüm bugün 
3. Hecr ile yaķdı vucudum  ãubó u şām 
4. Bir cefÀkÀra göñül virdüm bugün 

II 
1. Künc-i èışķıñda nice üftādeler 
2. Mest olup lèal ile eyler nāleler 
3. DÀm-ı zülfüñde esìr dildÀdeler 
4. Bir cefÀkÀra göñül virdüm bugün 

III 
1. èArø ider óüsnini ben ÀvÀreye 
2. Bende itdi àamze-i mekkÀreye 
3. äaldı sÿz-ı hecrile àam-òÀneye 
4. Bir cefÀkÀra göñül virdüm bugün 

IV 
1. Ruòları óÀlüm dìger-gÿn eyledi 
2. Firúatile çeşm-i pür-òÿn eyledi 
3. Úaşları yayile mecnÿn eyledi 
4. Bir cefÀkÀra göñül virdüm bugün 

VV 
1. Bir naôar úıl beñdene ey bì-vefÀ 
2. Eyledüm rÀhuñda cÀn u ser fedÀ 
3. èÁşıúuñam èÀşıúa eyle vefÀ 
4. Bir cefÀkÀra göñül virdüm bugün 

                                                 
183.  Hamidiye 1186: 23a. 
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GÜFTE-İ áAZÁYİ 

184. 
FÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

— + — — / — + — — / — + — — / — + — 
I 

1. İftirāķiñ cāna geçdi mihribānum tezce gel 
2. Bendeñi ġamdan òalāã it nev-civānum tezce gel 
3. Dÿr olalı bezm-i vaãluñdan gözüm yollardadur 
4. Òaylì demdür intiôÀrum yÀr-i cÀnum tezce gel 

II 
1. Óasret-i rÿyuñ beni dìvÀne úıldı ey hümÀm 
2. İsterem Óaú’dan yüzüñ görmege cÀnÀ ãubó u şÀm 
3. Mürà-ı dil ister óabìbüm görmege vechüñ müdÀm 
4. Bendeñi yÀd itme lüùf it kÀmrÀnum tezce gel 

III 
1. Künc-i firúatde fiàÀn u zÀrum oldı bì-şümÀr 
2. DÀà-ı óasret yaúdı baàrum eylerüm feryÀd u zÀr 
3. NÀr-ı dÿzaòdan eåerdür sevdigüm bu intiôÀr 
4. èArø-ı dìdÀr eyle ey şìrìn-zebÀnum tezce gel 

IV 
1. Bu áarìb’üñ meh cemÀlüñden cüdÀdur ey perì 
2. Úaçma bendeñden kerem úıl nÀzenìnüm gel beri 
3. Şuàl-ı fikrinde gezer dìvÀne göñlüm serserì 
4. Gitdi ÀrÀmum meded tÀb u tüvÀnum tezce gel 

áAZEL-İ VEYSÌ 

185. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Meyl eylese aàyÀra anı ãanma vefÀdur 
 AàyÀra vefÀdan àaraøı baña cefÀdur 

2. AàyÀra vefÀ itmegi reéy itmiş o òÿnì 
 Dil-òasteleri öldüren Àh işte bu rÀdur 

                                                 
184.  Hamidiye 1186: 23a. 
185.  Hamidiye 1186: 24a. 
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3. DildÀdelerüñ leõõet-i güftÀrıña ùoymaz 
 ÓaúúÀ bu ki şìrìn süòanuñ rÿóa àıdÀdur 

4. Meclisde mey-i nÀbile ruòsÀre-i sÀúì 
 Áb-ı ruò-ı cemèiyyet-i yÀrÀn-ı ãafÀdur 

5. äÿret vireyin dirise eger şièrine Veysì 
 RuòsÀrıña Àyìne disün pÀk-edÀdur 

FERD 

186. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Sañadur göñlümüñ meyli sözüm heb dÀéimÀ birdür 
 İki èÀlemde maúãÿdum hemÀn sensin ÒudÀ birdür 

FERD 

187. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün¹ 
 — + — — / — + — — / — + — 

1. Bundan özge olmaya müşkil belÀ 
 Bir elin irmez efendìye olasın mübtelÀ 

áAZEL-İ SIRRÌ 

188. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. DilÀ èuryÀn-ı èaşú ol cübbe vü destÀrı n’eylersin 
 Elüñ çek mÀ-sivÀdan kim bu kÀr u bÀrı n’eylersin 

2. MelÀmet şìşesin ãad-pÀre úıl seng-i melÀmetle 
 Behey dìvÀne nÀmÿsı n’idersin èÀrı n’eylersin 

                                                 
186.  Hamidiye 1186: 24a. 
187.  Hamidiye 1186: 24a. 
¹ Bir tef‘ile eksik 
188.  Hamidiye 1186: 24a. 
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3. Ùutalum cevr-i yÀre ãabr idermişsin göñül nÀ-çÀr 
 CefÀ-yı rÿzgÀrı taène-i aàyÀrı n’eylersin 

4. Úoyup üftÀdesin künc-i belÀda zÀr u ser-gerdÀn 
 Raúìbe yÀr olan dildÀr-ı nÀ-hemvÀrı n’eylersin 

5. Bugün Sırrì gibi meydÀn-ı èaşú içinde serden geç 
 Sebük-bÀr ol bu rÀh-ı pür-òaùarda bÀrı n’eylersin 

áAZEL-İ RİYÁØÌ 

189. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. RÀóat bulamam ney gibi zÀr eylemeyince 
 Ùurmam ser-i kÿyuñda úarÀr eylemeyince 

2. ÁrÀm idemem õerre-ãıfat cism-i nizÀrı 
 Çaú ayaàuñ altında àubÀr eylemeyince 

3. PervÀne-i ser-geşte úalur mı tek ü pÿdan 
 Áàÿşa çeküp şemèi kenÀr eylemeyince 

4. Ey rÀh-rev-i èaşú ãaúın úalma yoluñdan 
 Ser-menzilini kÿy-ı nigÀr eylemeyince 

5. FÀrià mi olur içmeden ol gözleri mestüm 
 Áhuvanı teèåìr-i şikÀr eylemeyince 

6. Kim vÀãıl ider derd-i dili yÀre RiyÀøì 
 Kÿyına varup nÀle vü zÀr eylemeyince 

GÜFTE-İ áARÌBÌ 

190. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

I 
1. Fikr-i zülf-i yÀrile çeşmüm döker seyl-Àb-ı òÿn 
2. MÀcerÀ-yı èışúile àÀyet zebÿn oldum zebÿn 
3. ÒÀb içinde ùÀlièüm óayfÀ ki baòtum ser-nigÿn 
                                                 
189.  Hamidiye 1186: 24a. 
190.  Hamidiye 1186: 24a. 
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4. Ben nice her vechile feryÀd ü nÀlÀn itmeyem 
II 

1. Başuma odlar yaúup bilmem kime dÀd eylesem 
2. Eşk-i çeşmümle bütün dünyÀyı berbÀd eylesem 
3. Gÿşına irmez meded biñ kerre feryÀd eylesem 
4. Ben nice her vech ile çÀk-i girìbÀn itmeyem 

III 
1. Áh u vÀhumla úamu èÀlem olup pür-ıøùırÀb 
2. Áteş-i óasretle baàrum oldı sulùÀnum kebÀb 
3. Gül yüzüñden ayru çün óÀlüm òarÀb-ender-òarÀb 
4. Ben nice her vechile feryÀd u efàÀn itmeyem 

IV 
1. ÓÀlüme raóm eyleyüp feryÀdıma dÀd itmedüñ 
2. Bu dil-i nÀ-şÀdımı lüùfuñla şÀdÀn itmedüñ 
3. Ey áarìbì derdmendüm diyü hìç yÀd itmedüñ 
4. Ben nice her vechile feryÀd u efàÀn itmeyem 

V 
1. ÇÀre yoú kim reh-güõÀruñda varup nÀlÀn olam 
2. Künc-i àamda óasretüñle nice bir giryÀn olam 
3. Himmeti yoú baòtumuñ kim vaãluña şÀyÀn olam 
4. Ben nice her vechile feryÀd u efàÀn itmeyem 

FERD 

191. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Vaãf-ı dendÀnuñ úaçan kim dil-i maózÿn söyler 
 Söylemez söylemez ammÀ dür-i meknÿn söyler 

FERD 

192. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. áamuñdan öldi bir èÀşıú senüñ èizzüñ ziyÀd olsun 
 MezÀrın gel ziyÀret úıl ki bÀrì rÿóı şÀd olsun 
                                                 
191.  Hamidiye 1186: 24b. 
192.  Hamidiye 1186: 24b. 
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áAZEL-İ NİÔÁMÌ 

193. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Her sìnede ki mihr ü maóabbet eåeri var 
 Òïş nÀle-i şebgìr ile Àh-ı seóerì var 

2. èIşú ehli siper tìrine yÀrüñ ciger eyler 
 Gelsün berü meydÀna kimüñ ki cigeri var 

3. Her óalúada müşgìn ãaçuñ õikrin iderler 
 Her gÿşede mestÀne gözüñ fitneleri var 

4. èÁlemde zihì ùÀliè-i feròunde anuñ kim 
 Bir sencileyin yüzi gün alnı úameri var 

5. Menè itme NiôÀmì ruò u zülfüñ gözedürse 
 Kim devr-i teselsülde óakìmüñ naôarı var 

áAZEL-İ ENVERÌ 

194. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. Oúuñ baàrum başından geçdügi aóvÀli benden ãor 
 Gel anuñ acısı derdini başından geçenden ãor 

2. Yaúalar çÀk idüp derdüñle úan aàladuàum her dem 
 İnanmazsañ ùabìbüm gel bu úanlu pìrehenden ãor 

3. Raúìbüñ fièline baúup beni redd itme sulùÀnum 
 Kerem úıl anı andan bendeñi lüùf ile benden ãor 

4. Nesin gördüñ ãabÀya servi ùaşlatduñ benüm èömrüm 
 Meåeldür yoldaşı yoldaşdan servi çemenden ãor 

5. Leb-i FerhÀd’dan bir bÿse almış Enverì ey dil 
 İnanmazsañ bu şìrìn úıããaéyı var ol dehenden ãor 

                                                 
193.  Hamidiye 1186: 24b. 
194.  Hamidiye 1186: 25a; ED: G. 49. 
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áAZEL-İ ÁHÌ 

195. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
— + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Bir elif çekdi yine sìneme cÀnÀn bu gice 
 äan ãarıldı baña bir serv-i òırÀmÀn bu gice 

2. Ayuñ on dördi gibi dün gice meclisde idüñ 
 Úanda aòşamlayasın ey meh-i tÀbÀn bu gice 

3. Seni dün gice raúìb ile görüp ãoóbetde 
 Düşdi yalıñ úılıca şemè-i şebistÀn bu gice 

4. Yine bilsem ki èaceb kimlere hem-kÀse idüñ 
 Ki cihÀn ùolmışidi nÀle vü efàÀn bu gice 

5. Rindler ãoóbetine ùÀlib olan èÀrife diñ 
 Áhì’nüñ óücresine cemè ola yÀrÀn bu gice 

FERD 

196. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. MÀl ü mülke olma maàrÿr dime yoúdur ben gibi 
 Bir muòÀlif yel esicek ãavurur òırmen gibi 

FERD 

197. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Ne yÀrÀn úaldı èÀlemde ne ol evvelki dem úaldı 
 Úadìmì ÀşinÀlardan hemÀn bir derd ü àam úaldı 

                                                 
195.  Hamidiye 1186: 25a.; AD: G. 100. 
196.  Hamidiye 1186: 25a. 
197.  Hamidiye 1186: 25a. 
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áAZEL-İ LİVÁYÌ 

198. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Meclise geldi yine ol şemè-i şebistÀn bu gice 
 Gökden indi yire ãanki meh-i tÀbÀn bu gice 

2. Gün yüzinden götürüp zülfi seóÀbın o úamer 
 Oldı ben õerresinüñ dÀrına mihmÀn bu gice 

3. èArø idüp zülfini gösterdi úıyÀmet yüzini 
 áarbdan itdi ùulÿè ol meh-i dervÀn bu gice 

4. Hecrile ölmiş idüm geldi Óıør oldı viãÀl 
 Mürde ióyÀ idiser çeşme-i óayvÀn bu gice 

5. ÒÀtem-i devletimi almışıdı dìv raúìb 
 Elüme girdi yine mühr-i SüleymÀn bu gice 

6. O ùabìb-i dil ü cÀn òÀùırumı ãormaàiçün 
 Geldi olursa eger derdime dermÀn bu gice 

7. Ey LivÀyì günidür èìd-i viãÀlüñde anuñ 
 Dil ü cÀn olsa revÀ yolına úurbÀn bu gice 

áAZEL-İ ÁHÌ 

199. 
FeèilÀtün mefÀèilün feèilün 

+ + — — / + — + — / + + — 

1. Şìve vü nÀza àÀyet olmaz mı 
 Bu èitÀba nihÀyet olmaz mı 

2. Ùutalum úul günÀh ide şehÀ 
 Lüùf-ı Óaú’dan óimÀyet olmaz mı 

                                                 
198.  Hamidiye 1186: 25a. 
199.  Hamidiye 1186: 25b.; AD.: G. 137. 
2 şehÀ : şāhum // Lüùf-ı Óaú’dan : Lüùf-ı şehden AD. 
3 hidÀyet : ināyet AD. 
4 mecnÿna göre : mecnÿnu anup AD. 
6 Daòi Áhì’ye : Áhì’ye daòi AD. 
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3. Tevbe ãuyı yumaz mı èiãyÀnı 
 Feyø irişüp hidÀyet olmaz mı 

4. ÓÀl-i mecnÿna göre aàladıàum 
 Derd-i dilden óikÀyet olmaz mı 

5. ÚÀêì olduúda irte óaøret-i Óaú 
 Òÿblardan şikÀyet olmaz mı 

6. Daòı Áhì’ye şefúatüñ yoú mı 
 Şìve vü nÀza àÀyet olmaz mı 

RUBÁèÌ 

200. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Úan oldı yaşum óasretile defè-i àam it gel 
 İósÀnile lüùfuñ demi geldi kerem it gel 

2. Ol úadd-i úıyÀmetle ùurup èarø-ı cemÀl it 
 áam-òÀnemüzi reşk-i riyÀø-ı İrem it gel 

áAZEL-İ ÁHÌ 

201. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. SÀyesinde şÀhidüm bir big efendim var idi 
 CÀme-i sebzile bir serv-i bülendüm var idi 

2. Uçdı elden altun üsküflü güzel şÀhìn gibi 
 Bir kebÿter sìnelü şehbÀz efendim var idi 

3. DÀmenümde besledüm kendi ciger-gÿşem gibi 
 Eşk dirler bir delü úanlu levendüm var idi 

4. N’idelüm irgürmedüñ cÀnbÀz-ı cÀnı zülfüñe 
 Úıl úalemle yazacaú bir nice pendüm var idi 

                                                 
200.  Hamidiye 1186: 25b. 
201.  Hamidiye 1186: 25b.; AD.: G. 117 
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5. Ey baña Tañrı selÀmın virmeyen bir gün ola 
 Diyesin Áhì gibi bir derdmendüm var idi 

VE LEHU 

202. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Gözlerüm yaşı şarÀb-ı eràavÀn oldı baña 
 Senden ayru içdigüm dïst úan oldı baña 

2. Seyr iderdüm yÀrile aàyÀrı gördüm nÀgehÀn 
 VÀy bu kÀfir òïş belÀ-yı nÀgehÀn oldı baña 

3. CÀm-ı meyden añladum èaks-i lebüñ esrÀrını 
 èÁlem-i ervÀódan bir sır èayÀn oldı baña 

4. èAúl u ãabrum kÀrbÀnın urdı bir kÀfir benüm 
 Hey MüselmÀnlar meded kim çoú ziyÀn oldı baña 

5. Ùutmayınca èÀlemi Àhum ben Áhì olmadum 
 Kendü Àhum èÀúıbet nÀm u nişÀn oldı baña 

FERD 

203. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Gözüm yaşın midÀd idüp çü yazdum nÀme sen òÿba 
 Ùolaşdı rişte-i cÀnum bir iplik gibi mektÿba 

                                                 
202.  Hamidiye 1186: 25b.; AD.: G. 5. 
2 Seyr iderdüm : seyre çı�dım AD. 
4 meded kim : bu yolda AD. 
203.  Hamidiye 1186: 26a. 
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FERD 

204. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Ne deñlü lüùfı çoú olsa inanmaú olmaz ol yÀre 
 Ki hercÀyì ùabìèatdur úatı mÀéildür aàyÀra 

VE LEHU 

205. 
MefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 + — — — / + + — — / + — — — / + + — 

1. Ne naúş ider bizüm ile nigÀrı gördüñ mi 
 Ne fitneler úoparur rÿzgÀrı gördüñ mi 

2. Direk direk dikilürken úapuñda dÿd-ı dilüm 
 èAlev èalev göge aàan şerÀrı gördüñ mi 

3. Úaçup úaçup ıraúdan dönüp dönüp yüzüme 
 Úıya úıya baúan ol àamzekÀrı gördüñ mi 

4. Bu úanlu úanlu yaşumdan revÀn olan göz göz 
 Bu çeşme çeşme aúan cÿybÀrı gördüñ mi 

5. äorar irişdügine Áhì göz yaşını döküp 
 ÚabÀ-yı sürò ile ol gül-èiõÀrı gördüñ mi 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

206. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ádem öldürmekde müjgÀn-ı perì-zÀdum benüm 
 Naãã-ı úÀùıèdur úaşı nÿn ol gözi ãÀdum benüm 

                                                 
204.  Hamidiye 1186: 26a. 
205.  Hamidiye 1186: 26a.; AD.: G. 205. 
2 èAlev èalev : èAlem èalem 
3 olan : olup // Úaçup úaçup : Úaçup úaçup da 
206.  Hamidiye 1186: 26a. 
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2. Laèlüñe cÀn virelüm disem o cÀnum yoú dimez 
 CÀn virür cÀn almaàa ol çeşm-i cellÀdum benüm 

3. Ey perì-peyker melek-sìmÀ seni bir reng ile 
 Ádem olmasun eger úucmazisem adum benüm 

4. ÚÀmetüñ óarfinden artuú bir elif ögrenmedüm 
 Böyle taèlìm eyledi ãuçum ne üstÀdum benüm 

5. Gÿş idüp ol òusrev-i şìrìn-dehen feryÀdımı 
 Didi sen misin sen ey bì-çÀre FerhÀd’um benüm 

6. Ben àubÀruñ aàladuàından olup dÀmen-keşÀn 
 Çekdi gilden dÀmenin ol serv-i ÀzÀdum benüm 

7. İètibÀr itmez LivÀyì ol güneş ben õerreye 
 Göklere irse yiridür Àh u feryÀdum benüm 

áAZEL-İ REVÁNÌ 

207. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. TÀzece bir àonçedür ol dilber-i raènÀcıàum 
 Ya nihÀl-i servdür ol úÀmet-i bÀlÀcıàum 

2. áuããadan nergis gibi beñzüm ãararsa àam degül 
 Bir naôar úılmaz baña ol gözleri şehlÀcıàum 

3. Ùatlu ùatlu öpdi úarşumda lebüñi cÀm-ı mey 
 Bilmezem sÀúì ben andan nice alam acıàum 

4. Pek sever èÀşıúlaruñ añmadan añmadan seni 
 Úaçma anlardan ziyÀn gelmez benüm babacıàum 

5. Hey niçün raóm eylemezsin bu RevÀnì bendeñe 
 A begüm a pÀdişÀhum a benüm mìrzÀcıàum 

                                                 
207.  Hamidiye 1186: 26b.; RD: G. 253. 
2 àam: tān RD. 
4 Pek : Yeg RD. 
5 añmadan añmadan : atañdan anañdan 
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RUBÁèÌ 

208. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — — 

1. Nedür aàyÀra şÀhum bu tekÀpÿ 
 Baña úaãduñ sitem mi ey cefÀ-cÿ 

 Naôìr olmaz saña óüsnile şÀhum 
 LeùÀfetde vücÿduñ bir içim ãu 

áAZEL-İ REVÁNÌ 

209. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. èÁşıúa seyr itmege bir úÀmet-i bÀlÀ gerek 
 äÿfiyÀ dervìş olanuñ himmeti aèlÀ gerek 

2. Gördigüñ her bir úamer-ruòsÀra meyl itme göñül 
 Gün gibi dilber güzeller içre müsteånÀ gerek 

3. èAúla uyma ey göñül kim èaşú yolında her kişi 
 VÀlih ü Àşüfte vü şÿrìde vü şeydÀ gerek 

210. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. HÀy dimezseñ dïstum şol àamze-i cellÀduña 
 Hey úıyÀmet rÿz-ı maóşer gelmez imiş yÀduña 

                                                 
208.  Hamidiye 1186: 26b. 
209.  Hamidiye 1186: 26b.; RD: G. 209. 
3 èAúla uyma : èAş�a uyma 
4. ve 5.beyitler mecmuada yazılmamış. 
210.  Hamidiye 1186: 27a.; RD. G. 388 
1 Sen mi ögretdün cefayı gamze‐i bî dâduna / Hûb tâ’lim eylemişsin âferin üstaduna RD. 
3 Devr‐i hüsninde şehā gün başına bin kan ider / Hây dimezsen eger şol gamze‐i cellāduna 

RD. 
4 Gögsine yumruklar urmazdı seni yād idicek / èÂşık olmasa sanavber kāmet-i şimşāduna 

RD. 
5 ol dilber-i sìmìn-beden : rahm eylemez ol bì-vefā // Óìç raóm itmez : Dāg u taş inler RD. 
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2. Ôulmlerile ey elif-úÀmet úadüm dÀl eyledüñ 
 PÀdişÀh-ı óüsnsin andan düşer mi aduña 

3. NÀzile èuşşÀúı öldürdüñ saña nÀz ögreden 
 VÀy ne òïş taèlìm úılmış Àferìn üstÀduña 

4. DÀéimÀ göksin döger ùurup ãanevber şevúile 
 èÁşıú olmışdur meger kim úÀmet-i şimşÀduña 

5. Nice sengìn-dil olur ol dilber-i sìmìn-beden 
 Óìç raóm itmez RevÀnì nÀle vü feryÀduña 

áAZEL-İ ŞEMèÌ 

211. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Yüri menè eyleme zÀhid beni cÀnÀnumdan 
 Göz göre ayrılayın mı varayın cÀnumdan 

2. Òasteyem yÀr benüm derdime dermÀnumdur 
 Hey meded öldüm ayırmañ beni dermÀnumdan 

3. ÓÀlümi añladılar Àh-ı ciger-sÿzumdan 
 Bildiler nidügümi nÀle vü efgÀnumdan 

4. Mest-i èaşú olduàumı nice nihÀn eyleyeyin 
 Görinür dÀà-ı dilüm çÀk-i girìbÀnumdan 

5. ŞemèiyÀ dil uzadup her gice eflÀki yaúar 
 NÀr-ı Àhum ki çıúar sìne-i sÿzÀnumdan 

VE LEHU 

212. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Germ olursın ey felek gün yüzlü cÀnÀnuñ mı var 
 äubó olınca sìnede bir mÀh-ı tÀbÀnuñ mı var 

                                                 
211.  Hamidiye 1186: 27a. 
212.  Hamidiye 1186: 27a. 
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2. ÒÀtem-i laèlüñle nerm itdüñ cihÀnı ey perì 
 èÁlemi mÿm eyledüñ mühr-i SüleymÀn’uñ mı var 

3. Degme bir naúş u nigÀruñ óüsni evãÀfın idüp 
 Ol MesìóÀ-dem yanında añmaàa cÀnuñ mı var 

4. YÀr işiginde bizi ednÀ görürsin zÀhidÀ 
 Bir melek-sìmÀ ile göklerde seyrÀnuñ mı var 

5. Sidreye baş egmeyüp ÙÿbÀ’ya virmezsin selÀm 
 Ey göñül yanuñca bir ser[v]-i òırÀmÀnuñ mı var 

6. Yirde gökde miåli yoú bir ÀfitÀbum var benüm 
 Ey felek yaènì yanuñda mÀh-ı tÀbÀnuñ mı var 

7. Başına odlar yaúup feryÀd idersin ŞemèiyÀ 
 Cevri çoú dünyÀ gibi ôulm ıssı sulùÀnuñ mı var 

RUBÁèÌ 

213. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Bu fitne ki var àamze-i çeşm-i siyehüñde 
 Biñ tìr-i cefÀ olsa n’ola her nigehüñde 

 Küól idemedüm dìde-i giryÀnuma ãad-óayf 
 ÓaúúÀ naôarum úaldı senüñ òÀk-i rehüñde 
 

                                                 
213.  Hamidiye 1186: 27a. 
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áAZEL-İ ÁHÌ 

214. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Derd-i óasret bu degül kim ola firúat bÀúì 
 Derd odur kim ben ölem úala bu óasret bÀúì 

2. CÀn çıúınca hele òiõmetde ben eksük úomadum 
 Eger ölmezsem efendi yine òiõmet bÀúì 

3. Sìneden geçdi müjeñ zaòm ùurur dilde henÿz 
 Çıúdı peykÀnı velì úaldı cerÀóat bÀúì 

4. Bì-vefÀdur bu felek èaşú u maóabbet çoò olur 
 Ne óüsn sende vü ne bende maóabbet bÀúì 

5. äoóbeti var mı ki mey-i nāb ile bugün Áhì’nüñ 
 Yüri ãÿfì senüñ ile yine ãoóbet bÀúì 

RUBÁèÌ 

215. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Dünyede fehm eyledüm benden beter bì-çÀre yoú 
 èÁlem içre òaste göñlümden daòı pür-yÀre yoú 

2. ÓÀlümi didüm ùabìbe didi ey mecrÿó àarìb 
 Òasteler çoú görmişem illÀ bu derde çÀre yoú 

                                                 
214.  Hamidiye 1186: 27a.; AD: G.130. 
1 Derd-i óasret: Derd ü óasret AD. 
2 òiõmetde ben : ben òiõmetüm  AD. 
4 Ne óüsn sende vü ne bende… : Ne óüsn sende ne hod bende… AD. 
5 Áhì’nüñ : yārānuñ // Yüri ãÿfì : Yüri ey Áhì AD. 
215.  Hamidiye 1186: 27b. 
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VE LEHU 

216. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Tìà-ı hecrile benüm şimdi dilüm yar hele 
 Dem ola bulışavuz senüñ ile var hele 

2. Ey cefÀ-òÿ geleli dünyeye ben şimdiye dek 
 Görmedüm sencileyin yÀr-i sitemkÀr hele 

3. Bunca yoluñda fedÀ itmişiken cÀn u dil Àh 
 Bir selÀmuña daòı degmedük ey yÀr hele 

4. Hele sen cevr ü cefÀ itmede eksük úomaduñ 
 Bu daòı böyle ola ey yüzi gülzÀr hele 

5. Áhì’ye raóm ide şÀyed işidüp ol gül-i ter 
 Úalbüm derd ile bülbül gibi ben zÀr hele 

áAZEL-İ äABRÌ 

217. 
Müstefèilün müstefèilün müstefèilün müstefèilün 

— — + — / — — + — / — — + — / — — + — 

1. Bu şìve bu reftÀrile billÀhi kim sevmez seni 
 Bu leõõet-i güftÀrile billÀhi kim sevmez seni 

2. Bu çeşmi şÀhin-bÀzile bu àamze-i àammÀzile 
 Bu şìve-i pür-nÀzile billÀhi kim sevmez seni 

3. Bu ùurre-i pür-çìn ile bu àamze-i pür-kìn ile 
 Bu ùavr [u] bu Àyìn ile billÀhi kim sevmez seni 

4. Bu zülf-i èanber-bÀrile bu ùurre-i ùarrÀrile 
 Bu òÀl ü bu ruòsÀrile billÀhi kim sevmez seni 

                                                 
216.  Hamidiye 1186: 27b.;AD.: G. 98 
1 var : yār AD. 
2 yÀr-i sitemkÀr : daòı cefākār AD. 
3 cÀn u dil Àh . cÀn u dil AD. 
5 Úalbüm . Úalayın AD. 
217.  Hamidiye 1186: 27b. 
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5. Bu äabrì-i bì-nevÀ gördükde dil virdi saña 
 İnãÀf idicek dilberÀ billÀhi kim sevmez seni 

FERD 

218. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Düşeli sevdÀ-yı èaşúa gezer oldum serserì 
 El-amÀn yandı derÿnum hecr elinden ey perì 

FERD 

219. 
Mefèÿlü mefÀèìlün mefèÿlü mefÀèìlün 

  

1. YeldÀ gicesi birdür yılda bir olur yeldÀ 
 Bu ùurfe èacebdür kim bir ayda iki yeldÀ 

áAZEL-İ ÓAYRETÌ 

220. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. ŞÀdmÀnìde beni cevrile maózÿn eyledüñ 
 N’eyledüñ ey bì-vefÀ óÀlüm diger-gÿn eyledüñ 

2. Ey deóÀnı mìm ü zülfi cìm ü úaşı nÿn olan 
 Yine bir naúşile ben miksìni mecnÿn eyledüñ 

3. èÖrf idi dilberlere úan itmek ammÀ şimdi sen 
 Günde biñ úan itmegi bir tÀze úÀnÿn eyledüñ 

4. Menè idersin èarø-ı óüsn itdükce yÀri ey raúìb 
 Óaú seni maàbÿn ide sen beni maàbÿn eyledüñ 

                                                 
218.  Hamidiye 1186: 28a. 
219.  Hamidiye 1186: 28a. 
220.  Hamidiye 1186: 28a.; HyD: G.199. 
1 ŞÀdmÀnìde : ŞÀdmÀn idüm HyD. 
5 Óayretì cÀnında : Óayretìnüñ cÀnda HyD. 
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5. Ey elif-úad gösterüp sìnemdeki òÀli yine 
 Óayretì cÀnında dÀàın bir iken on eyledüñ 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

221. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. äabÀ zülf-i nigÀruñ bÿyını misk-i Òoten’den ãor 
 Lebin laèl-i Yemen’den dişlerin dürr-i èAden’den ãor 

2. Lebinde èaks-i dendÀnı nedendür eyle istifsÀr 
 Benüm cÀnum acıtmaú mıdur ol şekker-şikenden ãor 

3. Egerçi cÀnı yoúdur bir úadem gitmege yanınca 
 ÚıyÀmet-úÀmet-i reftÀrını serv-i çemenden ãor 

4. Benüm sen óasretüm àurbet evinde bilmek isterseñ 
 Vaùan terkin urup dÀr u diyÀrından gidenden ãor 

5. Ola ki yüzüme baãa diyü yollarda òÀk oldum 
 áubÀr olduàum ayaúda gelenden ãor geçenden ãor 

6. Ne bilsün èÀşıúuñ her nice bir aóvÀlin ey dilber 
 Anı hìç kimseden ãorma ya dilden ãor ya benden [ãor] 

7. LivÀyì òastenüñ sen yeg bilürsin óÀlini ey dïst 
 O çoúdan geçdi kendinden yine sen anı senden ãor 

VE LEHU 

222. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. İótirÀz itmez misin bu sìne-i ãad-Àhdan 
 Hey yolında öldügüm úorúmaz mısın AllÀh’dan 

2. Sürme úapuñdan beni maèzÿl-i dergÀh eyleme 
 Mübteõel itme beni ayırma èizz ü cÀhdan 

                                                 
221.  Hamidiye 1186: 28a. 
222.  Hamidiye 1186: 28b. 
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3. Devr içinde serverÀ yoúdur ayaúdaşuñ senüñ 
 Gün yüzüñ günden münevverdür cebìnüñ mÀhdan 

4. ÚÀmet-i bÀlÀña teşbìh eylemiş èarèar özin 
 Fitne-bÀz olmaúdur èÀdet úÀmet-i kÿtÀhdan 

5. äaúla şerrinden raúìbüñ ey gözi Àhÿ beni 
 Gerçi kim úorúmaz cihÀnda şìr olan rÿbÀhdan 

6. RÀh-ı èaşú-ı yÀrda ölsem taèaccüp eylemeñ 
 èÁşıú olan ser virür dönmez ölürse rÀhdan 

7. Ey LivÀyì kimseden derdine dermÀn isteme 
 Hìç èilÀc olmaz saña illÀ meger ol şÀhdan 

áAZEL-İ ÁHÌ 

223. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. NigÀrÀ çeşm-i fettÀnuñ be-àÀyet àamze-kÀr ancaú 
 Cigerden tìr-i müjgÀnuñ geçüp cÀna úıyar ancaú 

2. Raúìb-i bed-liúÀ cÀnÀ cihÀnda bulmamışken yir 
 Neden aña bu èizzetler seg-i kÿyuñla yÀr ancaú 

3. áubÀr-ı òÀk-i pÀyüñüñ nesìmin ãubóa dek her dem 
 Koyup bu merdüm-i çeşmüm didi òïş yÀdigÀr ancaú 

4. Güzellik cÀme-òÀbında yatup maàrÿr-ı óüsn olma 
 Naôar úıl óÀl-i èuşşÀúa ki èÀlem bì-úarÀr ancaú 

5. CihÀnuñ mÀl ü mülkini virürseñ Áhì’ye almaz 
 NigÀrÀ senden umduàı hemìn bÿse kenÀr ancaú 

                                                 
223.  Hamidiye 1186: 28a.; AD.: G. 45. 
2 èizzetler : èizzet AD. 
3 nesìmin ãubóa dek : nesìmin ãubó-dem AD. 
5 hemìn bÿse kenÀr . hemān bÿs u kenÀr AD. 
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FERD 

224. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Ùaàıtdıñ èaúlumı evvel naôarda çeşm-i fettÀnuñ 
 PerìşÀn eyledi fikrüm görince nÀzük endÀmuñ 

FERD 

225. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — —  

1. Olursañ gül gibi her òÀra mÀéil 
 äaúın vaãl-ı raúìbe olma úÀéil 

VE LEHU 

226. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ol güzeller şÀhına medó ü åenÀ olsun dirin 
 PÀdişÀhuma efendüme duèÀ olsun dirin 

2. Úulları óÀlin yazup bir pÀdişÀh-ı óüsne ben 
 Hem duèÀ vü hem åenÀ hem meróabÀ olsun dirin 

3. Òaste göñlüm bir yaña zÀrì úılur ben bir yaña 
 Ya beni öldür dirin [ya] bir yaña olsun dirin 

4. Nemden incindüñ benüm iki gözüm nemden ki ben 
 Çeşm-i mestüñ her ne dirse òïş ola olsun dirin 

5. Bir selÀm içün yoluñ ölmekde èaşú olsun baña 
 MeróabÀsuzlarda saña merhabÀ olsun dirin 

6. Laèlüñe cÀnlar virüp her dem òarìdÀr olduàum 
 Ara yirde baña da şerbet bahÀ olsun dirin 

                                                 
224.  Hamidiye 1186: 28b. 
225.  Hamidiye 1186: 28b. 
226.  Hamidiye 1186: 28b. 
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7. äayru olan kimseyi ãaà istemezmiş ÁhiyÀ 
 Anuñiçün cümle èÀlem mübtelÀ olsun dirin 

FERD 

227. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Şöyle müştÀú olmışam ey gözlerüm nÿrı saña 
 Kim òayÀlüñ görürem baúduúca şÀhum her yaña 

FERD 

228. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Serin terk itmeyen bulmaz viãÀlüñ dÀmenin úaùèÀ 
 Seni úucmazdı serden geçmese pìrÀhenin cÀnÀ 

áAZEL-İ ÒALÌL 

229. 
FeèilÀtün mefÀèilün feèilün 

+ + — — / + — + — / + + — 

1. èÁşıúa dilrübÀ mı eksik olur 
 Ehl-i derde belÀ mı eksik olur 

2. Ben ölürsem belÀyile ey dil 
 YÀre bir mübtelÀ mı eksik olur 

3. Gülşen-i óüsnine o àonçe-lebüñ 
 Bülbül-i òïş-nevÀ mı eksik olur 

4. N’ola yÀr olmaz ise ol yüzi gün 
 Baña bir meh-liúÀ mı eksik olur 

5. Ne ãanursın Òalìl aàladuàum 
 YÀrile mÀcerÀ mı eksik olur 

                                                 
227.  Hamidiye 1186: 29a. 
228.  Hamidiye 1186: 29a. 
229.  Hamidiye 1186: 29a. 
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GÜFTE-İ LİVÁYÌ 

230. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. Felekde görmedüm miålin bu iki şehr-i àarrÀnuñ 
 Naôìri yoúdurur hergiz Sitanbÿl u áalaùÀ’nuñ 

2. Bu iki şehr-i raènÀnuñ miyÀnında olan deryÀ 
 Yüzi ãuyıdırur bu baór-i óayvÀn yedi deryÀnuñ 

3. Güzellerle ser-À-ser her ùaraf yir yir müzeyyendür 
 İçinde óaddi yoúdur sebz-pÿşÀn serv-i bÀlÀnuñ 

4. SevÀd-ı Edrine Rÿm illerinüñ Àb-rÿyıdur 
 Velì göñlüm aúar her dem Bıñarbaşı’na Bursa’nuñ 

5. Birisi bÀà-ı cennetdür içi pür óÿrì vü àılmÀn 
 Biri firdevs-i aèlÀdur bu iki şehr-i zìbÀnuñ 

6. Óüsün dükkÀnına geçmiş oturmış òÀce dilberler 
 Bilürler úadrini bÀzÀr-ı èÀlem içre dünyÀnuñ 

7. Úapusında úul olmaú şehr-yÀr olmaúdan evlÀdur 
 LivÀyì Şeh SüleymÀn-ı zamÀn SulùÀn SüleymÀn’uñ 

FERD 

231. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Beni zencìr-i èaşúa ãanma kim baàlanmadum gitdüm 
 Senüñ dìvÀneñ oldum ey perì uãlanmadum gitdüm 

                                                 
230.  Hamidiye 1186: 29a. 
231.  Hamidiye 1186: 29b. 
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FERD 

232. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — —  

1. Seni àÀyet vefÀsız dirler idi 
 Begüm didüklerince var imişsin 

áAZEL-İ ÓAYRETÌ 

233. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. Lebüñden bÿse almadı kimesne cÀmdan àayrı 
 äoyup úoynına úoymadı seni óammÀmdan àayrı 

2. Sen ol sulùÀn-ı òÿbÀnsın ki öz úullarıña hergiz 
 Elüñ öpmek müyesser olmadı bayrÀmdan àayrı 

3. Elüñden yimedüm bir loúma nièmet silleden özge 
 Dilüñden ùatlu söz gÿş itmedüm düşnÀmdan àayrı 

4. CihÀnda bulmadum yÀr-i muvÀfıú àamdan artıú ben 
 Göñül eglencesin bilmez mey-i gül-fÀmdan àayrı 

5. BióamdillÀh yine ey Óayretì bed-nÀm-ı èÀlemsin 
 Nesi úalur ãoñında kişinüñ bir nÀmdan àayrı 

GÜFTE-İ ÓÁLETÌ 

234. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Şu gelen nÀzile ol serv-i òırÀmÀn ancaú 
 Şu gelen şìve ile ol gül-i òandÀn ancaú 

                                                 
232.  Hamidiye 1186: 29b. 
233.  Hamidiye 1186: 29b.; HyD: G. 431. 
3 Dilüñden ùatlu söz: Lebüñden tatlu dil HyD. 
4 bilmez : bilmem HyD. 
234.  Hamidiye 1186: 30a. 
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2. Şu geçüp alıcı şÀhin gibi òışmile baúan 
 Ol benüm göñlüm alan dilber-i fettÀn ancaú 

3. Dÿr idüp úarşu biñ nÀzile cevlÀnlar iden 
 Şu bir Àşÿb-ı cihÀn Àfet-i devrÀn ancaú 

4. N’ola bu Àn ile èömrüm disem ey cÀn saña ben 
 èÖmr didükleri añlayana bir Àn ancaú 

5. Görüp Àşüfte beni nÀzile dildÀr didi 
 ÓÀletì yine bugün vÀlih ü óayrÀn ancaú 

GÜFTE-İ ÙÁLİèÌ 

235. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Olmışam bir pÀdişÀhuñ ben àulÀmı şimdiden 
 Gözleri uàrı anuñ zülfi óarÀmì şimdiden 

2. Gör nice çoú başlu dilberdür benüm çoú sevdigüm 
 Òÿb olacaàın bilür virmez selÀmı şimdiden 

3. NÀ-resìde almaàıl èÀşıúlaruñ sen Àhını 
 Pìr olayum dir iseñ alàıl duèÀmı şimdiden 

4. Müddeèìler her ne dirlerse disünler óaúúuma 
 Severin ben yÀrile õevú u ãafÀmı şimdiden 

5. N’eyler ey dilber yanuñda ol raúìb-i bed-liúÀ 
 Uyuban ulaşmasun úo ol cüõÀmı şimdiden 

6. ÙÀlièì dil-òaste-yi maèzÿl-i dergÀh eylemek 
 Ey benüm devletlü sulùÀnum revÀ mı şimdiden 

                                                 
235.  Hamidiye 1186: 29b. 
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VE LEHU 

236. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. FerÀàat eyle gel ey dil ümìd-i vaãl-ı dilberden 
 Ki hergiz bu cihÀn içre vefÀ gelmez güzellerden 

2. èAlÀyıúdan mücerred ol ki erkÀn-ı ùarìúatde 
 Úalender olmasa kişi úazırlar anı defterden 

3. äaúın bu çarò-ı kej-revden ki bir oyunile seni 
 Ne deñlü pehlivÀn olsañ baãar ol dest-i çenberden 

4. Bugün mescidde bir vÀèiô güzel sevmegi menè itmiş 
 Bulınmamış ki bir èÀşıú çeke indüre minberden 

5. Baña ey ÙÀlièì heb bu felÀketler felekdendür 
 Ne lÀzım yoú yire hergiz şikÀyet itmek aòterden 

FERD 

237. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Eşk-i çeşmÀnum revÀn itsün idüp úaddüm dü-tÀ 
 Çifte óavøile kemer seyr eylesün tek dil-rübÀ 

FERD 

238. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Eyledüm yÀr ile tenhÀca temÀşÀ-yı óiãÀr 
 Baòtuma úarye-i Çengel’de bulındı aàyÀr 

                                                 
236.  Hamidiye 1186: 30a. 
237.  Hamidiye 1186: 30a. 
238.  Hamidiye 1186: 30a. 
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VE LEHU 

239. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Her-cÀyì oldı şehrimüzüñ heb güzelleri 
 AàyÀrile muèÀmeleden degmez elleri 

2. Ben yürürem maóallelerinde õelìl ü òïr 
 Her birisi rièÀyet ider nÀ-maóalleri 

3. Úula muòÀlefet-durur işleri güçleri 
 èUşşÀúa naúş geçmedür ulu èamelleri 

4. Cevr ü cefÀsına bularuñ kim döyebilür 
 BÀrì geleydi bir gün öñürdi ãaúalları 

5. Türkì’de naôm-ı ÙÀlièì’ye şièri kimsenüñ 
 Öykünmez meger ki NecÀtì àazelleri 

FERD 

240. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. O meh-rÿ kim ãafÀ-baòş-ı dil-i ehl-i maèÀrifdür 
 Bilür rÀz-ı derÿn-ı èÀşıúı billÀhi èÀrifdür 

FERD 

241. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Çıúdı bÀbÀyÀne istiúbÀle çünkim kÿhsÀr 
 Bir yeşil ferāce yıllıú virdi şÀh-ı nev-bahÀr 

                                                 
239.  Hamidiye 1186: 30a. 
240.  Hamidiye 1186: 30b. 
241.  Hamidiye 1186: 30b. 
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VE LEHU 

242. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

5. Ey kemÀn-ebrÿ baña kÀr eylemez tìrüñ senüñ 
 Oldı boynumda óamÀyil zaòm-ı şemşìrüñ senüñ 

2. Ben úuluñı ġazel itmişsin ki ÀzÀd idesin 
 HÀy efendì baña òïş gelmez bu tedbìrüñ senüñ 

3. èÁşıúa àam cübbesin biçmek dilermiş kÀkülüñ 
 Çıúmasun endÀzeden zülf-i girihgìrüñ senüñ 

4. Görse úıblem Kaèbe’m olsun dirdi zÀhid mescide 
 Ey büt-i tersÀ kilìsÀlarda taãvìrüñ senüñ 

5. Ùālièì’nüñ başına bir gün ùoàardı èÀúıbet 
 Ey saèÀdet kevkebi olsaydı teéåìrüñ senüñ 

áAZEL-İ MUÓİBBÌ TAÒMÌS-İ LİVÁYÌ 

243. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

I 
1. Ol şehenşÀh-ı cihÀn kim defter ü dìvÀn aña 
2. Şeró ider aóvÀlini ser-tÀ-úadem her Àn aña 
3. Òïş yaraşur eyledükçe lüùfile iósÀn aña 
4. Ol perì-peyker melek kim beñzemez insÀn aña 
5. äad-hezÀrÀn ten fedÀ olsun hezÀrÀn cÀn aña 

II 
1. ÚÀl-i şìrìnümi taórìr eyleyüp şÀhÀ ben 
2. Óàlümi èarø ideyin ol òusrev-i òÿbÀna ben 
3. Derdliyem dermÀnde úaldum óasretem dermÀndeyin 
4. Tìr-i müjgÀnı gelürse cÀn virem şükrÀneyin 
5. Ya úaşına bir niçe kez olmışam úurbÀn aña 

III 
1. CÀn u başın gerçi kim ùutar elidür bu göñül 
                                                 
242.  Hamidiye 1186: 30b. 
243.  Hamidiye 1186: 30b. 
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2. Zülfi ġazelüne baàludur delidür bu göñül 
3. Bir şehenşÀh-ı cihÀn şÀhuñ úulıdur bu göñül 
4. BÀà-ı èaşúında belÀkeş bülbülidür bu göñül 
5. Sìnesinde tÀze dÀàıdur gül-i òandÀn aña 

IV 
1. Ger-hezÀr ejder-durur yek-dÀne ãanmañ zülfini 
2. MÀr-ı merdüm-òÀradur uãana ãanmañ zülfini 
3. Bend iden bÀd-ı seóerdür şÀne ãanmañ zülfini 
4. Hey ne kÀfirdür gele ìmÀna ãanmañ zülfini 
5. Dem mi vardur ruòları èarø itmeye ìmÀn aña 

V 
1. Dileriseñ baàrını şÀhÀ LivÀyì’nüñ de dil 
2. Aàlamasun şehriyÀr gözleri yaşını sil 
3. Úālini gÿş eyleyüp ol òastenüñ óÀlini bil 
4. Bir devÀsuz derde düş oldı Muóibbì òaste-dil 
5. Ey ùabìb-i dil meger derdüñ ola dermÀn aña 

FERD 

244. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

5. DilÀ bülbül-miåÀl ol ġazel-i vaãlı temennÀda  
 Degül ol àonçe-i zìbÀyı açmaú óÀriú-ı èÀde 

FERD 

245. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

5. Raòş-ı nÀzile úaçan başlasa Türk ü tÀza 
 Nigehi müràına meydÀn mı virür pervÀza 

                                                 
244.  Hamidiye 1186: 31a. 
245.  Hamidiye 1186: 31a. 
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áAZEL-İ LİVÁYÌ 

246. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — — 

5. Gerekmez gözlerüm mey baña nemsüz 
 Olınmaz pÀdişÀhum cÀm-ı Cem’süz 

2. áamından ol perìnüñ eyleme dÀd 
 Ki olmaz adı Àdem olsa àamsuz 

3. Kerem ehli olurlar dilrübÀlar 
 Raúìb-i bed-liúÀlardur keremsüz 

4. Güzeller ãayd olalı sìm ü zerle 
 Degüldür kìse[-i] çeşmüm diremsüz 

5. DehÀn u úadd ü zülfüñi görelden 
 LivÀyì olımaz bir dem elemsüz 

GÜFTE-İ ÒALÌLÌ 

247. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Ey lebi àonçe niçe cevr idesin cÀnımuza 
 Daòı úanmaz mı èaceb òÿnì gözüñ úanımuza 

2. N’ola lüùf eyleyüben cemèine saèy eyleriseñ 
 Zülfüñ ucından olan óÀl-i perìşÀnımuza 

3. Ne revÀdur úılavuz Àh u fiàÀnı dün ü gün 
 Sen úulaú ùutmayasın nÀle vü efàÀnımuza 

4. Dil yaúup dìn yıúup ùoymadı mı òÿnì gözüñ 
 Göz úarardup niçe bir úaãd ide ìmÀnımuza 

5. Reh-i èaşúuñda Òalìlì ne belÀ çekdügini 
 Naôar eyle bilesin defter ü dìvÀnımuza 

                                                 
246.  Hamidiye 1186: 31a. 
247.  Hamidiye 1186: 31a. 



113 
 

 [áAZEL-İ èATÁ] 

248. 
Mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün 

— — + / — + — — / — — + / — + — — 

1. Baàrum firÀú odına yanmış kebÀba beñzer 
 Keyfiyet ile yaşum rengìn şarÀba beñzer 

2. Eline alduàınca şemşìr-i ÀbdÀrın 
 Bir deste gül içinde bir úaùre Àba beñzer 

3. DerdÀ bu eski eski yanıúlarile sìnem 
 Yir yir ocaàı úalmış şehr-i òarÀba beñzer 

4. Ben pìr-i èaşú-ı dehrem àam-òÀne tekye-gÀ 
 Bu şièr-i dil-firìbüm bir nev şebÀba beñzer 

5. Bu bì-vefÀ cihÀnuñ yoúdur èAùÀ åebÀtı 
 Áb üzredür binÀsı bir ÀsiyÀba beñzer 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

249. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. CÀnum ey cÀn pÀresi güftÀruñ eyler Àrzÿ 
 Göñlüm ey serv-i revÀn reftÀruñ eyler Àrzÿ 

2. Uçmaú ister tende ÀrÀm eylemez cÀn bülbüli 
 Ey gül-i àonçe-dehen gülzÀruñ eyler Àrzÿ 

3. Hüdhüd-i cÀn-ı èazìzüm ey SüleymÀn-ı zamÀn 
 ÒÀtem-i laèlüñden ol dür-bÀruñ eyler Àrzÿ 

4. Mürà-ı dil dÀm-ı belÀ içre giriftÀr olduàı 
 DÀne-i òÀl-i ruò-ı ruòsÀruñ eyler Àrzÿ 

5. Mest-dil keyfiyyet-i laèlüñde inkÀr eylese 
 Ey gözi mestüm mey-i iúrÀruñ eyler Àrzÿ 

                                                 
248.  Hamidiye 1186: 31b. 
249.  Hamidiye 1186: 31b. 
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6. Dil òaùuñ mÀhiyyetin vaãfında tekrÀr itdügi 
 Nükte-i laèlüñdeki esrÀruñ eyler Àrzÿ 

7. Ùÿùì-i ùabè-ı LivÀyì ey hümÀ-himmet senüñ 
 Úand-i laèlüñden şeker-güftÀruñ eyler Àrzÿ 

áAZEL-İ MESÌÓÌ 

250. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Rÿy-ı dildÀra naôar eyle ki devletdür bu 
 Kime yüz ùutar ise ulu saèÀdetdür bu 

2. CÀn baàışlar söze geldükce marìø-i èışúına 
 äoralum gül ùudaàından ki ne óikmetdür bu 

3. Dökilür úaddüñi gördükce nücÿm-ı eşküm 
 Serv-úadler çoà evet úatı úıyÀmetdür bu 

4. äafóa-i óüsnüñe òaù geldügine incinmeñ 
 Senüñ ey dïst güzelligüñe óüccetdür bu 

5. Micmer-i sìnede ki yandı sipend-i dil ü cÀn 
 Bir perì daèvetine èıùr-ı maóabbetdür bu 

6. Olma her òÀra muãÀóib ruò-ı rengìnile kim 
 Reng-i bÿyile bezenmiş gül-i cennetdür bu 

7. Zaòm urmaàa Mesìóì’ye gelürken tìrüñ 
 CÀnı úarşu çıúuban didi ne zaómetdür bu 

                                                 
250.  Hamidiye 1186: 31b. .; MsD. G. 198. 
2 èışúına : èışúa MsD. 
4 incinmeñ : incinme // senüñ : yine MsD. 
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FERD 

251. 
MefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

+ — — — / + + — — / + — — — / + + — 

1. NevÀ-yı nÀle-i èuşşÀúa ùaèn idüp n’eyler 
 Sükÿt-ı ãÿfì-i òar mÿsiúì yirine geçer 

FERD 

252. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Şaùranc-ı cevr ile eger aàyÀr mÀt ise 
 Ol ùıfl-ı nev-resìde ile èÀşıú oynasun 

áAZEL-İ ÒÁKÌ 

253. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Bezm-i belÀda ney gibi nÀlÀn olan göñül 
 Def gibi dögünüp işi efàÀn olan göñül 

2. Her gün ùarìú-ı derd-i belÀnuñ müsÀfiri 
 Her gice tekye-i àama mihmÀn olan göñül 

3. Áşüftesi olup bugün ol ãaçı Leylì’nüñ 
 Mecnÿn gibi bu èÀleme destÀn olan göñül 

4. Tennÿr-ı àamda döne döne germ olup bugün 
 èAşú Àteşine şevúile biryÀn olan göñül 

5. ÒÀkì gedÀyı bir şeh-i óüsne úul eyleyüp 
 Derd ü belÀ serìrine sulùÀn olan göñül 

                                                 
251.  Hamidiye 1186: 32a. 
252.  Hamidiye 1186: 32a. 
253.  Hamidiye 1186: 32a. 
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áAZEL-İ LİVÁYÌ 

254. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Ey dil ne olursın tene bir cÀn mı bulınmaz 
 Sen cÀn viregör yolına cÀnÀn mı bulınmaz 

2. Sen úullıàı var ise úabÿl eyleyemezsin 
 Yoòsa bu göñül taòtına sulùÀn mı bulınmaz 

3. Úomazsa n’ola dÀmenüm elden seg-i kÿyuñ 
 Sen yÀrile yÀr olınsa yÀrÀn mı bulınmaz 

4. Sırr-ı dehenüñ fÀş ide dirseñ dilümi yaú 
 Gencìne nihÀn itmege vìrÀn mı bulınmaz 

5. ÒÀlì ola mı Kaèbe úapuñ ehl-i ãafÀdan 
 èÁlemde Òalìl olana mihmÀn mı bulınmaz 

6. Òayr idemedüñ ãÿfìliàa ãÀflıú ile 
 Ey dil mey-i gül-fÀmile oàlan mı bulınmaz 

7. Kÿyuñda öte ùurdıyise didi LivÀyì 
 Bülbül olana bÀàile bostÀn mı bulınmaz 

FERD 

255. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. NÀlişler itme vuãlat içün èÀlemüñde ol 
 ÒÀhiş-girift olma çü neyzen demüñde ol 

                                                 
254.  Hamidiye 1186: 32a. 
255.  Hamidiye 1186: 32b. 
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FERD 

256. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. áaraø ÀlÀy-ı şÀhìden o ala dìdedür yoòsa 
 SipÀh-ı fevc fevc-i firúati her gün görür èÀşıú 

áAZEL-İ ÒÁVERÌ 

257. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Añladum çeşmi ne fettÀn idügin úaşından 
 Bilinür rehzen olan nite ki yoldaşından 

2. Úoparur fitne òaùuñ çekilür zülfüñ adı 
 Ùutılur yeñiçeri ãuçı bölük-başından 

3. Güher-i pÀki úapar göñlini ben òÀşÀküñ 
 Ayrıla ãanma beni iç işigüñ ùaşından 

4. Umaram başuma tÀc ola sifÀl-i seg-i yÀr 
 Devlet olmazmış ıraú çünki yigit başından 

5. Ayuñ on dördi gibi bir mehe vir göñlini sen 
 ÒÀverì sev güzeli iki yedi yaşından 

                                                 
256.  Hamidiye 1186: 32b. 
257.  Hamidiye 1186: 32b. 
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áAZEL-İ MUÓİBBÌ 

258. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — —  

1. Olurdı yÀri úucmaú pìrehensüz 
 Eger cÀn tensüz olsa gül dikensüz 

2. Güzelsüz olımaz èÀşıúlar ammÀ 
 Olurlar ol cefÀ-òÿlar sevensüz 

3. Tükendi úalmadı destümde varum 
 Çürütdüm varımı úaldum kefensüz 

4. İçersem gülşen içinde benefşe 
 ÓarÀm olsun nigÀrÀ baña sensüz 

5. Muóibbìye ùabìbüm eyle dermÀn 
 Ki bir laóôa degül derd ü mióensüz 

VE LEHU 

259. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Ol çeşm-i siyeh zülf-i perìşÀn arasında 
 Nergis gibidür kim yine reyóÀn arasında 

2. Zülfine ùolaşan dil[i] úor çÀh-ı zenaòda 
 Úalur ebed ol bend ile zindÀn arasında 

                                                 
258.  Hamidiye 1186: 32b.; MD: G.1137 
2 Güzeller  �ayd olalı sìm ü zerle / Degüldür kìse‐i çeşmüm semensüz MD. 
3Tükendi  : Düketdi / destümde : yolında // Çürütdüm varımı úaldum kefensüz : Úalursam 

gam degül āòır kefensüz DM. 
5 Muóibbìye ùabìbüm eyle dermÀn : Şehā oldı Muóibb derdüñle mūnis / Ki bir laóôa degül 

derd ü mióensüz : Ola mı ki ola bir cān bedensüz 
259.  Hamidiye 1186: 33a.; MD: G. 2405.  
1 yine : bite MD. 
4 cÀnÀn : dilber MD. 
5 Pāyına revān eyle Muóibbì yine yaşuñ / Úaddi gibi serv olmaya būstān arasında MD. 
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3. áamzeñ oúı cÀ itdügi bu cÀnum içinde 
 Yazılur elif úanda ise cÀn arasında 

4. Bu naôm-ı dürer-bÀrı oúursa n’ola cÀnÀn 
 Lüélüé yaraşur laèl-i BedaòşÀn arasında 

5. Zülf ile Muóibbì úaddin ortaya getürme 
 Hìç lÀ ola mı úulile sulùÀn arasında 

ÚIÙèA 

260. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ben ol ÀvÀre mürà-ı lÀne-sÀz-ı óasretem şimdi 
 Úafes-bend-i maóabbet dÀne-çìn-i miónetem şimdi 

 Egerçi ùÿùì-i şekkeristÀn-ı vaãl idüm evvel 
 Gel ey Àyìne-i ruò zehrÀbe-nÿş-ı firúatem şimdi 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

261. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Zülfüñ berÀt-ı óüsne nişÀndur girih girih 
 GÿyÀ ki óükm-i şÀh-ı cihÀndur girih girih 

2. Yazılmış anda defter ü dìvÀn-ı èadl ü dÀd 
 Òaùù-ı siyÀhuñ èÀlì-nişÀndur girih girih 

3. ÓaúúÀ budur bu óüsn ü melÀóat ki sende var 
 Úaş u göz anda naãã-ı èayÀndur girih girih 

4. Sünbül benefşe zülf-i bedìèüñ beyÀn ider 
 ReyóÀn-òaùùuña şeró ü beyÀndur girih girih 

5. YÀrüñ LivÀyì óüsni berÀtında úaşları 
 ÙuàrÀ-yı dÀl-i emn ü emÀndur girih girih 

                                                 
260.  Hamidiye 1186: 33a. 
261.  Hamidiye 1186: 33a. 
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áAZEL-İ ÙÁLİèÌ 

262. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Geh seóÀb-ı zülfin açup ÀfitÀbın gösterür 
 GÀh döner hicrÀn yüzinden mÀhtÀbın gösterür 

2. Didüm ey cÀn kimden ögrendüñ bu nÀz u şìveéi 
 Gül gibi çıúardı úoynından kitÀbın gösterür 

3. Hecrile kÿyında yanduú yÀre eydüñ nice bir 
 Cennet içinde bize ùamu èaõÀbın gösterür 

4. Óüsn bÀzÀrında ùolandurdı zülfi göñlümi 
 Şimdi ùurmışdur bize parmaú óisÀbın gösterür 

5. Zülfini geh pìç [ü] tÀb eyler gehì pür-òam úılur 
 Ùurmadan èÀşıúlara nÀz u èitÀbın gösterür 

6. èIşú óÀlinden ùabìbe çoú suéÀl itdüm bugün 
 Derdümi bilmez baña ãÀfì cevÀbın gösterür 

7. ÙÀlièì gördüm seg-i kÿyuñla şehri seyr ider 
 Yaènì òalúa itlerüñle intisÀbın gösterür 

FERD 

263. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Biñ cefÀ eylemeden bendeñe ey àonçe-i ter 
 Tìr-i müjgÀnuñı gönder ki biri biñe geçer 

                                                 
262.  Hamidiye 1186: 33a. 
263.  Hamidiye 1186: 33b. 
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FERD 

264. 
FeèilÀtün mefÀèilün feèìlün 

+ + — — / + — + — / + + — 

1. Muãóaf-ı óüsnini o meh bir kez 
 èÁşıú-ı zÀra öpmege virmez 

áAZEL-İ HELÁKÌ 

265. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Ben zÀr-ı nÀ-tüvÀnuñ nezd-i àam-ı belÀda 
 Baòtı úapusı baàlu mümkin degül güşÀde 

2. CÀnda hevÀ-yı kÀkül başda hevÀ-yı müjgÀn 
 Ùÿl-ı emel oñmada tìà-ı ecel úafÀda 

3. Naùè-ı murÀda ey şeh sür esb-i nÀz-ı maúãÿd 
 Manãÿbeyile devrÀn itmezden öñ piyÀde 

4. èÌş-i Cem ü Sikender bir Àn imiş ya bir dem 
 Böyle didi görenler cÀm-ı cihÀn-nümÀda 

5. Úavs-i úaøÀdan irse sehm-i úader başuña 
 Olmaú gerek HelÀkì teslìmile rıøÀda 

áAZEL-İ ŞEMèÌ 

266. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Ne òÿnìdür gözüñ sÀúì ki baàrumdan kebÀb ister 
 Döküp nÀ-óaú yire úanum úabaàumdan şarÀb ister 

2. Seni begler arasında anuñ’çün iòtiyÀr itdüm 
 Úul olmaz degme bir şÀha göñül èÀlì-cenÀb ister 

                                                 
264.  Hamidiye 1186: 33b. 
265.  Hamidiye 1186: 33b; Hl.D: G. 134. 
266.  Hamidiye 1186: 33b. 
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3. Güzeller ÀsmÀnında hilÀl-ebrÿ melekler çoú 
 Ayuñ on dördine beñzer göñül bir ÀfitÀb ister 

4. Nice zehr ü nice taúvÀ ne dirsin bilmezin ãÿfì 
 BahÀr eyyÀmı gül devri benüm göñlüm şarÀb ister 

5. ŞarÀb-ı laèl-i dilberden içüp úanmaú diler her dem 
 Nice dìvÀnedür Şemèì görüñ Àteşden Àb ister 

FERD 

267. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Yine aãıldı göñül zülf-i èabìr-ÀsÀda 
 Bundan artuú daòı rifèat mı olur dünyÀda 

FERD 

268. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. ÒÀller mi cÀ-be-cÀ düşmiş o òadd-i meh-veşe 
 Didi kim tesòìr içün fülfül bıraúdum Àteşe 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

269. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. èÁşıú olan kişinüñ yÀri ôarìfÀne gerek 
 Göricek èÀşıúını diye ôarìfÀ ne gerek 

2. Der-miyÀn ola nesi varsa miyÀnı gibi hep 
 Der-kenÀr olduàı óÀlinde kerìmÀne gerek 

3. Serv gibi ãalınup gül gibi güldükce yüzi 
 Öpüle úoçula bir şÀhid-i kÀşÀne gerek 

                                                 
267.  Hamidiye 1186: 34a. 
268.  Hamidiye 1186: 34a. 
269.  Hamidiye 1186: 34a. 
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4. Ne úadar şìvesi úız naúşı olursa olsun 
 Revişi oturışı ùuruşı merdÀne gerek 

5. Hele èÀlemde benüm bildigüm oldur güzelüñ 
 Müjesi úan içici gözleri mestÀne gerek 

6. Gidere bÀde-i telòi leb-i şìrìni yeter 
 Yimek içmek kişiye çünki óakìmÀne gerek 

7. Eline aldı LivÀyì ayaàı yÀhÿ saña 
 Yüri sen mescide ãÿfì baña mey-òÀne gerek 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

270. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. TÀzedür gülden yüzüñ evrÀú-ı dìvÀnum gibi 
 Pür-melÀóatdür sözüñ naôm-ı dür-efşÀnum gibi 

2. Gün yüzüñüñ şöhreti ey mÀh-ı tÀbÀnum benüm 
 Göklere çıksa yiridür Àh u efàÀnum gibi 

3. Gerçi cÀnum acıdur acı firÀúuñ òusrevÀ 
 Ùatludur şìrìn viãÀlüñde lebüñ cÀnum gibi 

4. Öldürürlerse yoluñda sırrımı fÀş itmezem 
 äaúlaram mihr-i ruòuñ sìnemde ìmÀnum gibi 

5. İstedigüñ cÀn ise al minnetüm yoú ey ecel 
 N’ola cÀnumsa degül ol baña cÀnÀnum gibi 

6. Allar giymiş nigÀr-ı cÀn-fezÀ aà üstine 
 Òïş yaraşmış üstine düşmiş benüm úanum gibi 

7. Gerçi her èÀşıú LivÀyì göz yaşından dem urur 
 Hìç biri úan aàlamaz bu çeşm-i giryÀnum gibi 

                                                 
270.  Hamidiye 1186: 34a. 
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FERD 

271. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Ehl-i diller leb-i şìrìnüñe şekker dirler 
 Lebüñ içre söziñe úand-i mükerrer dirler 

FERD 

272. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Nÿrdur èÀrıøuñ ammÀ dehenüñdür mìm 
 Anuñiçün ruòuña mÀh-ı münevver dirler 

VE LEHU 

273. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Baña besdür hemÀn ol yañaàı lÀle ãaçı sünbül 
 Meåeldür bu cihÀn baàında yeter èÀrife bir gül 

2. Ruòuñ aàzuñ ãaçuñ laèlüñ nedür bular didüm didi 
 Biri güldür biri àonçe biri müldür biri sünbül 

3. Yüzüñ güldür dilüñ bülbül boyuñ bir serv-i bÀlÀdur 
 Ruòuñ lÀle femüñ àonçe gözüñ nergis beñüñ fülfül 

4. Benüm dildÀr işiginde fiàÀnum gül-ruòumdandur 
 Nedendür senüñ ey bülbül çemende itdigüñ úulúul 

5. Didüm ey gül nice bir aàlasun bu çeşm-i giryÀnum 
 Didi èaşú odına gir yan gerek aàla gerekse gül 

6. Yanumca ãalınurken gördiler ol serv-i raènÀyı 
 Didiler bu iki şÀòuñ biri güldür biri bülbül 

                                                 
271.  Hamidiye 1186: 34b. 
272.  Hamidiye 1186: 34b. 
273.  Hamidiye 1186: 34b. 
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7. İki bölmiş ãaçın dilber LivÀyì bu nedür didüm 
 Didi bu iki miskìnüñ biri perçem biri kÀkül 

áAZEL-İ FAØLÌ 

274. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Cilve-gÀh olmaàa miréÀt-ı naôar pÀk gerek 
 Nÿr-ı èaşú añlamaàa dìde[-i] idrÀk gerek 

2. Sÿziş-i èaşú olan baàlamasun bend-i úabÀ 
 Daèvì-i èaşú idenüñ pìreheni çÀk gerek 

3. Mest-i èaşú olan umarsa ki ide defè-i òumÀr 
 CÀm-ı Cem n’eyler aña sÀàarı eflÀk gerek 

4. O cefÀ-òÿ güzelüñ èaşúı nedür bilmek içün 
 DÀéimÀ èÀşıú olanuñ dili àamnÀk gerek 

5. FaøliyÀ èìd-i viãÀline dilerseñ iresin 
 áam-ı hicrÀnı úoyup àayrıdan imsÀk gerek 

FERD 

275. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. KitÀb-ı èaşúı ben òatm itmişiken mekteb-i àamda 
 Görüp bÀlÀ boyuñ yine elifden ibtidÀ itdüm 

FERD 

276. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Õerre õerre her àubÀruñ duymışuz keyfiyyetin 
 Tekye-i èaşúuñ dedem bir vÀúıf-ı esrÀrıyuz 

                                                 
274.  Hamidiye 1186: 34b. 
275.  Hamidiye 1186: 35a. 
276.  Hamidiye 1186: 35a. 
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áAZEL-İ SULÙÁN MUäÙAFÁ BİN SULÙÁN SÜLEYMÁN ÒAN 

277. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Çünki alur işbu taòt u tÀc[ı] devr-i rÿzgÀr 
 Terk idüp bu raòt u baòtı bir nemed úıl iòtiyÀr 

2. Besleme cismüñi Àòir yiyiserdür mÿr u mÀr 
 áırre olma devr-i dÿna kim degüldür ber-úarÀr 

3. Nice merdüm úanile boyandı işbu lÀle-zÀr 
 Ùolıdur feryÀd-ı Àh u zÀrile dÀr u diyÀr 

4. èÁúıbet bildük bunı kimseye úalmaz rÿzgÀr 
 Cehd úıl senden ki dünyÀda úala bir yÀdigÀr 

5. TÀ ki olmaya işüñ Àòir nefesde tÀrmÀr 
 İyü nÀm isterse göñlün èÀdil ol ey şehryÀr 

áAZEL-İ ÓAYRETÌ 

278. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Her øaèìfe òïr baúma merd iseñ merdÀne baú 
 Bir úarıncayı dilÀver gör şehÀ şìrÀne baú 

2. Gözüñ üstinde úaşuñ vardur dime bir kimseye 
 Gel úalender-meşreb ol her şaòãa dervìşÀne baú 

3. èIşú-ı dilberle nedür hìç ãorma aóvÀlüm benüm 
 Şemèì gör pervÀnenüñ óÀline yana yana baú 

4. Gözlerüm çün àayrìler gözler dir imiş müddeèì 
 Dìde-i giryÀnuma olan úurı bühtÀna baú 

                                                 
277.  Hamidiye 1186: 35a. 
278.  Hamidiye 1186: 35a.; HyD: G. 188. 
1 şehÀ : dilā HyD. 
2 vardur dime bir : var dime hergìz HyD. 
6 beyit dîvânda yok. 
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5. Pìr ü mürşid diyü her nÀdÀna uyma Óayretì 
 Ana raóminden velÀyet gösteren oàlana baú 

6. Ger vücÿduñ şehrine şÀh olmaduñsa ey gedÀ 
 Gel èadem mülkindeki maèmÿr olan vìrÀna baú 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

279. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. İçmek istermiş dem-À-dem gözlerüñ òÿnum benüm 
 Úanlar aàlar dem-be-dem bu eşk-i gülgÿnum benüm 

2. Yaãdanursın ellerüñ úollarını ùanbÿr-veş 
 İñlemekdür her nefes ney gibi úÀnÿnum benüm 

3. Bu úıyÀfetle úıya baúduàuñ èaynum kÀfìdür 
 Göz göre úan eyleme ey çeşm-i mey-gÿnum benüm 

4. Mihrile laèl-i lebüñ óayrÀn ider èÀşıúları 
 Nitekim esrÀr ile bu dürr-i meknÿnum benüm 

5. Şièrüm elfÀô-ı müferriólerle terkìb eyledüm 
 Maènìde bir òïş müferriódür bu maècÿnum benüm 

6. ÙÀvus-ı zülfüñle òaùùuñ vaãfın inşÀd eyleyüp 
 Mülk-i naôma óükm ider beyt-i hümÀyÿnum benüm 

7. Kaèbe-i óüsn ü melÀóatde ãatar dürr ü güher 
 Pes berÀberdür LivÀyì ùarz-ı mevzÿnum benüm 

FERD 

280. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. MÀh dirlerse melÀéik saña ger itme èaceb 
 ÁfitÀbum kişiye gökden iner çünki laúab 

                                                 
279.  Hamidiye 1186: 35a. 
280.  Hamidiye 1186: 35b. 
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FERD 

281. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Geçmeyen cÀnile serden dime benden geçdi 
 CÀn u başumla olayın saña serdengeçdi 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

282. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. èÁşıú-ı dìdÀr olanuñ yÀrdur eglencesi 
 Sevdigi birdür velì biñ vardur eglencesi 

2. èAşú ehli başını çevgÀn-ı yÀre ùïb ider 
 Ey göñül Manãÿr olanuñ dÀrdur eglencesi 

3. ÁsitÀnuñ mürà-ı cÀna ÀşiyÀn itsem gerek 
 Bülbülüñ ey àonçe-leb gülzÀrdur eglencesi 

4. Kimi óüsninde nigÀruñ kimi sìmÀsındadur 
 Kiminüñ naúş u kiminüñ dìdÀrdur eglencesi 

5. Ben ruòuñ naúşına óayrÀn zülfüñe mÀéil raúìb 
 Müéminüñ dìn kÀfirüñ zünnÀrdur eglencesi 

6. Zülfüñi bÀd-ı ãabÀ egler òadüñde geh şimÀl 
 ÁfitÀbuñ ey úamer dildÀrdur eglencesi 

7. äÿfinüñ òırúayla tÀc olmış durur ser-mÀyesi 
 Ey LivÀyì èÀşıúuñ güftÀrdur eglencesi 

                                                 
281.  Hamidiye 1186: 35b. 
282.  Hamidiye 1186: 35b. 
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áAZEL-İ ÓAYRETÌ 

283. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Firúat içinde àam u endÿh-ı yÀr eksük degül 
 ŞÀd ol ey dil saña bu àurbetde yÀr eksük degül 

2. ÒÀce-i bÀzÀr-ı èaşú ol[dum] metÀè-ı derd ü àam 
 Devletinde sen şehüñ fi’l-cümle var eksük degül 

3. ÒusrevÀ şebdìz-i zülfüñ naèline bend itmege 
 Dem-be-dem gülgÿn eşküm laèl-vÀr eksük degül 

4. Düşeli sen ùaş baàırlu dilrübÀya Àh kim 
 Göñlümüñ Àyìnesinde inkisÀr eksük degül 

5. Ben gedÀ yolında òÀk olduàum’çün Óayretì 
 ÒÀùır-ı dilberde her laóôa àubÀr eksük degül 

FERD 

284. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. èAcÿz-ı dehr ôulm itdi dimeñ FerhÀd-ı miskìne 
 Kişi óayrÀn olınca cÀn virür óelvÀ-yı şìrìne 

FERD 

285. 
FeèilÀtün mefÀèilün feèilün 

+ + — — / + — + — / + + — 

1. Düşeyin òÀk-i pÀyine úo beni 
 Dïstum sen de gör saña düşeni 

                                                 
283.  Hamidiye 1186: 35b.; HyD: G. 261. 
3 bend : neşr HyD. 
4 Àyìnesinde : Àyìnesinden HyD. 
284.  Hamidiye 1186: 36a. 
285.  Hamidiye 1186: 36a. 
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áAZEL-İ ÓAYRETÌ 

286. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Göñlümüñ her dem òayÀl-i yÀrdur eglencesi 
 Ehl-i èaşúuñ úanda ise vardur eglencesi 

2. Egleyen göñlüm òayÀl-i kÿy-ı dilberdür benüm 
 Bülbül-i şÿrìdenüñ gülzÀrdur eglencesi 

3. Dem-be-dem dilber lebi yÀdına dil abdÀlınuñ 
 ÒÀneúÀh-ı èaşúda esrÀrdur eglencesi 

4. ZÀhidüñ mescid bucaà[ı] èÀşıúuñ künc-i belÀ 
 Rind olanuñ òÀne-i òammÀrdur eglencesi 

5. áamdan ÀzÀd oldı şol dildÀdeler èÀlemde kim 
 Óayretì gibi àam-ı dildÀrdur eglencesi 

áAZEL-İ MUÓİBBÌ 

287. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Kibr ü kìni terk úıl germe gögis yelken gibi 
 Sür yüzüñ yire tevÀøuè ehli ol dÀmen gibi 

2. Oú gibi ùoàrulmayınca varımazsın menzile 
 Kimde yoú tìr-i èamel yolda úalur sekren gibi 

3. Saèy úılsañ dÀne dÀne eyleseñ dünyÀyı cemè 
 Ùaàıdur bÀd-ı fenÀ Àòir anı òırmen gibi 

4. Úanı İskender Ferìdÿn Òusrev ü DÀrÀ vü Cem 
 Úanda gitdi ZÀl ü Rüstem Gìv’ile Pìzen gibi 

                                                 
286.  Hamidiye 1186: 36a.; HyD: G. 451. 
4 òÀne . gūşe HyD. 
287.  Hamidiye 1186: 36a.; MD: G. 2748. 
2 tìr-i èamel : per-i èamel 
3, 4. Beyitler divanda farklı. 
5 niyyet : ziynet MD. 
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5. Ey Muóibbì dÀr-ı dünyÀ eylemez Àòir vefÀ 
 Gösterür kendüyi evvel niyyet ile zen gibi 

áAZEL-İ İSÓÁÚ 

288. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. İçelüm bezm-i çemende gül-i òandÀnlar ile 
 PÀk-dÀmenlerile çÀk-i girìbÀnlar ile 

2. Õevú-ı èaşúı ne bilür èayş-i nihÀn eylemeyen 
 Şol gedÀ ãÿreti içindeki sulùÀnlar ile 

3. Òÿblar èÀrıø-ı òaùùı gelicek èuşşÀúı 
 Arayup bulmayalar şemè-i şebistÀnlar ile 

4. ÒÀme-i úudret ile kÀtib-i taúdìr bizi  
 Defter-i èaşúa yazupdur niçe èunvÀnlar ile 

5. Kimler eglerdi benüm göñlümi İsóÀú eger 
 Yazmasam òÀùırımı defter-i dìvÀnlar ile 

FERD 

289. 
Mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün 

— — + / — + — — / — — + / — + — — 

1. Şeb-dìz-i òaùù-ı dilber tozup tozup gelelden 
 Gülgÿn-ı eşk-i èÀşıú ùutup ùutup yeñilmez  

                                                 
288.  Hamidiye 1186: 36a.; İD: G. 238. 
2 ãÿreti . kisveti İD. 
3 èuşşÀúı : èuşşÀúa İD. 
4 ÒÀme-i úudret ile : Gerçi bed-nāmlaruz İD. 
5 Zì-i destüñde ola èışk diyārı èİsóā� // Sen ki hem-pā olasın bì zer ü sāmānlar ile İD. 
289.  Hamidiye 1186: 36b. 
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FERD 

290. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. GÀh tÀr-ı zülfe geh gìsÿya eyler irtibÀù 
 Görmedüm göñlüm gibi ben bir perìşÀn-iòtilÀù 

áAZEL-İ ÓAYRETÌ 

291. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Eglenimez òÀne-i dilde çıúar cÀnum benüm 
 Eglenüp bir dem daòı gelmezse cÀnÀnum benüm 

2. Leşker-i àam cÀn u dil mülkini tÀrÀc eyledi 
 Tiz irişmezseñ eger devletlü sulùÀnum benüm 

3. Göz göre öldürmesün ben nÀ-tüvÀnı hey meded 
 Hecr elinden gel òalÀã eyle girìbÀnum benüm 

4. Dïstum ne gül açar ne bülbül egler göñlümi 
 Yoàimiş gülzÀr-ı óüsnüñ gibi seyrÀnum benüm 

5. Gözlerüm yaşı revÀn olup arar her sÿ seni 
 Kanda seyr eylersin ey serv-ı òırÀmÀnum benüm 

6. Gözüme èÀlem úarañu oldı sensüz úandasın 
 èArø-ı óüsn it gün gibi ey mÀh-ı tÀbÀnum benüm 

7. YÀd idüp didüñ mi n’eyler gÿşe-i àamda èaceb 
 Óayretì-i vÀlih ü sermest ü óayrÀnum benüm 

                                                 
290.  Hamidiye 1186: 36b. 
291.  Hamidiye 1186: 36b.; HyD: G. 291 
1 òÀne-i dilde : òÀne-i tende // daòi : eger HyD. 
5 eylersin : idersin HyD. 
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áAZEL-İ ÓAYRETÌ 

292. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Nev-bahÀr oldı göñül sev yine bir bì-bedeli 
 Eger uãlu iseñ èÀlemde deli ol be deli 

2. Yine bir gözleri şÀhìne şikÀr oldı göñül 
 Ùaúınur başına bir dÀne güzel ùurna teli 

3. Úılıcına düşüben ölmege cÀnlar virürüz 
 Òasteler şöyle úırılmış gibi ister eceli 

4. Úopuzı elde müdÀm öksüzi yanında bile 
 Severem şöyle levendÀne olıcaú güzeli 

5. Úoyalum lÀf-ı güõÀfı gelüñ inãÀf idelüm 
 Óayretì’nüñ úatı mestÀne degül mi àazeli 

FERD 

293. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Òaù belürdi ruò-ı dilberde oluñ zülfine rÀm 
 ¹ظهر الفتنة فى الرّوم عليكم بالشّام 

294. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. YÀr bì-pervÀ dirìàÀ àuããadan óÀlüm òarÀb 
 Kimseler èÀlemde dilber sevmesün èÀlì-cenÀb 

                                                 
292.  Hamidiye 1186: 36b.; HyD: G.463. 
1 bir . şol 
3 virürüz : virülür HyD. 
4 Úopuzı elde müdÀm öksüzi yanında bile : Dilerem düşüben yolına pāmāl ola dil HyD. 
293.  Hamidiye 1186: 37a. 
¹ Tercüme: Rum’da fitne bunun üzerine Şam’dan zuhur eder. 
294.  Hamidiye 1186: 37a. 
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VE LEHU 

295. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Bezm-i àamda ney gibi nÀlÀn olan gelsün beri 
 Kim bu sırra vÀlih ü óayrÀn olan gelsün beri 

2. Ehl-i diller mecmaèıdur èarãa-i bÀzÀr-ı èaşú 
 Zülf-i dilber gibi ser-gerdÀn olan gelsün beri 

3. äÿfiyÀ meydÀn-ı èaşúa òÀm olanlar gelmesün 
 Puòte-diller bezmidür biryÀn olan gelsün beri 

4. èAşú baórinde vücÿdı zevraúın àarú eyleyüp 
 Úaùre-i nÀ-çìziken èummÀn olan gelsün beri 

5. ŞÀh-ı èaşúa çÀker olsun isteyen ÀzÀdlıú 
 Bende iken èÀleme sulùÀn olan gelsün beri 

6. Óayretì gibi bugün meydÀnda sulùÀn èaşúına 
 Baş u cÀn terkin urup úurbÀn olan gelsün beri 

VE LEHU 

296. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Yine ey Leylì-òırÀmum beni Mecnÿn itdüñ 
 Başdan tÀzeledüñ derdimi maàbÿn itdüñ 

2. Ey yüzi Àyet-i Óaú yine bir efsÿn oúuyup 
 Án-ı vÀóidde elif úÀmetümi nÿn itdüñ 

3. Bir elif çekmişidüm yanına bir dÀà urduñ 
 Yine dil derdini cÀnÀ bir iken on itdüñ 

                                                 
295.  Hamidiye 1186: 37a.; divanda yok. 
296.  Hamidiye 1186: 37a.; HyD: G. 223. 
2 oúuyub : o�ıduñ 
4 Öldürüp èÀşıú-ı ãÀdıúları bì-óüccet-i şerè . Çeng-i ‘ış�uña düşen cānı òalā� eyleyemez 

HyD. 
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4. Öldürüp èÀşıú-ı ãÀdıúları bì-óüccet-i şerè 
 Niye ki kendiñe úan itmegi úÀnÿn itdüñ 

5. ÒÀn-ı vaãluñı nevÀle idüben àayrìlere 
 Óayretì’nüñ yine başlu cigerin òÿn itdüñ 

VE LEHU 

297. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
— + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Tìà-ı àamzeñ dïstum sehm-i saèÀdetdür baña 
 Her ne kim senden gelür èayn-ı saèÀdetdür baña 

2. Ferr-i òaddüñden cüdā ey gülşen-i cān u göñül 
 Serv [ü] gül òār-ı belā óāşāk-i miónetdür baña 

3. Dïstum kāfir gözüñ tiġ[i] degerse düşmene 
 èIşķ meydanında bir muókem cerāóatdür baña 

4. Mülk-i ġam sulùānıyam şāhā ayaġuñ ùopraġı 
 Kelle-i bi-devletümde tāc-ı devletdür baña 

5. Keåret-i endÿh ile miónet bucaġı Óayretì 
 Her gice yoldaşlar ile künc-i vaódetdür baña  

VE LEHU 

298. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ayru düşmek yardan yoldaşlar düşvār imiş 
 Gÿşe-i miónetde tenhālıú ne müşkil-kār imiş  

2. Dïstlar bu gülistān-ı èāleme ãÿret viren 
 Ol lebi ġonca yüzi gül serv-i òoş-reftār imiş  

                                                 
297.  Hamidiye 1186: 37a.; HyD.: G. 12. 
1 Tìà : Tìr // èayn-ı saèÀdetdür . èayn-ı ināyetdür 
2 Ferr-i òaddüñden : Úadd ü òaddüñden 
298.  Hamidiye 1186: 37b.; HyD: G. 160. 
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3. Ayrulıú vādisine ùayandı vardı āh-ı èışú 
 Çāre ne çekmek gerek ey dil yolında var imiş 

4. Gülmege èahd eyledi gitdi dirìgā ol ãanem 
 Aldadı ben nā-tüvānı bilmedüm èayyÀr imiş 

5. Mülk-i dilde ateşüm üstine āteşler yaúan 
 Oda yansun Óayretì eşèār-ı āteş-bār imiş 

FERD 

299. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
— + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Òāne-i ãabrı òarāb itdi o reftār o reviş  
 Aldı dil úalèasını pādişehüm bu yürüyiş 

FERD 

300. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

+ — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. İdüp úaş-ı hilālün ayda bir kez ol úamer peydā 
 Yine gün yüzlüler içre yeñi ayın ider peydā 

áAZEL-İ ÁHÌ 

301. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Şol melek-hÿ kim úılur şimdi felek ikbāl aña 
 Raóm ide şāyed göñül var eyle èarõ-ı óal aña 

2. Çihre-i zerüm benüm fāş itmesün diyü ġamuñ 
 Çekdi òÿn-ı dìdeden eşküm niúāb-ı āl aña 

3. Pāy-māl olalı zülfüñ gibi cānā dir gören 
 Olmasun bir kāfire vāúìè olan aóvāl aña 

                                                 
299.  Hamidiye 1186: 37b. 
300.  Hamidiye 1186: 37b. 
301.  Hamidiye 1186: 37b.; AD.: G. 4. 
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4. Lāleler ãanmañ görinen dāmen-i kühsārda 
 Çeşm-i pür-òÿnum geyürmişdür úabā-yı āl aña 

5. áarú olur derya-yı ġamda Áhì-i āşufte-óāl 
 Óıõır gibi yitişüp raóm itmeseñ fi’l-óāl aña 

áAZEL-İ ÁHÌ 

302. 
MefÀèìlün mefÀèìlün fa‘ūlün 

+ — — — / + — — — / + — — 

1. Seg-i kÿyuñ beni āşufte gördi 
 Duèālar oúuyup üstüme ürdi 

2. Düşelden sünbülüñ sevdālarına 
 äabÀ bì-çÀre çoú yeldi yöpürdi 

3. Lebüñ öpdügüni çün gördi sÀàar 
 Biraz meclisde mey ùaşdı köpürdi 

4. Gözüñ şāhid úaşuñ daèvācı oldı 
 Lebüñ úanuma vardı òat getürdi 

5. Ayaúlarda ġubār olmışdı Áhì 
 Ser-i zülfüñ anı birden götürdi 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

303. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. èÁşıú-ı müştāúıyuz dìdārımuz vardur bizüm 
 Bülbül-i nālānıyuz gülzārımuz vardur bizüm 

2. Kār-bārbān-ı derd-i ġamla menzile irişmeğe 
 Dürlü dürlü gÿşeden yollarımuz vardur bizüm 

3. Bir güneş yüzlü içün her gün yanup yaúılmadan 
 Her gice tā ãubó olınca zārımuz vardur bizüm 

                                                 
302.  Hamidiye 1186: 37b.; AD.: G. 119. 
1 oúuyup : eyleyüp AD. 
303.  Hamidiye 1186: 38a. 
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4. Naèle gibi ortaya atdı bizi devran velì 
 Çıúmazuz dāireden pergārımuz vardur bizüm 

5. Manôar-ı dil olmaġ içün çeşm-i òāb ālÿd-ı dïst 
 Ey Livāyì dìde-i bìdārımuz vardur bizüm 

FERD 

304. 
FeèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 
+ + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Òÿblar çünki görür èāşıú[ı] bülbül yirine 
 èÁrif ol sende taúın bir güzeli gül yirine 

FERD 

305. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

— — + / — + — — / — — + / — + — — 

1. èArø-ı cemalüñ ile bizi güldürür misün 
 Tıġ-ı sitemle yoòsa hemān öldürür misün 

áAZEL-İ VAÓYÌ 

306. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
— + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ruòlerüñden mihr-i èālem aldı çün bir õerre tāb 
 Óaşre dek yanar çeraġuñdur senüñ ey āfitāb 

2. Dÿd-ı āhum başumı göstermese olmaz èaceb 
 Úulle-i kÿh-ı bülendi dÀéimÀ örter seóÀb 

3. Úaddümi çeng eyledüm úānÿn-ı èaşú içre bugün 
 İñil iñil iñlerüm derd ile mānend-i rebāb 

4. Gülşen-i rÿyuñla èālem şöyle òoş-bÿ oldı kim 
 Şìşe-i eflāki sìnem ùoldurur her gün gül-Àb 

                                                 
304.  Hamidiye 1186: 38a. 
305.  Hamidiye 1186: 38a. 
306.  Hamidiye 1186: 38a. 
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5. Eşk-i çeşmüñ mevcinüñ girdÀbını gördi meger 
 Dehşetinden VaóyiyÀ deryÀda göz yumdı óabÀb 

GÜFTE-İ İSÓÁÚ 

307. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Dilberüm gülşen-i cennetde açılmış güldür 
 Ehl-i cennet gibi her dem anı yÀ Rab güldür 

2. Úafes-i tendeki dil müràınuñ ey serv-i sehì 
 ÁşiyÀnı başı üzre görinen kÀküldür 

3. Zülf ü òaùùun óarem-i óüsne iki óÀdimdür 
 Birisinüñ adı reyóÀn birinüñ sünbüldür 

4. èIşú bÀbını tamÀm aãlı ile faãlı ile 
 Bülbüle ãor ki gülistÀn oúuyan bülbüldür 

5. Ruòı devrinde lebi fikrine düşmiş İsóÀú 
 N’eylesün lÀzım olan mevsim-i gülde müldür 
 

FERD 

308. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Dil-ÀrÀ úÀmeti şimşÀda nisbet şÀò-ı ÙÿbÀ’dur 
 NihÀl-i úadd-i dilber óaú bu kim aèlÀdan aèlÀdur 

                                                 
307.  Hamidiye 1186: 38b.; İD: G. 79. 
2 başı : başuñ 
 
308.  Hamidiye 1186: 38b. 
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FERD 

309. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. äaón-ı bÀàuñ óavøınuñ her cÀnibi serv-i sehì 
 Rÿy-ı yÀri ãandum anda göricek èaks-i mehi 

áAZEL-İ NECÁTÌ 

310. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ger bizümle bir dem ol serv-i revÀn eglenmeye 
 Sìnede bir laóôa cÀn-ı nÀ-tüvÀn eglenmeye 

2. èÁşıúa cevr itmesün óüsn-i åebÀtın isteyen 
 Ôulm u devlet bir arada bì-gümÀn eglenmeye 

3. RÿzgÀruñ ãafóasında yazıludur bu óadìå 
 Kim àam u şÀdì cihÀnda her zamÀn eglenmeye 

4. Øaèfile inceldigime acımazdum úorúaram 
 Geçe gide tìr-i àamzeñ nÀgehÀn eglenmeye 

5. Tìz-bÀzÀr-ı cihÀnda çaàırur dellÀl-i èaşú 
 Ditreme ey òÀce kim sÿd u ziyÀn eglenmeye 

6. CÀn mıdur k’ol olmaya anda dehÀnuñ sevgüsi 
 Delü dirler aña kim rÀz-ı nihÀn eglenmeye 

7. ÒÀr-ı miónetde NecÀtì bülbülüñ añmaz mısın 
 Tìz gel ey gül-ruò ãanem àonçe-dehÀn eglenmeye 

                                                 
309.  Hamidiye 1186: 38b. 
310.  Hamidiye 1186: 38b.; ND: G. 527. 
6 Delü : Dil mi ND. 
7 eglenmeye : eglenme ya ND. 
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áAZEL-İ LİVÁYÌ 

311. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — —  

1. Seni her kim severse benden ayru 
 Göreyin cÀnın olsun tenden ayru 

2. Kefen úocsun tenini pìrehen-vÀr 
 Seni her kim ãararsa benden ayru 

3. Benüm sìnemde sensin cÀnum ey dïst 
 Ölürin olımazın senden ayru 

4. Úapuñdan baña dÿr olmaú gerekmez 
 Ki bülbül olımaz gülşenden ayru 

5. LivÀyì yanma firúat Àteşinden 
 GedÀlar olımaz külòandan ayru 

FERD 

312. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Zerd olsa n’ola úaşlaruñ ey ruòları gülgÿn 
 Ser-sÿreleri muãóafuñ ekåer olur altun 

FERD 

313. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Úatlan biraz ki ben seni úurbÀn idem didüñ 
 ÚurbÀnlar olduàum buña Àdem mi úatlanur 

                                                 
311.  Hamidiye 1186: 38b. 
312.  Hamidiye 1186: 39a. 
313.  Hamidiye 1186: 39a. 
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áAZEL-İ MESÌÓÌ 

314. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — — 

1. Gözüm yaşın döker ol zülf-i dil-cÿ 
 Aúıdur ebr-i nìsÀn ãanki lüélüé 

2. NigÀr üstine biz úondurmazuz úıl 
 MiyÀnına nicesi diyelüm mÿ 

3. Gözümde aàlamaúdan úalmadı yaş 
 Meåeldür bu ki batmaz ãuya cÀdÿ 

4. Gözüm yaşın sever ol çeşm-i bìmÀr 
 Zebÿn olsa ãuya mÀéildür Àhÿ 

5. Úapudan ùaşra baãmaz yÀr ayaàın 
 Müjem olduàıçün ol yolda cÀrÿ 

6. Mesìóì teşneden ùartınma tìàuñ 
 Degül çoú ol àarìbe bir içim ãu 

áAZEL-İ FAÚÌRÌ 

315. 
Mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün 

— — + / — + — — / — — + / — + — — 

1. áamdan òarÀb olupdur óÀlüm benüm ziyÀde 
 Ey sÀúì-i maóabbet ãun baña cÀm-ı bÀde 

2. Leylì ãaçuñ görelden künc-i àam içre tenhÀ 
 VÀ óasretÀ ki úaldum Mecnÿn gibi belÀda 

3. Naùè-ı òadüñde òÀlüñ düşdi ruòuña şÀhum 
 Kim şÿre şÿre Àòir ferzin olur piyÀde 

4. Áh itdigümden ey meh derd ü belÀlar içre 
 Ùañ mı yanarsa bu çarò döne döne hevÀda 

                                                 
314.  Hamidiye 1186: 39a; MsD: G. 199. 
1 teşneden . teşne dilden MsD. 
315.  Hamidiye 1186: 39a. 
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5. èAşúuñ meyinden ey meh mest oldı bu Faúìrì 
 èAks-i lebüñ görelden cÀm-ı cihÀn-nümÀda 

áAZEL-İ FÁRİSÌ 

316. 
Mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün 

— — + / — + — — / — — + / — + — — 

1. Aç alnuñı dilerseñ ola cihÀn güşÀde 
 Ört yüzüñ ister iseñ èÀlem vara fesÀda 

2. Meh şÀmdan gelici maóbÿb ışıú durur kim 
 Boynuna ùavú idinmiş altundan úılÀde 

3. Maòmÿr-ı òÀb olursa àamzeñ èaceb midür kim 
 Devr-i ruòuñda laèlüñ meyinden içdi bÀde 

4. Zìr ü zeber idüben virse èaceb degüldür 
 Áhumla eşk-i çeşmüm yiri gögi fesÀda 

5. Tìr-i müjeñ àamıdur ey úaşları kemÀnum 
 Úaddini FÀrisì’nüñ büküp iden kepÀde 

ÚIÙèA 

317. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Úaçan görsem o mÀhı sìnem ol dem şevú-ı çÀk eyler 
 Eger görmezsem ol şÀhı firÀúı cismi òÀk eyler 

 Anı görmek de müşkil görmemek andan daòı müşkil 
 Beni Àòir bu iki müşkilüñ biri helÀk eyler 

                                                 
316.  Hamidiye 1186: 39a. 
317.  Hamidiye 1186: 39b. 
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áAZEL-İ ŞEMSÌ AÓMED PAŞA 

318. 
Mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün 

— — + / — + — — / — — + / — + — — 

1. Ney gibi nÀlem irse gerdÿn-ı kej-murÀda 
 Çünki dönerdi úaddi iñlerdi bu hevÀda 

2. Ben bir hilÀl-ebrÿ dildÀra bendeyem kim 
 Günden güne o mÀhuñ óüsni olur ziyÀde 

3. YÀrüñ kemÀn-i hecrin şol deñlü çekmişem kim 
 Çaròuñ bu berk-i yÀyı gelmez baña kepÀde 

4. AàyÀruñ ile yÀrÀ sen bÀde-nÿş olasın 
 Ben úan yudam dem-À-dem bezm-i àam-ı belÀda 

5. Dilden àam zamÀnı defè itmek isteriseñ 
 Devr-i felekde Şemsì nÿş eyle cÀm-ı bÀde 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

319. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ay u gün derbÀn-ı muúbil úul hilÀl olsun saña 
 Yarıcı ol ÀfitÀb-ı bì-zevÀl olsun saña 

2. Belüñ ile aàzıñuñ vaãfını taórìr itmege 
 Gerçi bizümle cevÀbın yoú suéÀl olsun saña 

3. Vaãluña irenleri reşk öldürür dirmiş raúìb 
 Ölür isem öleyin tek ittiãÀl olsun saña 

4. Çün baña Àb-ı óayÀt-ı vaãluñı úıldum óarÀm 
 Ben úuluñ öldür şehÀ úanum óelÀl olsun saña 

5. Her kim inkÀr eyler ise gÿş idüp aóvÀlümi 
 Göreyin benüm gibi Àşüfte-óÀl olsun saña 

                                                 
318.  Hamidiye 1186: 39b. 
319.  Hamidiye 1186: 39b. 
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6. Başı üzre yiri yoòsa úÀmet-i şimşÀduña 
 Servüñ ey şÀò-ı ãanavber pÀymÀl olsun saña 

7. áamzesi tìrinden ol ebrÿ kemÀnuñ aàlama 
 Ey LivÀyì úol úanad u perr ü bÀl olsun saña 

FERD 

320. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. èAşú içinde cÀnı teslìm itmedür tedbìrimüz 
 Böyle telúìn eyledi evvel bize taúdìrimüz 

FERD 

321. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Pençe-i dest-i úaøÀda olmışuz bì-dest ü pÀ 
 Biz hümÀ-yı lÀ-mekÀnuz ÀşiyÀndan fÀriàüz 

áAZEL-İ REVÁNÌ 

322. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Yanında kimüñ sencileyin bir ãanemi var 
 KÀfirdür eger õerrece göñlinde àamı var 

2. Ayaàı tozı gözleredür küól-i cevÀhir 
 Ol serv-i revÀnuñ ne mübÀrek úademi var 

3. Aàzuma söger bÿsesin alsam kereminden 
 Ol òusrev-i şìrìn-dehenüñ òïş keremi var 

4. Görinmeyeli úÀmet ü zülfüñle dehÀnuñ 
 èÁşıúlaruñuñ óÀlini ãor kim elemi var 

                                                 
320.  Hamidiye 1186: 40a. 
321.  Hamidiye 1186: 40a. 
322.  Hamidiye 1186: 40a. 
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5. Bir tÀze civÀn sevdi cihÀn içre RevÀnì 
 Kim serv boyı lÀle ruòı àonçe femi var 

323. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Faãl-ı gül vaút-i çemen eyyÀm-ı ãaórÀdur yine 
 Mevsim-i èìş ü ãafÀ ÀvÀn-ı ãaóbÀdur yine 

2. JÀlelerden gÿşına dürler ùaúubdur şÀò-ı gül 
 CÀmesin sürò eylemiş bir yÀr-i zìbÀdur yine 

3. Şöyle zeyn oldı çiçeklerle bugün ãaórÀ-yı bÀà 
 èAks düşmiş görinen ãan çarò-ı mìnÀdur yine 

4. äatmaàa gül óüsnini bülbülleri dellÀl ider 
 äaón-ı gülşen her ùaraf feryÀd u àavàÀdur yine 

5. Gül yüzi vaãfında didi bu [Revānì] bir àazel 
 Didiler bülbül gibi şÿrìde gÿyÀdur yine 

324. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Bu leùÀfetle gören sende o vech-i óaseni 
 Baàlanur silsile-i zülfüñe olur Óasenì 

2. Bÿy-ı gìsÿñı ãabÀ iledeli MÀçìn’e 
 äatılur rişte ile nÀfe-i misk-i Òoten’i 

3. Nedür ol nÀzile reftÀr u o şìrìn-güftÀr 
 ÓÀãılı bende idüpdür beni òulú-ı óaseni 

4. Sìnesin şerhalayup pìreheni ol mÀhuñ 
 Başdan geçdi ki tÀ úoca o sìmìn-bedeni 

5. KÀfiyÀ naúd-i sirişküm yolına òarc itdüm 
 Terk idersem n’ola şimden girü cÀnile teni 

                                                 
323.  Hamidiye 1186: 40a. 
324.  Hamidiye 1186: 40a. 
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FERD 

325. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Baúmam cemÀl-i òÿba òaù-ı müşg-bÀrsuz 
 Çıúmaz kitÀb-ı mihr ü maóabbet kenÀrsuz 

FERD 

326. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. ÒÀlüñ var iken òaù nedür ol laèl-i ter üzre 
 Teşdìd ne lÀzım ki úoyalar şeker üzre 

327. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Kevåer lebüñe dindi ZülÀlì àazelleri 
 GüftÀrıña oúındı MaúÀlì àazelleri 

2. Rengìn lebüñe dür dişüñe dindi dilberÀ 
 Laèlì àazelleri vü LeéÀlì àazelleri 

3. Ebrÿlar ile rÿy-ı cihÀn-tÀbı vaãf ider 
 Şemsì àazelleri vü HilÀlì àazelleri 

4. GÀh aàladur belÀ-keşi gÀh güldürür 
 Hecrì àazelleri vü ViãÀlì àazelleri 

5. Dindi o óüsn-i òulú ile ol òÿb-òaãlete 
 Medóì àazelleri vü ÒıãÀlì àazelleri 

6. Baàlandı gül ruòuñla senüñ serv-úaddüñe 
 Naòlì àazelleri ile NihÀlì àazelleri 

                                                 
325.  Hamidiye 1186: 40b. 
326.  Hamidiye 1186: 40b. 
327.  Hamidiye 1186: 40b. 
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7. Fikr-i miyÀnuñ eyleyeli virdidür müdÀm 
 Reéyì àazelleri ile ÒayÀlì àazelleri 

328. 
MefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 + — — — / + + — — / + — — — / + + — 

1. O şìvelerle tebessüm o nÀzlarla èitÀb 
 O òandelerle tekellüm o èişvelerle òiùÀb 

2. O meh-cebìn-i münevver o keç-rev ebrÿlar 
 O caèd-ı zülf-i muèanber o kÀkül-i pür-tÀb 

3. O cilveler o revişler medd ü cünbişler 
 O àamzeler o baúışlar o nergis-i pür-òÀb 

4. O òÀl-i müşg-feşÀn o òaùù-ı èabìr-efşÀn 
 O laèl lebler o dendÀn o gevher-i nÀyÀb 

5. Girişmelerle nigÀh idicek o şehr-Àşÿb 
 Úalur mı dil ki olmaya òarÀb u yebÀb 

ÚIÙèA 

329. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Derdile bìmÀr-ı èaşúam baña tedbìr eyleñüz 
 Ol ùabìbe óÀlümi billÀhi taúrìr eyleñüz 

 Ölürin bÀrì òayÀl-i yÀrile cÀn vireyin 
 äÿret-i dildÀrımı úarşumda taãvìr eyleñüz 

330. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Áh eyledükde hem-nefes oldum ãabÀyile 
 ÓayfÀ ki geçdi èömrüm èazìzüm hevÀ ile 

                                                 
328.  Hamidiye 1186: 40b. 
329.  Hamidiye 1186: 41a. 
330.  Hamidiye 1186: 41a. 
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2. Dehr-i àubÀrı kÿyuñla geşt ider nesìm 
 Bir òÀcedür ticÀret ider tÿtiyÀ ile 

3. Baúmazsa yÀr èÀşıú-ı zÀra èaceb midür 
 SulùÀn olan münÀsebet itmez gedÀ ile 

4. ÚÀbil midür o serkeş ile óüsn-i ittióÀd 
 Mümkin midür felekde úonuşmaú hümÀ ile 

5. MuótÀcdur viãÀlüñ içün òÀk-i pÀyüñe dil 
 Müflis gibi ki devlet umar kìmyÀ ile 

6. ÜstÀdlar rivÀyeti úılduñ Ôuhÿrì şÀd 
 Bu naôm-ı dilkeş ü süòan-ı cÀn-fezÀ ile 

MÜSEDDES-İ èAŞÚÌ 

331. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

I 
1. Evvel naôarda göreli ben mübtelÀ seni 
2. İtdüm göñül vilÀyetine pÀdişÀ seni 
3. CÀn u cihÀna virmezin ey dil-rübÀ seni 
4. DünyÀ nedür bedel úılam ey cÀn aña seni 
5. DünyÀyı bir yaña úosalar bir yaña seni 
6. Baña seni gerek seni ey bì-vefÀ seni 

II 
1. Úıblem úapuñı Kaèbe-i èulyÀya virmezin 
2. Kÿyuñ riyÀø-ı cennet-i meévÀya virmezin 
3. ReftÀr-ı seyr-i úaddiñi ÙÿbÀ’ya virmezin 
4. Bir kez yüzüñi baúmaàı dünyÀya virmezin 
5. DünyÀyı bir yaña úosalar bir yaña seni 
6. Baña seni gerek seni ey bì-vefÀ seni 

III 
1. Bir dem mi var ki baór-i àam-ı èaşúa ùalmazın 
2. GirdÀb-ı èaşúa zevraú-ı cismümi ãalmazın 
3. èAşúuñ yolında başa vü hem cÀna úalmazın 
4. Sensüz cihÀn mülkini bir pÿla almazın 

                                                 
331.  Hamidiye 1186: 41a. 
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5. DünyÀyı bir yaña úosalar bir yaña seni 
6. Baña seni gerek seni ey bì-vefÀ seni 

IV 
1. èAşúuñ yolında terk idüp cism ü cÀn[ı] ben 
2. Ölince beklerem hele bu ÀsitÀn[ı] ben 
3. Úanda bulam senüñ gibi bir nev-civÀn[ı] ben 
4. Sensüz efendi n’eyleyeyin bu cihÀn[ı] ben 
5. DünyÀyı bir yaña úosalar bir yaña seni 
6. Baña seni gerek seni ey bì-vefÀ seni 

V 
1. Kÿyuñ gedÀsı cennet-i meévÀyı n’eylesün 
2. Sensüz efendi èAşúì bu dünyÀyı n’eylesün 
3. Úaddüñ esìri sÀye-i ÙÿbÀ’yı n’eylesün 
4. Gören yüzüñi nergis-i şehlÀyı n’eylesün 
5. DünyÀyı bir yaña úosalar bir yaña seni 
6. Baña seni gerek seni ey bì-vefÀ seni 

ÚIÙèA 

332. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. ŞarÀb-ı laèlüñi cÀndan nice yeg ùutmayam sÀúì 
 İki èÀlemde bir cÀm-ı maóabbetdür úalan bÀúì 

 Yanuñca kevkeb-i eşküm gibi leşkerlerüñ bì-óad 
 Güzeller şÀhısın ùutsan n’ola gün gibi ÀfÀúı 

áAZEL-İ FEZÁYÌ 

333. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Nev-demìde òaù gelübdür laèl-i cÀnÀn üstine 
 Ôulmet inmiş şimdi gÿyÀ Àb-ı óayvÀn üstine 

2. Dürr-i dendÀn-ı ãafÀ-baòş ile yÀrüñ lebleri 
 Óoúúa-i mercÀndur ol lüélüé-i dendÀn üstine 
                                                 
332.  Hamidiye 1186: 41b. 
333.  Hamidiye 1186: 41b. 
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3. Rÿy-ı yÀr üzre görindi cÀ-be-cÀ ser-sebz-i òaù 
 Mÿrlar gÿyÀ çıúar keff-i SüleymÀn üstine 

4. ÚÀmet-i dil-cÿyile ruòsÀr-ı yÀri dir gören 
 ÁfitÀb inmiş bugün serv-i òırÀmÀn üstine 

5. BÀà-ı óüsnüñ seyr iderken èÀşıú-ı üftÀdeler 
 Uàramış bì-çÀre ger çÀh-ı zenaòdÀn üstine 

6. Vaãf-ı ruòsÀr ile yÀrüñ bir àazel ùaró eyledüñ 
 Ey FezÀyì yazılur ÌrÀn-ı şÀhÀn üstine 

FERD 

334. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Vücÿduñ zevraúın ãal baór-i èaşúa rÿzgÀruñdur 
 ÒudÀ’nuñdur oñarmaú ãanma ey dil rÿzgÀruñdur 

FERD 

335. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Gÿş idüp her cÀhil-i dÿnuñ sözin çekme elem 
 PÀdişÀh-ı èÀlem olsañ da iderler niçe õem 

áAZEL-İ FİáÁNÌ 

336. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

— — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. èAşúuñ olalı ey meh günden güne ziyÀde 
 Her gice ãubóa dek göz yılduz ãayar semÀda 

                                                 
334.  Hamidiye 1186: 42a. 
335.  Hamidiye 1186: 42a. 
336.  Hamidiye 1186: 42a.; FgD: G.LXXVII. 
1 olalı : olaldan FgD. 
4 mÀl ü mülke : mÀl ile mülke FgD. 
6 ve 7. beyitler mecmuada yok.  
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2. Ben bir nigÀr naúşın resm eyledüm göñülde 
 Kim görmedi Sikender cÀm-ı cihÀn-nümÀda 

3. BÿstÀn-ı dehr içinde ey gülşen-i leùÀfet 
 Ben àonca gibi dil-teng sen gül gibi küşÀde 

4. BÀúì degül ùayanma bu mÀl ü mülke ey şeh 
 DünyÀ ki úalmamışdur Cemşìd ü KeyúubÀd’a 

5. Bir sen degülsin iden dÀéim FiàÀnì  zÀrı 
 èUşşÀú her ùarafdan feryÀd ider nevÀda 

VE LEHU 

337. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. MetÀè-ı vaãluñı ister göñül dÀà-ı sitem birle 
 äanur kim ãatılur Yusuf niçe eşk-i direm birle 

2. FiàÀn u dÿd-ı Àhumla diyÀr-ı èaşúa şÀh oldum 
 İóÀùa itdüm ÀfÀúı bugün ùabl u èalem birle 

3. èAceb mi naúşına aldansa göñlüm deyr-i dünyÀnuñ 
 èAcÀyib zìneti vardur bugün birúaç ãanem birle 

4. ŞuèÀè-ı tìà-ı Àhumdan anuñ’çün eylemez ièrÀø 
 Zirih-pÿş oldı ruòsÀrı bu zülf-i òam-be-òam birle 

5. Çekerdüm hecr-i úadd ü zülf-i yÀri ey FiàÀnì ammÀ 
 Vücÿduma nÀ-tüvÀn olmışdurur bÀr-ı elem birle 

                                                 
337.  Hamidiye 1186: 42a.; FgD: G. LXXVI. 
4 ŞuèÀè-ı tìà-ı Àhumdan : Cemālüñ tìà-ı Àhumdan FgD. 
5 olmışdurur : oldı FgD. 
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VE LEHU 

338. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Úavl ü úarÀr eylemeñ ol bì-úarÀr ile 
 ZìrÀ ki öldürür kişiyi intiôÀr ile 

2. Çoúdan irerdi vaãluña şÀhum elüm benüm 
 Ger vaãl girseydi ele zïr-u zÀr ile 

3. ÚullÀb-ı èışú çekdi beni kendüden yaña 
 Sen èışúa düşdi ãanma beni iòtiyÀr ile 

4. Gül bÀd-ı ãubóile güler oynar seóer velì 
 ÇÀk oldı bülbülüñ yüregi zaòm-ı òÀr ile 

5. Şimdi FiàÀnì yÀr senüñ bilmedi àamuñ 
 äaà olsun añlaya o seni rÿzgÀr ile 

MÜSEDDES-İ VÁLİHÌ 

339. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

I 
1. Derd ü belÀ vü miónet ü àam yetdi àÀyete 
2. Hecr Àòir oldı firúat irişdi nihÀyete 
3. Tebdìl olındı kevkeb-i baòtum saèÀdete 
4. GirdÀb-ı àuããadan yine çıúup selÀmete 
5. Minnet ÒudÀ’ya irmişem ol serv-úÀmete 
6. Şükrüm budur ki úalmadı óasret úıyÀmete 

II 
1. Ol mÀh-çehre òaste-dile mihribÀn olup 
2. Burc-ı şerefde saèdile baòtum úırÀn olup 
3. Õevú u ãafÀ vü èişretile şÀdmÀn olup 
4. Lüùf u vefÀ vü vuãlatile kÀmrÀn olup 
5. Minnet ÒudÀ’ya irmişem ol serv-úÀmete 

                                                 
338.  Hamidiye 1186: 42b.; FgD: G. LXXIV 
2 girseydi : girse FgD. 
339.  Hamidiye 1186: 42a. 
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6. Şükrüm budur ki úalmadı óasret úıyÀmete 
III 

1. Oldum egerçi ol meh içün niçe gün óazìn 
2. Firúat şebinde eyleyüben nÀle vü enìn 
3. Rÿz-ı viãÀle yetişüp oldum yine emìn 
4. Her ãubó u şÀm vird-i zebÀnumdurur hemìn 
5. Minnet ÒudÀ’ya irmişem ol serv-úÀmete 
6. Şükrüm budur ki úalmadı óasret úıyÀmete 

IV 
1. Dest-i ecel irüp gül-i maúãÿd bulmadın 
2. Berg-i òazÀn gibi yüzümüñ rengi ãolmadın 
3. Derdile àonçe-veş yüregüm úanile ùolmadın 
4. Hecr-i firÀú zecr ile èömr Àòir olmadın 
5. Minnet ÒudÀ’ya irmişem ol serv-úÀmete 
6. Şükrüm budur ki úalmadı óasret úıyÀmete 

V 
1. Baãup o şÀh külbe-i aózÀnuma úadem 
2. äundı elüme sÀàar-ı sìmile cÀm-ı Cem 
3. Nÿş eyleyince úalmadı òÀùırda hìç elem 
4. èÁlemde VÀlihì daòı şimden girü ne àam 
5. Minnet ÒudÀ’ya irmişem ol serv-úÀmete 
6. Şükrüm budur ki úalmadı óasret úıyÀmete 

ÚIÙèA 

340. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 

 — + — —/ — + — — / — + — 

1. Olma ãÿret-bìn gözet maènì yüzin 
 Baúma maóbÿbuñ gözine úaşına 

2. äanèatın eyle temÀşÀ ãÀnièüñ 
 Naúşı úo eyle naôar naúúÀşına 

                                                 
340.  Hamidiye 1186: 42b. 
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ÚIÙèA 

341. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. Görelden Mıãr-ı óüsn içre şehÀ sen mÀh-ı KenèÀn’ı 
 Aúıdur dem-be-dem bu gözlerüm Yaèúÿb-veş úanı 

2. Baña kÿy-ı belÀda mesken itme beyt-i aózÀnı 
 CivÀn-ı nÀzenìnüm dil-nüvÀzum Yÿsuf-ı åÀnì 

áAZEL-İ FİRÁÚÌ 

342. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. CÀnuma kÀr itdi àam cÀnÀnum añdum aàladum 
 Òaste göñlüm derdine dermÀnum añdum aàladum 

2. Nìl’e dönse gözlerüm yaşı èaceb mi dïstlar 
 Mıãr-ı àamda Yÿsuf-ı KenèÀn’um añdum aàladum 

3. Dün gice tÀ ãubóa dek kirpüklü gözüm yummadum 
 Göklere baúdum meh-i tÀbÀnum añdum aàladum 

4. Ùolageldi gözlerüm nÿr-ı belÀda sÀúıyÀ 
 Ùolular nÿş itdigüm devrÀnum añdum aàladum 

5. Ey FirÀúì bülbül-i şÿrìde-veş feryÀd idüp 
 Gül gibi berbÀd olan dìvÀnum añdum aàladum 

áAZEL-İ BEHİŞTÌ 

343. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

— — + / — + — — / — — + / — + — — 

1. Zülfüñde raóm-i şÀnesi yoúdur ya var mıdur 
 Sende vefÀ nişÀnesi yoúdur ya var mıdur 

                                                 
341.  Hamidiye 1186: 43a. 
342.  Hamidiye 1186: 43a. 
343.  Hamidiye 1186: 43a.; BD: G. 157. 
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2. ZÀhid hümÀ-yı evc-i tecerrüd olanlaruñ 
 èÁlemde ÀşiyÀnesi yoúdur ya var mıdur 

3. BÀà-ı cihÀnda isteriseñ mìve-i ãafÀ 
 Anuñ burada dÀnesi yoúdur ya var mıdur 

4. Muùriblerüñ cihÀnda bu [ben] nÀlekeşi gibi 
 Diller deger terÀnesi yoúdur ya var mıdur 

5. ÚÀdir midür ki ùaèn ide nÀdÀn Behiştì’ye 
 Bu sözlerüñ bahÀnesi yoúdur ya var mıdur 

 [MÜSEDDES-İ SIRRÌ] 

344. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 
I 

1. NigÀrÀ niçe bir èaşúuñ derÿnumda nihÀn olsun 
2. Demidür şevú-ı rÿyuñla güneş gibi èayÀn olsun 
3. Beni raómuñla şÀd eyle begüm úaùè-ı fiàÀn olsun 
4. Saña medó ü åenÀlar cÀn u dilden rÀygÀn olsun 
5. Benüm rÿóum senüñ yoluña èömrümle revÀn olsun 
6. HemÀn tek èaşú ile nÀmum cihÀnda dÀstÀn olsun 

II 
1. İşüm ey àonçe-leb bülbül gibi feryÀd u zÀr itme 
2. Yine kendü gözüm kirpüklerin gözüme òÀr itme 
3. Çevirüp yüzüñi cÀnÀ gedÀdan böyle èÀr itme 
4. Kerem úıl şol raúìb-i bed-liúÀya iètibÀr itme 
5. Beni öldürmeden ey çeşm-i òÿn-rìzüm firÀr itme 
6. HemÀn tek èaşúile nÀmum cihÀnda dÀstÀn olsun 

III 
1. Niçün her müddeèì benden saña ey dilrübÀ yegdür 
2. VefÀlar àayra olmaúdan baña cevr ü cefÀ yegdür 
3. DirìàÀ sen güzeller şÀhına [ben teg gedā] yegdür 
4. Úatuñda çünki èÀşıúdan raúìb-i bed-liúÀ yegdür 
5. Bu dirlikden maèÀõallÀh ölem biñ kez baña yegdür 
6. HemÀn tek èaşúile nÀmum cihÀnda dÀstÀn olsun 

                                                 
344.  Hamidiye 1186: 43a. 
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IV 
1. Niçe bir ey perì-peyker firÀúuñdan úılam zÀrì 
2. ÒudÀ èaşúına olsun baña gel èarø eyle dìdÀrı 
3. Beni başdan başa yaúdı be Àfet firúatüñ nÀrı 
4. èAceb òÀk oldı òÀk olmazdan evvel cismümüñ varı 
5. Ya vaãluñla beni güldür ya öldür cevrile bÀrì 
6. HemÀn tek èaşúile nÀmum cihÀnda dÀstÀn olsun 

V 
1. Be Sırrì ol perì óüsn ilinüñ ãÀóib-úırÀnıdur 
2. Anuñ’çün èÀlemüñ òalúı àulÀm-ı rÀygÀnıdur 
3. Başumda ùurre-i èaşúı anuñ devlet nişÀnıdur 
4. ÓayÀtum dirligümdür cÀnumuñ vallÀhi cÀnıdur 
5. N’ola ger yolına úurbÀn olursam çaú zamÀnıdur 
6. HemÀn tek èaşúile nÀmum cihÀnda dÀstÀn olsun 

FERD 

345. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — — 

1. Ne yirde yüriseñ gözle ùarìúuñ 
 Edeb birle óayÀ olsun refìúuñ 

FERD 

346. 
MefÀèìlün mefÀèìlün fÀèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — — 

1. Úılıcı kestüren yüzi ãuyıdur 
 Kişiyi òÀr iden yavuz òÿsıdur isóa� 

                                                 
345.  Hamidiye 1186: 43b. 
346.  Hamidiye 1186: 43b. 
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áAZEL-İ FUØßLÌ 

347. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. CÀnlar virüp senüñ gibi cÀnÀna yetmişem 
 Raóm eyle kim yetince saña cÀna yetmişem 

2. ŞükrÀnına viãÀlüñe cÀn virdügüm bu kim 
 Çoú derd çekmişem ki bu dermÀna yetmişem 

3. Mÿr-ı mestem ki serÀsìme çoú gezüp 
 NÀ-gÀh bÀrgÀh-ı SüleymÀn’a yetmişem 

4. Bir bülbülem ki gülşen olupdur nişìmenüm 
 YÀ ùÿùìyem ki bir şekkeristÀna yetmişem 

5. Devr-i felek müyesser idübdür murÀdumı 
 GÿyÀ ki ùÀlib-i güherüm kÀna yetmişem 

6. Miskìn Fuøÿlì’yem ki saña ùutmışam yüzüm 
 Ya bir kemìne úaùre ki èummÀna yetmişem 

FERD 

348. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. áıbùa-i taórìr-i ney itdüm ãarìr-i òÀmemi 
 Aàlayı yazdum yazarken saña óasret nÀmemi 

                                                 
347.  Hamidiye 1186: 43b.; FzD.: G. 187 
2 ŞükrÀnına viãÀlüñe : ŞükrÀne-i viãÀlüñe FzD. 
3. beyit Mecmua’da yok 
3 mestem : muha��aram FzD. 
348.  Hamidiye 1186: 44a. 
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FERD 

349. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — — 

1. SelÀmum almamaú lÀyıú mı yÀhÿ 
 Gel inãÀf it eliñi gögsine úo 

áAZEL-İ NEVèÌ 

350. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. ÒayÀl-i çeşm-i maòmÿruñ dil-i efgÀra düşmişdür 
 İki mestÀne dilber gÿşe-i òammÀra düşmişdür 

2. Çemende úorúaram èuryÀn úocarlar naòl-i bÀlÀsın 
 DirìàÀ ol elif-úÀmet miyÀn-ı òÀra düşmişdür 

3. LibÀs-ı cism-i ãad-çÀküm benüm bÀzÀr-ı dehr içre 
 äatılmaz èaybı var zìrÀ öñinde pÀre düşmişdür 

4. Anı bir luèb ile beñzer uçurmış yÀrdan vÀèiô 
 Niçe demdür ki zÀhid vÀdì-i inkÀra düşmişdür 

5. Ser-i kÿyuñda çoú üftÀdeler Nevèì úuluñ ammÀ 
 èAceb ÀvÀre düşmişdür èaceb bì-çÀre düşmişdür 

GÜFTE-İ SULÙÁN MURÁD 

351. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Raàbet mi úodı tatlu dilüñ sükkere cÀnÀ 
 Úıymet mi úodı laèl-i lebüñ gevhere cÀnÀ 

2. äalın yüri gel bÀàı ùolan serv-i revÀnum 
 Òaclet gele şimşÀd ile arèarèa cÀnÀ 

                                                 
349.  Hamidiye 1186: 44a. 
350.  Hamidiye 1186: 44a.; NvD.: G. 146. 
351.  Hamidiye 1186: 44a. 
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3. Óayretde úodı òalúı senüñ óüsn ü cemÀlüñ 
 Miålüñ bulımaz gelse cihÀn bir yire cÀnÀ 

4. Zülfüñ gibi elbette olur èaúlı perìşÀn 
 Her kim ki virür göñlini sen dilbere cÀnÀ 

5. Hecrüñde neler çekdügini yazsa [Murādì] 
 äıàmaz idi dìvÀn ile ol deftere cÀnÀ 

FERD 

352. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Bilinmez èÀşıúuñ bir óÀli yoúdur ey dil-i dÀnÀ 
 SaèÀdet aña kim mÀfi’ø-øamìrüñ eyleye iòfÀ 

FERD 

353. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Söger imiş baña yÀrüñ leb-i sükker-bÀrı 
 Kim acırdı dilüm aàzum ùoúunaydı bÀrì 

áAZEL-İ NÁMÌ 

354. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. CÀn u dil naúdini dirdüm vaãl-ı cÀnÀn almada 
 Ol metÀèı òaylì zaómet çekdüm erzÀn almada 

2. Nìşter-i müjgÀnile aúıtdı àamzeñ úanumı 
 Ey gözi òÿnì èaceb üstÀd imiş úan almada 

3. Mest ü şeydÀ göricek kÿyuñda ben üftÀdey[i] 
 Seg raúìbüñ òaylì iúdÀm itdi dÀmÀn almada 

                                                 
352.  Hamidiye 1186: 44b. 
353.  Hamidiye 1186: 44b. 
354.  Hamidiye 1186: 44b. 
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4. Pister-i miónetde èÀşıú derdile cÀn virmede 
 Bezm-i meyde bÿsesin şevúile nÀdÀn almada 

5. èArãa-i naômuñ ser-À-pÀ yügrügisin NÀmiyÀ 
 Esb-i ùabèuñ gibi yoúdur şimdi meydÀn almada 

áAZEL-İ ÓAYRETÌ 

355. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Ey diyen óÀlüm nedür bì-çÀre dilberden cüdÀ 
 Bülbülüñ óÀli n’ola dirsin gül-i terden cüdÀ 

2. Õerreyem kim ÀfitÀbumdan ayırdı rÿzgÀr 
 Bendeyem kim düşmişem dergÀh-ı serverden cüdÀ 

3. Gözüme èÀlem úarañu olsa ùañ mı dïstlar 
 Merdüm-i çeşmüm olupdur dìde-i terden cüdÀ 

4. Òiõmetüñden bendeñi redd itme şÀhum úıl kerem 
 Úanbere lÀyıú degüldür ola Óayderden cüdÀ 

5. Ùañ mı bir gün bende-i maúbÿlüñ olsa Óayretì 
 Ehl-i diller görmemişdür devleti erden cüdÀ 

GÜFTE-İ SULÙÁN MURÁD 

356. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. YÀrüñ kemend-i zülfine çün şÀne ãarmaşur 
 Zencìr-i èaşúa bu dil-i dìvÀne ãarmaşur 

2. Bÿs itmege ãarıldum ayaàına didi yÀr 
 Baú şol giyÀha serv-i òırÀmÀna ãarmaşur 

3. Daàıtduàınca ùurre[-i] èanber-feşÀnını 
 SevdÀ-yı èaşúı èaúl-ı perìşÀna ãarmaşur 

                                                 
355.  Hamidiye 1186: 44b.; HyD: G. 4. 
5 ve 6. beyitler mecmuada yok. 
356.  Hamidiye 1186: 44b. 
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4. Didüm güneş yüzüñe óicÀb itme kÀkülüñ 
 Ebr-i siyeh didi meh-i tÀbÀna ãarmaşur 

5. Bundan güzel ãafÀ mı olur èÀşıúa MurÀd 
 èAyn-ı vefÀyile aña cÀnÀne ãarmaşur 

NAÔÌRE-İ SEYRÌ 

357. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Şol yÀsemen ki serv-i òırÀmÀna ãarmaşur 
 Beñzer o òÿba ki úadd-i cÀnÀna ãarmaşur 

2. Úaãd eyledükce şeróalarum yÀre açmaàa 
 Açmaz úor anı çÀk-i girìbÀna ãarmaşur 

3. Ol vech-i óüsne óÀlümi èarø eylesün diyü 
 Dil dest-bÿs-ı dÀmen-i derbÀna ãarmaşur 

4. Úayd-ı taèalluú itmeden ister ki ola òalÀã 
 CÀn müràı dÀm-ı zülf-i perìşÀna ãarmaşur 

5. Dilden òaber ãorınca miyÀnın úucup didüm 
 Ol riştedür ki sen gül-i òandÀna ãarmaşur 

6. Şol mÿya döndi øaèfile Seyrì-i nÀ-tüvÀn 
 Düşdükce yire dÀmen-i cÀnÀna ãarmaşur 

ÚIÙèA 

358. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Ey BÀri ÒudÀ ey Melik-i ÚÀdir-i Úayyÿm 
 ÓÀl-i dil-i pür-derd-i derÿnum saña maèlÿm 

 Oldum sitem-i gerdiş-i gerdÿnile maèdÿm 
 Bir bencileyin var mı ola èÀşıú-ı meõmÿm 
 

                                                 
357.  Hamidiye 1186: 45a. 
358.  Hamidiye 1186: 45a. 
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[áAZEL-İ VÁLİHÌ] 

359. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. áamuñ óaôôın alan èÀlemde ayruú şÀd olup n’eyler 
 Senüñ úulluàuña mÀlik olan ÀzÀd olup n’eyler 

2. äorarlar acı diller virdügin èuşşÀúına çünkim 
 èAceb ol òusrev ü şìrìn-dehen bìdÀd olup n’eyler 

3. İrişmez mesned-i nÀz üzre çünkim gÿş-ı cÀnÀna 
 Ser-i kÿyında yÀrüñ nÀle vü feryÀd olup n’eyler 

4. Yıúar seng-i óavÀdiå úaãr-ı ŞeddÀd olsa çün Àòir 
 Dil-i vìrÀne vìrÀna birúaç gün èaceb ÀbÀd olup n’eyler 

5. èAcÿz-ı dehr alur bir luèbet ile cÀn-ı şìrìnin 
 Kişi FerhÀd gibi VÀlihì üstÀd olup n’eyler 

360. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Çıúar eflÀke derÿnum şereri döne döne 
 Dökülür òÀke yaşum úaùreleri döne döne 

2. èÁşıú-ı òaste-dilüñ niteki fÀnÿs-ı òayÀl 
 NÀr-ı èaşúuñla yanupdur cigeri döne döne 

3. Pister-i àamda gözüm giceler uyòu görmez 
 İderin ãubóa degin nÀleleri döne döne 

4. Zevraú-ÀsÀ àamum èaşúuñla yaşum girdÀbı 
 áarú idübdür ãanemÀ çeşm-i teri döne döne 

5. èÌd-gÀhın göreyin iñlesün ol ùïlÀbı 
 Öyle seyr itdürür ol sìm-beri döne döne 

6. Ùolaşaldan ruò-ı şemèine dil-i sergeşte 
 Yaúdı pervÀne-ãıfat bÀl ü peri döne döne 

                                                 
359.  Hamidiye 1186: 45a. 
360.  Hamidiye 1186: 45a. 



164 
 

FERD 

361. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Şìvesinden ùuramaz bir dem ayaà üstine yÀr 
 TÀze şÀòuñ yine kendüye olur mìvesi bÀr 

FERD 

362. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Dime ey ãÿfì şarÀb içmegile èayb iderin 
 Ben senüñ èaybuñı bir noúùa ile àayb iderin 

áAZEL-İ ŞÁHİD 

363. 
Mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. èAşúa urulmış ol perì èahd-i şebÀb iken 
 Dönmiş melÀle şevúına diller òarÀb iken 

2. Düşmiş òayÀli bir úamere müşterì gibi 
 Burc-ı Óamel’de kendüsi bir ÀfitÀb iken 

3. Gül-àonçe gibi perde-i esrÀrın açmada 
 Ol Yÿsuf cemÀline şermi niúÀb iken 

4. èArø-i viãÀle söz bulamaz olsa rÿ-be-rÿ 
 èUşşÀúa çeşm ü àamzesi óÀøır-cevÀb iken 

5. Bir meh-veşüñ nigÀhına olmış esìr o şÿò 
 Çoú mülk-i dil àam ile òarÀb u yebÀb iken 

6. Sübóa elinde girye ider gice bì-şümÀr 
 Eşki gibi fütÀdeleri bì-óisÀb iken 

                                                 
361.  Hamidiye 1186: 45b. 
362.  Hamidiye 1186: 45b. 
363.  Hamidiye 1186: 45b. 
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7. ŞÀhid bir Àfetüñ ede yolında intiôÀr 
 Òod her nigÀhı rÀhzen-i şeyò ü şebÀb iken 

áAZEL-İ FEYØÌ 

364. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Elüñde sÀàaruñ èaks-i ruòuñla nÿra beñzetdüm 
 Yed-i beyøÀñı el-óaú şemèa-i kÀfÿra beñzetdüm 

2. HilÀle úaşlaruñ ayuñı bedre eyledüm teşbìh 
 Òaùuñ ey mÀh-ı tÀbÀnum şeb-i deycÿra beñzetdüm 

3. Görüp laèlüñde òaùù-ı sebzüñ ey şÀh-ı şeker-leb ben 
 Anı úand-i mükerrer üzre üşmiş mÿra beñzetdüm 

4. Müjeñ bir tìr-i dildÿz u ruòuñdur Àteş-i cÀn-sÿz 
 ŞehÀ cellÀd-ı çeşmüñ merdüm-i òÿn-òÀra beñzetdüm 

5. Bugün pìr-i muàÀnuñ bir ãafÀsın gördüm ey Feyøì 
 äınuú peymÀnesini kÀse-i faàfÿra beñzetdüm 

FERD 

365. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — — 

1. Baña dirler niçün yoú sende òande 
 NişÀn göz yaşıdur çün derd-mende 

FERD 

366. 
MefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 + — + — / + + — — / + — + — / + + — 

1. Aàardı rÿy-ı siyÀhumda yine úara ãaúal 
 SiyÀhı aàa boyarmış ÒudÀ-yı èizz ü cell 

                                                 
364.  Hamidiye 1186: 45b. 
365.  Hamidiye 1186: 46a. 
366.  Hamidiye 1186: 46a. 
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VE LEHU 

367. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Ruòı şevúıyle cÀnÀnuñ derÿnum pür-øiyÀ ancaú 
 Yanar èaşú Àteşi dilde bu bir sırr-ı ÒudÀ ancaú 

2. CefÀdur ehl-i derd gördügi ey dil dil-rübÀsından 
 HemÀn erbÀb-ı èaşú içre vefÀ ãìt ü ãadÀ ancaú 

3. FirÀú-ı dilrübÀdan dil ãafÀ kesb eyler el-óÀãıl 
 áam-ı cÀnÀn göñül miréÀtına rÿşen cilÀ ancaú 

4. Görince ol úamer-ùalèat úaçar ben mübtelÀsından 
 èAceb ùÀlièdür ehl-i èaşú bu derde mübtelÀ ancaú 

5. Oúınsa şièr-i rengìnüñ úulÿbı ceõb ider Feyøì 
 Senüñ naôm-ı dilÀvìzüñ kelÀm-ı cÀn-fezÀ ancaú 

VE LEHU 

368. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. ÙÀliè olsa necm-i baòtum gün gibi eflÀkden 
 Õerre-veş ben òÀksÀrı refè iderdi òÀkden 

2. Merdüm-i dìdem eger raóm eyleyüp ãu sepmese 
 Cümleten yanardı sìnem Àh-ı ÀteşnÀkden 

3. ÒÀk-i pÀyüñ rÿşenÀ-yı çeşm-i òÿn-Àlÿd iken 
 Ter düşüp cÀnÀ çekildi dìde-i nemnÀkden 

4. İki õerrìn revzen oldı mihr ü meh tÀ seyr ide 
 Rÿz u şeb òayl-i melÀéik sen şehi eflÀkden 

5. CÀ-be-cÀ mÿlar degüldür cismüm üzre FeyøiyÀ 
 Dÿd-ı Àh-ı dil çıúar bu sìne-i ãad-çÀkden 
 

                                                 
367.  Hamidiye 1186: 46a. 
368.  Hamidiye 1186: 46a. 
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áAZEL-İ FÁYİÚ 

369. 
MefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 + — + — / + + — — / + — + — / + + — 

1. Bu iètibÀrdan Àòir o mÀh-pÀre düşer 
 Bu rÿzgÀrda eflÀkden sitÀre düşer 

2. Fürÿà-ı vuãlatı ben òÀkden nihÀn itme 
 Zemìne pertev-i òÿrşìd ÀşikÀre düşer 

3. Yem-i cihÀnda sitem-i èÀşıúa selÀmetdür 
 Hücÿm-ı mevce ile òÀr u òas kenÀre düşer 

4. GedÀ-yı rÀst felek münèimi dü-tÀ eyler 
 Bu bÀàda úadd-i òam-ı naòl-i mìvedÀra düşer 

5. Ne deñlü hecrile meélÿf ise yine FÀyiú 
 NiyÀz-ı vaãl iderek òÀk-i pÀy-i yÀre düşer 

FERD 

370. 
MefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

+ — — — / + — — — / + — —  

1. RiyÀlu ùÀèatüñ olmaz åevÀbı 
 SuéÀl olduúda müşkildür cevÀbı 

FERD 

371. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. ViãÀlüñ ãanma teskìn itdi sÿz-ı dÀà-ı hicrÀnı 
 Güle bülbül úarìb olduúca artar Àh u efàÀnı 

                                                 
369.  Hamidiye 1186: 46a. 
370.  Hamidiye 1186: 46b. 
371.  Hamidiye 1186: 46b. 
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LİVÁYÌ 

372. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. KÀkül-i miskìn-i dilber kim èiõÀr üstindedür 
 Sünbül-i terdür ki gÿyÀ lÀle-zÀr üstindedür 

2. Bìşe-i óüsnüñde Àhÿ çeşmüñ üstinde úaşuñ 
 PÀdişÀh-ı şìr-i nerdür kim şikÀr üstindedür 

3. Eşk-i çeşmümde òayÀl-i úÀmet-i şimşÀduñuñ 
 Ol nihÀl-i tÀzedür kim cÿybÀr üstindedür 

4. CÀmiè-i óüsnüñde ey bÀlÀ-bülendüm gözlerüñ 
 Nÿr-ı úandìl-i şeref mìl-i menÀr üstindedür 

5. Ruòlaruñ farúında zülfüñ ey gül-i cennet senüñ 
 GÿyiyÀ işrÀf-ı aèlÀdur ki nÀr üstindedür 

6. Muèteber sözler güherdür ãaúla õihnüñde göñül 
 Úıymetinüñ úıymeti çün iètibÀr üstindedür 

7. Ey LivÀyì sürme miónet forasın engin àama 
 Gel selÀmet isteriseñ gel kenÀr üstindedür 

áAZEL-İ èULVÌ 

373. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. èArø-ı óÀl itmege yÀre dil-i èÀşıú varamaz 
 èAúlını óayret alur sevdügine yalvaramaz 

2. Úılmayan nÀlesini úÀfile-i èaşúa ceres 
 Reh-i firúatde úalur kÿy-ı viãÀle varamaz 

3. ÁfitÀbum dil olup õerre-ãıfat pÀmÀlüñ 
 Dem mi vardur ki seni òÀne-be-òÀne aramaz 

                                                 
372.  Hamidiye 1186: 46b. 
373.  Hamidiye 1186: 46b. 
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4. El uzunlıàını ider kÀküline şÀne meger 
 NÀzenìnüm ne èaceb ùurre-i zülfi ùaramaz 

5. èUlviyÀ yÀre didüm bunca cefÀlar niçe bir 
 Òışmile baúdı didi Àdeme eylik yaramaz 

ÚIÙèA 

374. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Ey felek meylüñ eger cÀhil ü nÀdÀna ise 
 Ben daòı tÀ o úadar kÀmil ü dÀnÀ degülem 

 Baña bu cevr nedür ehl-i hüner mi ãanduñ 
 Ehl-i faøl añladuñ ise beni óÀşÀ degülem 

áAZEL-İ NİHÁLÌ 

375. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Beñzemez ÙÿbÀ nihÀl-i úÀmet-i bÀlÀsına 
 Hìç naôìr olmaz cihÀnda dilberüñ aèlÀsına 

2. Hem-dem olsun bir daòı her bì-vefÀya göñlümi 
 Virmeyem illÀ úatı mümtÀz u müsteånÀsına 

3. Òÿblarda böyle zìbÀ rÀst gelmez degmede 
 Òilèat-i óüsni münÀsib úÀmet-i bÀlÀsına 

4. NÀvek-i müjgÀnuña úurbÀn olan dil-òastenüñ 
 Heb siyeh-pÿş oldılar ol iki úaşun yÀsına 

5. Göñlimüz egler àarìb efsÀneler peydÀ ider 
 MÀéìler óÀãıl NihÀlì dilberüñ aèlÀsına 

                                                 
374.  Hamidiye 1186: 47a. 
375.  Hamidiye 1186: 47a. 
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NECÁTÌ 

376. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. YÀr işigin beñzedürken ehl-i diller Kaèbe’ye 
 Başlamamış idi İbrÀhìm-i Ázer Kaèbe’ye 

2. Ùaş işigin secde-gÀh idinmezisem dïstuñ 
 Ùaş atanlardan olayın ey birÀder Kaèbe’ye 

3. İşigüñe úo ùoyınca süreyin yüzüm gözüm 
 Çün bilürsin çoú sürilür sìmile zer Kaèbe’ye 

4. Ben saña varmaú baèìd ü sen baña gelmek muóÀl 
 Kim hümÀ inmez yire úonmaz kebÿter Kaèbe’ye 

5. Ey cemÀlüñde muèanber kÀkülüñ tercìè-i bend 
 Kim anı daèvÀ ile şÀèirler aãar Kaèbe’ye 

6. Kÿyuña gelmek ile èÀşıú geçinmesün raúìb 
 ÓÀcı olmaz bellüdür varmaà ile òar Kaèbe’ye 

7. Varıcaú öldür beni úapuñda úurbÀn olduàum 
 Resmdür ÀzÀd olur varınca çÀker Kaèbe’ye 

8. Úıble iken dïstum hercÀyì olmaàın güneş 
 Döndürübdür úıble-gÀhını peyember Kaèbe’ye 

9. Yıúmaú ister dïstum düşmen NecÀtì göñlini 
 Úoma kim úaãd eyledi göz göre kÀfer Kaèbe’ye 

                                                 
376.  Hamidiye 1186: 47a.; ND G. 456. 
1 YÀr işigin beñzedürken : beñzedürken yÀr işigin 
3 Çün bilürsin çoú sürilür sìmile zer Kaèbe’ye : çoú sürilür çün bilürsin sìmile zer Kaèbe’ye 

ND. 
4 Ben saña varmaú baèìd ü sen baña gelmek muóÀl . sen baña gelmek baèìd ü ben saña 

varmaú muóÀl ND. 
7 Resmdür : bellüdür // Varıcaú öldür beni úapuñda úurbÀn olduàum : Kÿyuña meyli derem 

ġamdan òalā� olmaġ içün ND 
8, 10. beyitler mecmuada yok. 
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ÚIÙèA 

377. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — — 

1. èAyÀn olsun yine şimden girü esrÀr-ı pinhÀnum 
 Yayılsun èÀleme ÀvÀze-i feryÀd u efàÀnum 

2. N’ola çÀk itse her dem dest-i şevúuñla girìbÀnum 
 Benüm rÿóum efendim pÀdişÀhum gel benüm cÀnum 

áAZEL-İ ÁFİTÁBÌ 

378. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Yine diş yarası var sìb-i zenaòdÀnuñda 
 Yine şeftÀlÿ yimişler gibi bustÀnuñda 

2. äovuú el degmedi ise saña ey àonçe-dehen 
 Yad ayaà izleri var rÀh-ı gülistÀnuñda 

3. Gice aàyÀr ile mey içdügüñe şÀhiddür 
 Uyòusuzlıú eåeri nergis-i mestÀnuñda 

4. Dün gice kimlerle eyledüñ aòşam ki bugün 
 Didi çoú dürlü òaber bÀd-ı ãabÀ şÀnuñda 

5. [Áfitābì]Şefeteynüñde görüp zaòm didi 
 Yine diş yarası var sìb-i zenaòdÀnuñda 

áAZEL-İ ÓÜKMÌ 

379. 
Mef‘ūlü fā‘ilātü mefā‘ílü fā‘ilün 
 — — + / — + — + / + — — + / — + — 

1. Álile aldı èaúlumı dilber perì gibi 
 ReftÀr-ı yÀre başladı kebg-i derì gibi 

                                                 
377.  Hamidiye 1186: 47b. 
378.  Hamidiye 1186: 47b. 
379.  Hamidiye 1186: 47b. 
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2. èAşúuñ hevÀsı ile belÀ rÀhına düşüp* 
 Gezdüm diyÀr-ı àurbeti ben serserì gibi 

3. Devr-i úamerde encüm-i eflÀki seyr ide 
 Mihr-i münìr rÿyuña heb müşterì gibi 

4. áam pÿtesinde úalbimi úÀl ideli bu èaşú 
 èAyn-ı zer eyledi beni ol zergerì gibi 

5. Çeşmüm lebiñe meyl ide Óükmì èacebleme 
 äarrÀfdur o laèli bilür cevheri gibi 

áAZEL-İ ÙÁLİèÌ 

380. 
feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

+ + — — / + — + — / + + — 

1. Ùurmadan àamzeñ oúı sìne yarar 
 Bu yoà işler anuñ nesine yarar 

2. İşigüñ èÀşıúa yeter cennet 
 Kime Mekke kime Medìne yarar 

3. Zülf-i kÀfir revÀ mı örte ruòuñ 
 Bu ne ìmÀna vü ne dìne yarar 

4. äaçlaruñdan baña ruòun yegdür 
 Kime gül kime èanberìne yarar 

5. ÙÀlièì’nüñ dilin diler àamzeñ 
 Uàrı kim yol bula òazìne yarar 

FERD 

381. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. áonçenüñ oòşayı oòşayı yüzin açdı felek 
 O bizüm başımuza çıúsa gerekdür giderek 

                                                 
380.  Hamidiye 1186: 47b. 
381.  Hamidiye 1186: 48a. 
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FERD 

382. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Dime sen dönmedi maúãÿd u murÀd üzre felek 
 Çıúma sen dÀéireden üstüñe uàrar dönerek 

áAZEL-İ MUÓİBBÌ 

383. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. O perìler ki dil ü cÀnı kebÀb eylediler 
 Yaşını gözlerimüñ èayn-ı şarÀb eylediler 

2. Yüz úızardup yüzüñe berg-i gül öykündügiçün 
 Yaúuban nÀr-ı èaõÀbile gül-Àb eylediler 

3. Medd-i óüsnüñ ãanemÀ serv-i revÀn çekdigiçün 
 BÀàbÀnlar kesüben servi ùïlÀb eylediler 

4. Bilmezem n’eyleyem ol nergis-i fettÀnlarile 
 Aldılar memleketi şehri òarÀb eylediler 

5. Derd-i dilberde Muóibbì bu şikÀyet niçe bir 
 DilrübÀlar bize şimdi mi èitÀb eylediler 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

384. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Geçüp aàyÀr u keåretden göñül vaódetde yÀr ister 
 FerÀàat iòtiyÀr idüp meger terk-i diyÀr ister 

2. MuãÀóib mi bulınmaz Àdeme deyr-i muàÀn içre 
 Velì göñlüm benüm bir ehl-i ãıdú-ı yÀr-i àÀr ister 

                                                 
382.  Hamidiye 1186: 48a. 
383.  Hamidiye 1186: 48a. Bu gazel divanda yok. 
384.  Hamidiye 1186: 48a. 
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3. Beden keştì resen cÀn pìrehen yelken göñül deryÀ 
 Sütÿnı derd-i Àhumdur muvÀfıú rÿzgÀr ister 

4. Nice bir ãala engine beni bu zevraú-ı çeşmüm 
 Uãandı bìm-i emvÀc-ı belÀdan dil kenÀr ister 

5. ZebÀnum gül yüzüñi görmeyincek úìl ü úÀl itmez 
 Meger bülbül gibi göñlüm benüm vaút-i bahÀr ister 

6. Güler yüzlü güzel sözlü güzeller çoúdurur ammÀ 
 Dili bülbül gibi àonçe göñül bir gül-èiõÀr ister 

7. Egerçi şöhret Àfetdür LivÀyì şehryÀrumdan 
 Benüm bu şehr-i şöhret içre göñlüm iştihÀr ister 

FERD 

385. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
 + + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. BÀàa gel seyr idelüm tÀze nihÀl-i úaddüñ 
 Óasretüñle niçe bir servi der-Ààÿş idelüm 

FERD 

386. 
Mef èūlü fā‘ilātü mefÀèìlü fÀèìlün 

— — + / — + — + / — + — + / — + — 

1. Bir servi besledüm niçe yıl pÀymÀl olup 
 Serkeşlik eyledi o da dÀmen-keşÀn olup 
 

                                                 
385.  Hamidiye 1186: 48b. 
386.  Hamidiye 1186: 48b. 
Vezin gereği değiştirildi. Orj: Bir servi besledüm niçe yıllar pÀymÀl olup/ Serkeşlik eyledi 

ol daòi dÀmen-keşÀn olup 
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áAZEL-İ MUÓİBBÌ 

387. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. N’eyledüñ n’itdüñ lebüñ aàzuñda pinhÀn eyledüñ 
 Öldürüp ben òasteéyi yoú yirlere úan eyledüñ 

2. Gözlerüm yaşını úılduñ mihr-i eflÀke nücÿm 
 Penbe-i dÀàum benüm bir mÀh-ı tÀbÀn eyledüñ 

3. èÁrıøuñda zülfüñüñ kesdüñ yine zünnÀrını 
 Dïstum ol kÀfiri beñzer MüselmÀn eyledüñ 

4. Reşk iderse ùañ degül ervÀó-ı úudsìler baña 
 İtlerüñle çün beni kÿyuñda mihmÀn eyledüñ 

5. Gösterüp evvel yüzüñ alduñ Muóibbì göñlini 
 Yüz çevirdüñ ãoñradan cevrüñ firÀvÀn eyledüñ 

GAZEL-İ İSÓÁÚ 

388. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Her belÀya ãabr iderdüm miónet-i yÀr olmasa 
 YÀr cevri n’eyleyeydi ùaèn-ı aàyÀr olmasa 

2. áam degüldi àamze-i òÿn-rìzi fettÀn olduàı 
 Yolına cÀn virmek olurdı dil-ÀzÀr olmasa 

3. Áh-ı nÀlemle úaçan dem-sÀz olurdı èandelìb 
 Dem-be-dem gülşende gül hem-ãoóbet-i òÀr olmasa 

                                                 
387.  Hamidiye 1186: 48b. MD: G. 1605. 
1 yirlere : yire bir MD. 
2 Penbe-i dÀàum benüm : Penbe-i dÀàumı hem bir MD. 
4 mihmÀn : derbān MD. 
5 cevrüñ firÀvÀn : ôulm-i firÀvÀn 
388.  Hamidiye 1186: 48b.; İD.: G. 267. 
2 àamze-i òÿn-rìzi fettÀn: àamze-i fettÀnı òÿn-rìz İD.  
5. ve 6. beyitler mecmuada yok. 
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4. ÒÀùırum seyr-i gülistÀn istemezdi tÀ ebed 
 Anda ger bülbül gibi bir yÀr-i àam-òÀr olmasa 

5. Raóm idüp İsóÀú’a cÀnÀ ãÿret-i óÀlin yazup 
 Saña kim işèÀr iderdi naôm [u] eşèÀr olmasa 

áAZEL-İ NÁMÌ 

389. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. Yaşum seyl olduàını saña èarø itsem bükÀ artar 
 Beni söyletme ey serv-i revÀnum mÀ-cerÀ artar 

2. ŞehÀ dÀrü’ş-şifÀ-yı kÿyuñ içre bu ne óikmetdür 
 BelÀ-yı çeşm-i bìmÀruñla ùurmaz mübtelÀ artar 

3. Yeter sevdÀ-yı zülfi tek dilÀ anuñ belÀsın çek 
 Úad-i bÀlÀsına irişmek isterseñ belÀ artar 

4. Bu göñlüm òaste[-i] èaşú olalı bilmem ne óikmetdür 
 DevÀ umduúca yÀrüñ leblerinden bende vÀ artar 

5. Dimişsin àam úumÀşından çıúar mı NÀmì’ye cÀme 
 Çıúar bol bol aña belki biraz ey bì-vefÀ artar 

FERD 

390. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. èAzm idelden yÀr gül-geşt-i óiãÀra àayrile 
 NÀr-ı àayretle sirişk-i dìde gülnÀr oldı Àh 

                                                 
389.  Hamidiye 1186: 48b. 
390.  Hamidiye 1186: 49a. 
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FERD 

391. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Bir içim ãu vir Óüseyn-i KerbelÀ’nuñ èaşúına 
 Teşneyem Àb-ı zülÀlüñ çeşme-sÀr eyle bize 

[áAZEL-İ GÜNÁHÌ] 

392. 
MefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 + — — — / + — — — / + — — — / + — — —  

1. DiyÀr-ı óüsnüñ olduñsa n’ola sulùÀnı sulùÀnum 
 Úuluñ redd eyleme yapup der-i iósÀnı sulùÀnum 

2. Úapumda her gün Àh eyler diyü öldürme ben bendeñ 
 Ùutalum kim günÀh itdüm mürüvvet úanı sulùÀnum 

3. Olur aúãÀé-i maúãÿdı tamÀm eksüklinüñ bir kez 
 İderseñ bir göz ucıyla naôar pinhÀnì sulùÀnum 

4. Güzeller şÀhısın yıúup cefÀ bünyÀdını yapup 
 Yine lüùfuñla maèmÿr it dil-i vìrÀnı sulùÀnum 

5. Esirge derdmendüñdür GünÀhì òaste-dil yaènì 
 Maóabbet ÀşiyÀnınuñ seg-i derbÀnı sulùÀnum 

393. 
Fe‘ilātün mefā‘ilün fe‘ilün 

+ + — — / + — + — / + + — 

1. Zeúan-ı yÀrda vefÀ n’eyler 
 Ser-nigÿn çÀh içinde mÀ n’eyler 

2. èÁşıúuñ Àhile zÀrı ey yüzi gül 
 Görürsüñ èÀúıbet saña n’eyler 

                                                 
391.  Hamidiye 1186: 49a. 
392.  Hamidiye 1186: 49a. 
393.  Hamidiye 1186: 49a. 
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3. Hele derd ü belÀña ãabr idelüm 
 Görelüm ãoñucı ÒudÀ n’eyler 

4. Dimedüñ yÀd idüp beni bir gün 
 èAceb ol derde mübtelÀ n’eyler 

5. Şol çemende Necātì ide fiġān 
 èAndelìb-i saòn-ı serā neyler 
 

áAZEL-İ èULVÌ 

394. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
+ + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Gerçi kim èÀleme çoú dilber-i mümtÀz gelür 
 Óaú budur kim saña beñzer güzelüm az gelür 

2. Ben niyaz eyleyeyin sen yüzüme ba�mayasın  
 Her ne deñlü baña cevr eyleyesin az gelür 

3. Óasret-i laèlüñ ile bìkes ü tenhā olalı 
 Bezm-i ġamda meges āvāzı bize sāz gelür 

4. Óaşre dek dāmenüñ elden �omaz āvāre göñül 
 Sen anı �anma cefāñ ile şehā vaz gelür 

5. Gerçi yüz biñ bulunur yoluña cānlar virici 
 äanma èUlvì gibi bir èāşı�-ı ser-bāz gelür 

                                                 
394.  Hamidiye 1186: 49a. 
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ÚITèA 

395. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Cānāndur ol óo��a dehen laèl-i güher-bār 
 Úanda bulınur sende olan le��et-i güftār 

2. Şirin lebini eyle èatā ùutmasun aġyār 
 Raóm eyle óabìbim kerem it olma cefākār 

 

áAZEL-İ NECĀTÌ 

396. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Bir dem iken devlet-i dünyāyı bir dem �andılar 
 Bu fenā gülzārınuñ èayşını èālem �andılar 

2. Çāk çāk itmiş ġam-ı zülfüñle Kāèbe hır�asın 
 Jende-pūşuñ olmışdur İbrāhim-i Edhem �andılar 

3. Sürdiler yüzin yire acıtdılar başum gibi 
 Bilmezem deryā-yı èummānı benim nem �andılar 

4. Ehl-i diller göricek āyinede ta�vìrüñi  
 Baġrına ba�mış yatur èÌsā-yı Meryem �andılar 

5. Şol �adar zārılı� itdüm kim cihān gülzārını 
 Òan-�āh şìven ü eyvān-ı mātem �andılar 

                                                 
395.  Hamidiye 1186: 49b.; ND: G. 74 
2 ġam-ı zülfüñle Kāèbe hır�asın : �ara zülfüñle Kāèbe cübbesin // Jende-pūşuñ olmışdur : 

Jendeler geymişdür 
3 yüzine kefler urup yire sürüp acıtdılar ND. 
4 ba�mış yatur: ba�mışdurur ND. 
396.  Hamidiye 1186: 49b. 
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6. äundılar bir curèa kim içen biñ yıl tamām 

 Bu perì-rūlar Necātì bizi ādem �andılar 

áAZEL-İ NEVèÌ 

397. 
Mefèūlü fÀèìlātü mefÀèìlü fÀèìlün 

— — +/ — + — +/ + — — +/— + —  

1. Geldümse n’ola [ben] şuèarā devine āòir  
 èĀdet budur èāòirde gelür bezme ekābir 

2. Sïfi óa�er itmez saña etfāl ile �oóbet 
 áam çekme girer cennete erbāb-ı �agā’ir 

3. Ey meh n’ola şehbāz �ıfat ţutsañ el üzre 
 Şehrüñ de bizüz şimdi gözi baġlu misāfir 

4. Hiç neyleyeyin bu dil-i āvāreyi bilmem   
 Ne vi�lata �ādir saña ne fir�ate sābir 

5. Nitsün ya güzel sevmeyüp Allāhı severseñ 
 Nevèì gibi bir rind òu�ū�a ola şāèir  

 

áAZEL-İ ESèĀD EFENDİ 

398. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
+ + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. äuret-i yāre naôar �ıl göre na��āş nedür 
 Nedür ol yüz nedür ol göz nedür ol �aş nedür 

2. Taşlarla döñünürsem yine raóm itmezsin 
 Dil sengine nisbet güzelüm ţāş nedür 

3. Miónet ü derd ü belādur işidenlerden ırā� 
 Rāh-ı èaş�da �orarsañ baña yoldaş nedür 

                                                 
397.  Hamidiye 1186: 49b.; NvD: G. 144. 
2 óa�er : zarar NvD. 
398.  Hamidiye 1186: 49b. 
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4. Olsa biñ cānum eger her birini sulţanum 
 Cān virirdüm yoluña virmege bir baş nedür 

5. E�èāda  söyle ki èāşı� degülem dirmişsün 
 Rūy-ı zerdüñde ya ol �anlu a�an yaş nedür 
 

RUBĀèİ 

399. 
Mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 — — + / + — — + / + — — + / + — — 

1. Ey yār-ı Òudā ey melik-i Úādir-i Úayyūm 
 Óāl-i dil-i pür-derd-i derūnum saña mālūm 

2. Oldum sitem-i gerdiş-i gerdūn ile maèdūm 
 Bir bencileyin var mı ola èāşı�-ı me�mūm 
 

áAZEL-İ LİVÁYÌ 

400. 
Fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilātün fe‘ilün 
+ + — — / + + — — / + + — — / + + — 

1. Ey perì maġrūr olup billāh óüsnüñ çaġına 
 Ùa�ma sìmìn-i hātemi her bir divüñ parmaġına 

2. Āşinādan el çeker ayru�dan itmezsün ha�er 
 Yād aya� ba�ma� revāmıdur vi�ālüñ baġına 

3. Baña geldükçe belüñ �ılca görinmez dïstum 
 Varı varı �ıġmaz oldı düşmenüñ �ucaġına 

4. Bülbülüñ germiyyetin serd eyler ol ey ġonca leb 
 äovu� el ţo�unmasun gel gel o gül yapraġına 

5. Sen baña serkeşlik eylerseñ elümden ne gelür 
 Varma bāri rām olup her nākesüñ ayaġuna 

                                                 
399.  Hamidiye 1186: 50a. 
400.  Hamidiye 1186: 50a. 
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6. Bir gün ola ki Livāyì utanup da olasın 
 Sakaluñ gele òazān irişe óüsnüñ bāġına  

áAZELİYYĀT-I ŞEMSÌ 

401. 
Fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilātün fā‘ilün 
 — + — — / — + — — / — + — — / — + — 

1. Hay ôālim vaède-i luţf itdigüñ hep lāf mı 
 èĀşı�-ı şūrìdeden �abr istemek in�āf mı 

2. Yār dìdārın temāşā itmek isterseñ müdām 
 Bilmezem mirèāt-veş ey dil derūnuñ �āf mı 

3. Cennet-i kūyuñda yir yo� kesret-i aġyārdan 
 Ey ra�ìb-i ru-siyeh yoòsa yirüñ aèrāf mı 

4. Gördügünce rūy-ı zerdünden bilür üftādesin 
 Bilmezem ol sìmten  zerger mi ya �arrāf mı 

5. Yalıñuz bir gün yüzüme ţoġrı ba�mazsın gülüp 
 Bu cefālar Şemsì ey mah-rū in�āf mı  

 
 

                                                 
401.  Hamidiye 1186: 50a. 
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SONUÇ 

Bu çalışmaya konu olan, Süleymaniye Kütüphanesi Hamidiye Bölümü 
1186 numarada kayıtlı Mecmû‘a-i Eş‘âr adlı seçme şiirler mecmuası, hem 
tertibi hem de muhtevası bakımından oldukça önemli bir eserdir. Cönk 
biçiminde tertip edilen ve güzel bir ta‘lik yazıyla kaleme alınan eserdeki, 
gazel, musammat, rubai ve beyitler, kendisine mahsus bir düzenle 
dizilmiştir. 

Eserin en önemli taraflarından bir tanesi seçilen şiirlerdir. On altı ve 
on yedinci asır şairleri ağırlıkta olmak üzere seçilen şiirler, devrin edebî 
zevkini yansıtması bakımından son derece değerlidir. Seçilen şiirlerin ortak 
noktası, dış yapı bakımından açık ve etkileyici bir söyleyişe sahip olmakla 
birlikte, aynı zamanda ince hayallerle süslü, nükteli ve anlaşılır olmasıdır. 
Ses ve mananın beyan üslûbu içerisinde ifadesi olan bu örnekler, Osmanlı 
şiirinde makbul tutulan hususiyetlerin neler olduğunu da gözler önüne 
serecek niteliktedir. 

Böyle titiz bir seçmeyle hazırlanan mecmualar göz önünde 
bulundurulmadan iyi şiirin tarifini yapmak güçtür. 

Eserde adı pek duyulmamış, edebiyat tarihinde kendisine yer 
edinememiş şairlerin şiirlerinin bulunması da ayrıca önemlidir. Bu 
şahsiyetlerin belki de en beğenilen şiirleri burada sıralananlardır. Böyle 
şiirlerin değerlendirilmesiyle edebiyat tarihine bir katkıda bulunulmuş 
olacaktır. 

Mecmuada yer alan şöhretli şairlerden yapılan seçmeler de bu şairlere 
şöhreti getiren hususiyetlerin neler olduğu hakkında fikir verecek 
hüviyettedir. 

Böyle değerli mecmualar gün ışığına çıkarılmadan Osmanlı şiiri 
hakkında sağlıklı değerlendirmeler yapmak pek mümkün olmayacaktır. 
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ŞAİRLER DİZİNİ 
Mahlas   : Şiir Numarası 
01. Âfitâbî  : 378. 
02. Âhî  : 195, 199, 201, 202, 205, 214, 216, 223, 226, 

301, 302. 
03. Aşkî  : 331. 
04. Atâ  : 248. 
05. Behiştî  : 343. 
06. Cinânî  : 103, 105, 106, 108, 110, 112, 115. 
07. Enverî  : 194. 
08. Sa‘îd (Efendi)  : 398. 
09. Fakîrî  : 315. 
10. Fârîsî  : 316. 
11. Fâyik  : 369. 
12. Fazlî  : 274. 
13. Fehîm  : 123, 126, 127, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 

137, 139, 141, 142, 143, 146,147, 148, 151. 
14. Feyzî  : 364, 367, 368. 
15. Fezâyî  : 333. 
16. Figânî  : 336, 337, 338. 
17. Firâkî  : 342. 
18. Fuzulî  : 347. 
19. Garîbî  : 156, 190. 
20. Gazâyî  : 183, 184, 189. 
21. Günâhî  : 392. 
22. Hâfız  : 120. 
23. Hâkî  : 164, 253. 
24. Hâletî  : 234. 
25. Halîl  : 229. 
26. Halîlî  : 247. 
27. Hâverî  : 257. 
28. Hayâlî  : 1, 3, 4, 5, 8, 9, 10, 13, 14, 17, 18, 19, 22, 23, 

26, 27, 28, 29, 32, 33, 36, 37, 38, 41, 44, 46, 
47, 48, 51, 54, 55, 56, 57, 60, 61, 64, 65, 66, 
69, 70, 71, 74, 75, 78. 

29. Hayretî  : 220, 233, 278, 283, 286, 291, 292, 295, 296, 
297, 298, 355. 
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30. Helâkî  : 265. 
31. Hükmî  : 379. 
32. İshâk  : 288, 307, 388. 
33. İsmetî  : 79, 80, 83, 84. 
34. Kâfî  : 324. 
35. Livāyî  : 198, 206, 221, 222, 230, 243, 246, 249, 254, 

261, 269, 270, 273, 279, 282, 303, 311, 319, 
372, 384, 400. 

36. Medhî  : 155. 
37. Mesîhî  : 250, 314. 
38. Muhibbî  : 243, 258, 259, 287, 383, 387. 
39. Mustafa (Sultan)   : 277. 
40. Murâdî (Sultan Murad)  : 351, 356. 
41. Nahîfî  : 163. 
42. Nâmî  : 354, 389. 
43. Necâtî  : 239, 310, 376, 393, 396. 
44. Nef’î  : 85, 86, 88, 89, 92, 93, 94, 97, 98, 100, 101. 
45. Nev’î  : 350, 397. 
46. Nihâlî  : 375. 
47. Nizâmî  : 193. 
48. Râsih  : 162. 
49. Ref’î  : 159. 
50. Revānî  : 207, 209, 210, 322, 323. 
51. Riyâzî  : 167, 170, 171, 172, 173, 176, 177, 180, 189. 
52. Sabrî  : 217. 
53. Seyrî  : 357. 
54. Sırrî  : 188, 344. 
55. Şâhîd  : 363. 
56. Şemsî (Ahmet Paşa)  : 318, 401. 
57. Şem’î  : 211, 212, 266. 
58. Tâli’î  : 380, 235, 236, 239, 242. 
59. Turâbî  : 166. 
60. Ulvî  : 121, 122, 373, 394. 
61. Vâlihî  : 339, 359. 
62. Veysî  : 185, 306. 
63. Zuhurî  : 330. 
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Resim 1. 
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Resim 2. 
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Resim 3. 


